Elektroninio dokumento nuorasas

A

VALSTYBES JIMONES TURTO BANKO
GENERALINIS DIREKTORIUS

' . . ISAKYMAS
DEL VALSTYBES JMONES TURTO BANKO TECHNINIO STANDARTO PASTATU
PROJEKTAVIMUI IR JRENGIMUI NAUJOS REDAKCIJOS PATVIRTINIMO

2025 m. geguzés _ d. Nr. P1-
Vilnius

Vadovaudamasis Valstybés imonés Turto banko jstaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2014 m. rugs¢jo 30 d. jsakymu Nr. 1K-300 ,,D¢l Valstybés jmonés Turto banko
jstaty patvirtinimo®, 36.2. papunk¢iu,

p akei¢iu Valstybés jmonés Turto banko techninj standartg pastaty projektavimui ir
jrengimui, patvirtintg 2023 m. sausio 2 d. valstybés imonés Turto banko generalinio direktoriaus
jsakymu Nr. P1-2 ,, D¢l valstybés jmonés Turto banko techninio standarto pastaty projektavimui ir
jrengimui patvirtinimo®, ir iSdéstau jj nauja redakcija (pridedama).

Generalinis direktorius Gintaras MakS$imas

Parenge



Sergej Porchun
2025-04-28



TURTO
BANKAS

VALSTYBES |JMONES TURTO BANKO

TECHNINIO STANDARTO

PRIEDAS SA
(architektariné dalis)

2025 m.



TURTO
BANKAS

BENDROSIOS NUOSTATOS

Sios nuostatos nustato reikalavimus statinio architektiros projektavimui ir statybai, siekiant uztikrinti
kokybiSka ir saugig statyba.

Nuostatos taikomos visiems statybos rangovams ir projektuotojams, dalyvaujantiems statybos
procese.

Projektai turi bati parengti laikantis galiojanciy teisés akty ir normatyviniy dokumenty.

Projektavimo metu turi bdti atsizvelgiama | statinio funkcionalumg, estetikg ir aplinkosaugos
reikalavimus.

UNIVERSALUS DIZAINAS

Turto banko valdomi statiniai projektuojami ir statomi, rekonstruojami ir remontuojami vadovaujantis
pagrindiniais universalaus dizaino (UD) principais:

Visy lygybés — ta pacia aplinka ir produktais gali naudotis ir ribotus funkcinius gebéjimus turintys
asmenys, tai yra jie neisskiriami i$ visy kity. Gaminiai ir statiniai suprojektuojami taip, kad jie
atrodyty patraukliai ir estetisSkai;

Lankstumas — galimybé tg patj naudojama dalykg prisitaikyti pagal individualius poreikius (pvz.
reguliuoti aukst));

Paprastas ir intuityvus naudojimas — lengvai suprantama, kaip naudotis daiktu, orientuotis
aplinkoje;

Tinkama informacija — pakankamai informacijos ir Si informacija pateikiama jvairiomis
reikiamomis formomis, jskaitant brailio rastu, garsine informacija;

Tolerancija klaidoms — néra tikimybés patirti Zalg ar orumo paZzeminima;

Maziausios jégos sgnaudos — aplinka ir produktais gali pasinaudoti ir mazesne fizine jégg turintys
asmenys;

Optimalus dydis ir erdvé — tinkamas erdviy, statiniy ir produkty plotis, aukstis, dydis.

Statiniy UD projektuojamas vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 2.03.01:2019 ,Statiniy
prieinamumas” ir kity teisés akty reikalavimais bei laikantis tarptautiniame standarte 1ISO 21542:2011 ,Pastaty
statyba. Uzstatytos aplinkos prieinamumas ir naudojamumas* aprasyty principy.

UD kdrimo priemonés Turto banko valdomiems statiniams Siame dokumente skirstomos j pagrindines
ir papildomas priemones.

Pagrindinés priemonés — turéty bati taikomos visais atvejais iSskyrus objektyvias iSimtis, kada to
padaryti negalima arba tai reikalauja nepagrijstai dideliy investicijy.

Papildomos priemonés — jy taikymas yra rekomenduojamas, taciau dél jy taikymo kiekvienu konkreciu
atvejus sprendzia uzsakovas su projektuotoju jvertine objekto specifikg ir projekto apimtis.

UD kdrimo priemonés ir reikalavimai taikomi:

Eil.
Nr.

Sritis Priemonés ir reikalavimai

1.

Automobiliy Pagrindinés priemonés:
parkavimas e Automobiliy parkavimo vietos projektuojamos laikantis STR

2.03.01:2019 reikalavimy nejgaliyjy parkavimo viety jrengimui.

¢ Nuo nejgaliyjy stovéjimo vietos iki gretimo aukstesnio pésciyjy tako
(prieinamos trasos) turi bati jrengta bortelio nuozulni rampa, kurios plotis ne
maziau kaip 1000 mm, o nuolydis atitinka ISO 21542:2011 8 skyriaus
reikalavimus.

o Nejgaliyjy automobiliy stovéjimo viety kelio danga turéty bati ryskiai,
aiSkiai pazyméta, taip pat prie stulpy ar sieny turi bti pritvirtinti Zenklai (ISO
21542:2011 6.5 sk.).

Pésciyjy takai| Pagrindinés priemonés:
ir rampos o PeéscCiyjy takai arba marsrutai turi bati atskirti nuo dviraciy ir motoriniy

transporto priemoniy eismo marSruty. (1ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).
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e Turi bati naudojami taktiliniai pavirSiaus indikatoriai, rodantys kryptj
jéjima j pastatg nuo vieSo naudojimo taky ir Saligatviy, ypa¢ nesant kity kelio
j pastatg nuorody.(ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e PeésCiyjy takuose su jrengtais taktiliniai vaik$ciojimo indikatoriais,
tiesioginéje linijoje neturi bati klid€iy (kolony, stulpy, stendy, mazesniy nei 1
m auk&cio objekty ir pan.). (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

o Kai iStisiniame péscCiyjy take yra laiptai arba rampos, taktiliniai
jspéjamieji indikatoriai turi bati jrengti ir laiptakio arba rampos virSuje ir
apacioje.

o Kai nejmanoma iSvengti tiesioginéje judéjimo linijoje esanciy pavojy,
turi bati jrengti taktiliniai jspéjamieji indikatoriai ir vaizdinio Zyméjimo
priemonés. (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

o Jeigu priéjimo keliuose nejmanoma iSvengti pastatomy stulpeliy,
kolony ir pan., jie turi bati aiSkiai pazyméti vaizdiniais indikatoriais. Bent 75
mm aukscio ir 30 maziausio regimojo kontrasto su fonu vaizdiniai indikatoriai
turi bati jrengti nuo 900—1 000 mm iki 1 500—1 600 mm aukstyje virs grindy
lygio. (ISO 21542:2011,7.3 sk.).

o Kai | pastatg vedancio tako laipty aikstelés kryptis keiCiasi daugiau nei
45e, turi bati uztikrinta bent 1 500 mm x 1 500 mm dydZio manevravimo
erdvé. Kai j pastatg vedancio tako laipty aikStelése kryptis keiciasi daugiau
nei 45, elektriniy nejgaliyjy veziméliy ir paspirtuky tako iSorinio lanko
spindulys turi bati bent 1 900 mm. (ISO 21542:2011, 7.6 sk.).

e Rampos pavirSiaus plotis turi bati bent 1 200 mm; laisvas rampos plotis
tarp turékly arba bet kokios kliGities turi bati bent 1 000 mm; iSskirtinés
aplinkybés pritaikant miesto zonoms arba prie esamy pastaty jéjimo:
laisvasis rampos plotis turi bati bent 900 mm. (ISO 21542:2011, 8.3 sk.)

Papildomos priemonés:

o |$ bet kurios automobilio stovéjimo aikstelés turi bati tinkamomis
priemonémis nurodyta tako | pastatg vieta (taikoma, tai tako ir j&jimo j
pastatg negalima lengvai ir intuityviai surasti). Labai sudétinguose
objektuose turéty bati pateikta vaizdiné ir taktiliné informacija, padedanti
orientuotis ir rasti kelig. (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius);

e Takuose su pakopomis, turinCiame 2 ar daugiau pakopy laiptatakyje,
turi bati jrengti turéklai abipus laiptatakio;

e | pastatg vedantys ir aplink jj esantys keliai turi bdti gana stipriai
ap8viesti dirbtinémis priemonémis, kad bty geriau matomas lygio
pasikeitimas arba nuolydis. Rampos, jéjimai, informaciniai zenklai ir kt. turi
bati gerai ap8viesti dirbtinémis priemonémis, ap3Svieta turi bati bent 100 Ix.
(ISO 21542:2011, 33.2 sk.).

Jéjimas |
pastatg

Pagrindinés priemonés:

e Pagrindinj j&jima j pastatg turi biti galima identifikuoti nuo objekto ribos
ir i$ visy objekte esanciy skirty prieinamy stovéjimo viety. Jeigu neiSeina
lengvai identifikuoti jéjimo, turi bati pateikiamos tinkamos vaizdinés ir
taktilinés kelio radimo priemonés.

e |éjimai j pastatg turi bati horizontalUs. Bet koks iSkilus slenkstis negali
bati aukstesnis nei 20 mm. Kai batina jrengti iSkily slenkstj, jis turi bati ne
aukstesnis kaip 20 mm, nuozulnus, jo Sviesos atspindzio verté (LRV) turi
bent 30 baly skirtis nuo grindy. (ISO 21542:2011, 10.1 sk.).

Papildomos priemonés:

e ]éjimaij pastatg, jskaitant galutinius prieSgaisrinius iSéjimus, turéty bati
lengvai randami, saugiai ir patogiai naudojami, ribotai veikiami lietaus ir
shiego (jrengtas stogelis vir§ jéjimo ir pan.). (ISO 21542:2011, 10.1 sk.).

o Prie§ | pastatg atsidarancias duris turéty bati bent 1 500 mm x 1 500
mm dydzio manevravimo erdvé. Kai gali reikéti nejgaliyjy veziméliu apsisukti
180° kampu, turi bdti numatyta bent 1 600 mm x 2 150 mm erdvé. (ISO
21542:2011, 10.2 sk.).

Koridoriai

Pagrindinés priemonés:
o Bet koks iSkilus slenkstis esantis praéjimuose negali bati aukStesnis
nei 20 mm. Kai batina jrengti i8kily slenkstj, jis turi bati ne aukstesnis kaip
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20 mm, nuozulnus, jo Sviesos atspindzio verté (LRV) turi bent 30 baly skirtis
nuo grindy. (ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

e MaZiausias laisvasis koridoriy plotis turi bati 1 200 mm,
rekomenduojamas plotis 1 800 mm (iSimtys gali biiti taikomos remontuojant
esamus pastatus, kaip koridoriaus platinimas reikalauty dideliy investicijy ir
néra bdtinas platinti pagal kity teisés akty reikalavimus). Nustatant
maziausig koridoriaus plotj ir ilgj, kaip kriterijus turi bati taikomas koridoriaus
naudojimo intensyvumas. (Kuo intensyviau naudojamasi, tuo platesnis
koridorius). (ISO 21542:2011, 11.2 sk.)

e Jei jmanoma, rampy patalpose reikéty vengti. Prireikus rampos
patalpose, jos turi blti projektuojamos pagal papildomus kriterijus: a) jokia
rampy serija neturéty biti aukstesné nei 2 000 mm. Jeigu taip néra, turi bati
pateikta alternatyva, pvz., liftas; b) didziausias leidziamas nuolydis turi bati
1:15 (67 mm/m, 6,7 proc.). Nuolydis turi bati kiek jmanoma maziausias. (ISO
21542:2011, 12.2 sk.).

o Maziausias apSvietimas rampos virSuje ir rampos apacioje turéty bati
200 Ix, o tarp apacios ir virSaus 150 Ix. (ISO 21542:2011, 12.2 sk.)

Papildomos priemonés:

o Kai klienty aptarnavimo ir pana$ios paskirties zonos jrengtos toliau
nuo pagrindinio jéjimo dury ir juos pakankamai sudétinga intuityviai surasti,
(sudétingo iSplanavimo pastatuose, didelése atvirose zonose ir pan.),
klienty judéjimo takai pazymimi jrengiant vaizdines nuorodas ir taktilinius
vaik&&iojimo indikatorius iki klienty aptarnavimo zony ir informaciniy stendy.
Turi bati aiSkiai pazymimi ir iSéjimo bei evakuaciniai keliai i§ pastato. (ISO
21542:2011, 11.1 sk.).

o Koridoriaus postkiuose posiakio apskritimo skersmuo turi bati bent 1
500 mm, jame neturi biti jokiy kliGc€iy. (1ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

Laiptai ir liftai

Pagrindinés priemonés:

. MaZiausias naujai jrengiamy laipty laiptatakio plotis turi bati 1 200 mm
(iSskyrus atvejus, kai tokiy matmeny laiptatakiy esamame pastate jrengti
nejmanoma neatlikus didelés apimties statybos darby). (ISO 21542:2011,
13.4 sk.).

. Maziausias plotis tarp turékly turi bati bent 1 000 mm (iSskyrus atvejus,
kaip laiptatakio plotis mazesnis nei 1000 mm). (ISO 21542:2011, 13.2 sk.).

. Laisvasis prieinamas aukstis po laiptais turi bati bent 2 100 mm. Jeigu
laisvasis aukstis mazesnis nei 2 100 mm, turi badti jrengtas nuo susiddrimo
saugantis elementas. (ISO 21542:2011, 13.4 sk.).

. Prie$ laiptatakiy pradzig ir pabaigg yra jrengiami taktiliniai jspéjamieji
pavirSiaus indikatoriai. Taktiliné démesj atkreipianti struktira turéty bati
600—900 mm gylio ir baigtis 300-500 mm iki pirmosios Zemyn vedandiy laipty
pakopos priekinés briaunos. (ISO 21542:2011, 13.5 sk.).

. Prie visy vidaus laipty, turin€iy dvi ir daugiau pakopy, jrengiami
turéklai. Turéklai turi bati jrengiami abipus laiptatakio, o laipty laisvam plo€iui
virSijus 2 700 mm, turi bati jrengtas centrinis turéklas su sglyga, kad vienos
puses laisvasis plotas bty bent 1 500 mm. (ISO 21542:2011, 14.2 sk.).

. Ant lifto iSkvietimo ir valdymo mygtuky (arba Salia jy) turi bdti
pateikiama informacija Brailio rastu apie mygtuko reikSme.

. Kabinoje turi bati jrengtas bent vienas horizontalus turéklas Soninéje
lifto kabinos sienoje.

. Lifto kabinoje turi bati jrengtas veidrodis, leidzianti iS kabinos atbulomis
iSvaZiuojanCiam naudotojui stebéti uZz jo esancias klidtis. Panoraminiuose
liftuose veidrodj reikéty jrengti kai lifto kabinos matmenys yra ne didesni nei
1100 mm x 1 400 mm — kai nejgaliyjy veziméliy naudotojas negali apsisukti.
(1SO 21542:2011, 15.4.3 sk.).

Papildomos priemonés:

. Takuose su pakopomis, laiptuose arba rampoje jrengiami turéklai turi

turéti horizontalig iSkySa, besitesiancig bent 300 mm uz kiekvieno laiptatakio

Durys ir langai

Pagrindinés priemonés:

pirmosios ir paskutinés pakopos iSkySy. (1ISO 21542:2011, 14.6 sk.)
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. Visy kei€iamy dury laisvasis plotis turi badti bent 800 mm;
rekomenduojamas 850 mm arba didesnis. ISimtys gali bati taikomos, kai durys
keiCiamos laikanciojoje pastato konstrukcijoje. (ISO 21542:2011, 18.1.2 sk.).

. Jeigu bet kurios durys atsidaro j besileidzianius laiptus, maZiausias
saugus manevravimo atstumas turéty bati 2 000 mm, jskaitant dury varstymo
zong, kad pavojus nejgaliyjy veZiméliy naudotojams baty kuo
mazesnis. (ISO 21542:2011, 18.1.2 sk.).

. Dury atidarymo mechanizmai ir furnitira parenkama taip, kad duris
blty patogu atidaryti bet kuria ranka, sugniauztu kumsciu ir alktine.

. Tarp dury priekinés briaunos ir tarpdurio statmenos sienos turi bati
palikta bent 600 mm erdvés manevruoti, kai tai yra jmanoma jgyvendinti
atsizvelgiant j pastato konstrukcijas. Rekomenduojama 700 mm arba didesné
erdvé. Si erdvé reikalinga, kad duris galéty atidaryti nejgaliyjy vezimélj arba
vaikStyne naudojantys asmenys. Jeigu atstumas tarp dury priekinés briaunos
ir sienos yra mazesnis nei 600 mm, turi bati svarstoma automatiniy dury
jrengimo galimybeé. (ISO 21542:2011, 18.1.3 sk.)

. Stiklinés (jstiklintos) durys turi bdti aiSkiai pazymétos vaizdiniais
indikatoriais. Arti judéjimo erdviy esantys dideli jstiklinti plotai gali bati
klaidingai palaikyti angomis. 900—1 000 mm ir 1 300—1 400 mm aukstyje virs
grindy lygio turi bati jrengti 75 mm auk$¢io itisiniai vaizdiniai indikatoriai (arba
vienas istisinis indikatorius nuo 900 mm iki 1400 mm aukstyje nuo grindy),
kuriy Sviesos atspindzio koeficientas nuo fono skiriasi bent 30 baly. (ISO
21542:2011, 18.1.5 sk.)

. Jeigu jrengiamos automatiSkai atidaromos durys, jy maZiausias
laisvasis plotis turi bati bent 850 mm. Visos automatinés durys turi laikytis
visiSkai atviros neprilaikant jy rankomis. (ISO 21542:2011, 18.1.8 sk.).

. Mechanizuotos varstomosios durys turi turéti tinkamg aptikimo jtaisg,
nustatytg taip, kad prie dury artéjantis arba nuo jy tolstantis asmuo nepaliesty
dury Sioms atsidarant ir uzsidarant. (ISO 21542:2011, 18.1.9 sk.)

. Kai naudojamos sukamosios durys, Salia jy turi bati jrengtos
papildomos prieinamos durys, kurias bity galima bet kada naudoti.
Prieinamos durys gali bati automatinés, rankinés arba mechanizuotos,
stumdomosios arba sulankstomosios. Papildomos durys turi bdti aiskiai
identifikuotos ir pazenklintos siekiant parodyti, kad jos prieinamos. (ISO
21542:2011, 18.1.10 sk.)

. Automatinés sukamosios durys turi turéti priemones, duris
sulétinanCias arba sustabdancias, kai jos veikiamos slégio arba
pasipriesinimo. (ISO 21542:2011, 18.1.10 sk.)

. Dury uZraktai, rankenos, skambugiai ir kiti jtaisai, sudarantys galimybe
patekti j tam tikrg vietg, turi bGti lengvai identifikuojami, pasiekiami ir
naudojami. Dury furnitdra turi bati iSdéstyta 800—1 000 mm, pageidautina 900
mm aukstyje. (ISO 21542:2011, 18.1.11 sk.)

. Dury furnitira turi turéti galimybe jg valdyti viena ranka. (ISO
21542:2011, 18.1.11 sk.)

. Abipus dury turi bati pakankamai erdvés, kad nejgaliyjy vezimélyje
sédintys asmenys galéty pasiekti dury valdymo jtaisus ir pervaziuoti per duris.
(ISO 21542:2011, 18.1.11 sk.)

Papildomos priemonés:

. Dury savaiminio uzdarymo priemonés turi bati projektuojamos taip,
kad joms atidaryti reikéty ne didesnés nei 25N jégos. Kitu atveju turi bati
apsvarstytas dury atidarymo jtaisy jrengimas.

o Kai durims atidaryti reikia didesnés nei 25N jégos, reikalinga jvertinti
automatiskai atsidaranciy dury jrengimg (taikoma su uzsakovu suderintais
atvejais)

. Langai turi bati lengvai atidaromi ir uzdaromi (kai pagal projektinius
sprendinius jie turi bati varstomi). Turi bati galima langus atidaryti ir uzdaryti
viena ranka. (ISO 21542:2011, 18.3.2 sk.)

. Kad nejgaliyjy vezimeliy naudotojai galéty matyti per langg, apatiné
stiklo briauna turéty bati projektuojam ne auksciau kaip 1 000 mm nuo grindy.




TURTO
BANKAS

Sis sprendinys taikomas naujai jrengiamiems langams ir kai tai suderinam su
statinio naudojimo saugos sprendiniais. (ISO 21542:2011, 18.3.3 sk.)

. Lengvai atidaromuose languose gali reikéti jrengti vaikams iSkristi
neleidzianCius apsauginius jtaisus, tais atvejais, kaip pagal statinio faktine
naudojimo paskirtj jame gali bati vaiky. (ISO 21542:2011, 18.3.2 ir 18.3.3
sk.).

Tualetai Pagrindinés priemonés:

. Tualetai nejgaliesiems pastatuose jrengiami vadovaujantis STR
2.03.01:2019 15 sk. ir ISO 21542:2011 26;

. Kiti  tualetai projektuojami  vadovaujantis  teisés  aktais
reglamentuojandiais tokiy patalpy jrengimg visuomeniniuose statiniuose ir
uzsakovo reikalavimai.

Klienty Papildomos priemonés (priemoniy diegimas derinamas su pastaty naudotojais):

aptarnavimo
vietos

. Klienty aptarnavimo viety (stalai ir kt.) nereikéty iSdéstyti pries langus,
kur dél rySkios saulés Sviesos darbuotojo veidas atsiduria Sesélyje, todél bina
sunku skaityti i8 lupy. Reikéty stengtis, kad nebuty atspindZiy ir akinimo. (ISO
21542:2011, 19.1 sk.)

. Pries§ aptarnavimo vieta, aptarnaujanciojo ir lankytojo pusése turi bati
bent 1 500 mm krastinés ilgio kvadratiné laisva manevravimo erdve.
Pageidautinas krastinés ilgis 1 800 mm. (ISO 21542:2011, 19.3 sk.);

. Kai lankytojui reikia radyti, turéty bati sudarytos salygos nejgaliojo
vezimélio naudotojui i§ priekio prisiartinti prie stalo, o po stalu turi bati
pakankamai vietos nejgaliojo veZimélio naudotojo keliams. Aptarnavimo stalo
aukstis turi bati 740-800 mm nuo grindy. Po stalvirSiu turi bati bent 700 mm
laisva erdvé keliams. (1ISO 21542:2011, 19.4 sk.).

. Turéty bati sudaryta galimybé lankytojui rasyti stovint — bent dalis
aptarnavimo stalo turéty biti tokio aukscio, kad ant jo bdty galima rasyti
stovint — 950—1 100 mm auks¢io. (ISO 21542:2011, 19.4 sk.).

. Kad bdty lengviau skaityti i$ |Gpy, turi bdti jrengtas vienodas
apS8vietimas. Aptarnavimo staly skaitymo ir raS8ymo pavirSiai turi bati apSviesti
taip, kad patalpos apSvietimo lygis baty bent 200 Ix, o stalo — nuo 350 Ix iki
450 Ix. (ISO 21542:2011, 19.5 sk.).

Interjero
detalés

Pagrindinés priemonés:

. Pavojingose zonose, pvz., ant laipty arba lygio pasikeitimo vietose
kelyje, aplink duris ir prie komunikacijos ar informacijos sistemy turi bati
uztikrinamas tinkamas Sviesos lygis. Minimalds reikalavimai: horizontalls
pavirSiai — 100 Ix; laiptai, rampos, eskalatoriai, judantys takai — 150 Ix.

. Dideliy pavirSiaus ploty (sienos, grindys, durys, lubos), orientacijg
lengvinangiy elementy ir komponenty (turéklai, jungikliai ir valdymo jtaisai,
taktiliniai vaikSciojimo indikatoriai ir jstiklinty ploty vaizdiniai indikatoriai)
Sviesos atspindzio skirtumai turi bati 230 baly.(ISO 21542:2011, 33.5 sk.).

. Galimi pavojai ir savaime kontrastingi Zenklinimo elementai (vaizdinis
indikatorius ant pakopy) ir tekstiné informacija (informaciniai zenklai,
nuorodos) turi bati =60 baly Sviesos atspindzio vertés. (ISO 21542:2011, 35.1
sk.).

. Jsitvérimo rankenos ir dury ar langy rankenos turéty bati bent 80 mm
ilgio. (ISO 21542:2011, 36.4 sk.).

. Stumdomuyjy dury vertikalioji rankena turéty bati 30-50 mm
skersmens. Tarpas tarp rankenos ir sienos — 45 — 65 mm.(ISO 21542:2011,
36.4 sk.).

. Mygtukai ir jtaisai turi bati identifikuojami regimojo kontrasto bidu —
aiSkiai matomi ir atpazjstami (ISO 21542:2011, 36.5 sk.).

. Visi svarbls valdymo jtaisai turéty bati pazymeti Brailio rastu. (ISO
21542:2011, 36.5 sk.).

. Kad bty galima nejgaliojo veZiméliu i§ priekio privaziuoti prie stalo,
aptarnavimo stalo ir pan. turi bati uztikrinta bent 700 mm laisvojo aukscio, bent
600 mm laisvojo gylio ir bent 900 mm plocio laisva erdvé keliams. (ISO

Papildomos priemonés:

21542:2011, 37.3 sk.).
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o Pastato durys, skirtingi aukstai arba skyriai turéty bati identifikuojami
skirtingomis spalvomis, kad baty lengviau sutrikusiy paZzintiniy gebéjimy
asmenims. Nereikéty naudoti raudony ir Zzaliy atspalviy deriniy. (ISO
21542:2011, 35.2 sk.).

. Skirtingi aukstai turéty bati pazyméti aiSkiai apibréztais dideliais
numeriais, atitinkanciais auks$ta, jie turéty bati uzradyti ir laiptinése, kad
padéty besievakuojantiesiems ir prie lifto bei kiekvieno lygio laipty
vestibiuliuose. (ISO 21542:2011, 35.2 sk.)

. Kabinety durys, nuorodos ir pan. turéty bati pazyméti dideliu,
kontrastingu Sriftu, tai palengvinty silpnaregiams ir sutrikusiy pazintiniy
gebéjimy asmenims orientuotis pastate.

. Jeigu naudojami stalai su fiksuotomis kédémis, prie stalo turi bati vieta
bent vienam nejgaliojo veZiméliu judan€iam asmeniui. (ISO 21542:2011, 37.3
sk.)

10.

Darbo  viety
planavimas

Pagrindinés priemonés:

. Kompiuterinés darbo vietos pastatuose planuojamos taip, kad jomis
galéty naudotis darbuotojai nepriklausomai nuo jy judéjimo galimybiy.

° Turi bati uztikrinama, kad darbuotojai visame pastate (arba kaip
jmanoma didesnéje jo dalyje) galéty savarankiskai judéti.

. Visuose vieSojo sektoriaus pastatuose turi bati suplanuota ne maziau
kaip 5 proc. darbo viety pritaikyty Zmonéms su judéjimo negalia. Kad buty
galima nejgaliojo veZiméliu i$ priekio privaZiuoti prie darbo stalo, turi bati
uztikrinta bent 700 mm laisvojo auk&€io, bent 600 mm laisvojo gylio ir bent
900 mm ploc€io laisva erdvé keliams. Prie darbo stalo turi bati ne mazesné nei
1500 x 1500 mm manevravimo erdvé nejgaliojo veziméliui. Darbo kabinete
prie nejgaliajam pritaikytos darbo vietos turi biti uztikrintas ne mazesnio nei
900 mm plocio laisvas privaziavimas veziméliu.

11.

Informaciniai
zenklai

Pagrindinés priemonés:

. Kryptiniai Zenklai turéty aiskiai nukreipti asmenis link reikiamy patalpy.
Jie turi bati iSdéstyti vietose, kuriuose priimami sprendimai dél krypties, ir nuo
pradzios iki jvairiy tikslo viety sudaryti logi§ka orientavimosi seka. Jie turi bati
kartojami ne pernelyg daZnai, taCiau kaskart esant eismo krypties pasikeitimo
galimybei. (ISO 21542:2011, 40.3.2 sk.).

. Pastato viedo naudojimo erdvése turéty bati jrengti Zenklai nurodantys
kelig j tualetus (1ISO 21542:2011, 40.2.1 sk.).

. Laiptinése turéty bati informaciniai zenklai, identifikuojantys visas
jéjimo ir iSéjimo vietas. (ISO 21542:2011, 40.3.2 sk.).

. Kryptiniai ir funkciniai Zenklai turéty bati jrengti Zemiau nei 1 600 mm,
kad prie jy baty lengva prisiartinti. Zenklai turéty bati jrengiami tokiose vietose,
kur bity ai$kiai matomi sédintiems, stovintiems ir einantiems. Zenklai turéty
bati jrengiami 1 200—1 600 mm aukstyje nuo grindy arba Zemés pavirSiaus.
Tureéty bati galima prisiartinti prie zenklo ir jj perskaityti i$ arti. Kai tiketina, kad
Zenklas gali bati uzstotas, pvz., esant daug Zmoniu, Zenklai turi bati jrengiami
bent 2 100 mm aukstyje nuo grindy. (ISO 21542:2011, 40.4 sk.).

. Sriftai turi bati lengvai jskaitomi. Turéty bati naudojamas $rifto stilius
be uzraity. (Times New Roman netinka). Turi bati naudojamas panaSus |
Helvetica arba Arial medium Srifto stilius. (ISO 21542:2011, 40.5 sk.).

. Srifto dydis priklauso nuo skaitymo atstumo. Pageidautinas 20-30 mm
raStmeny aukstis kiekvienam zilréjimo atstumo metrui. Rastmeny aukstis
turéty bati ne mazesnis kaip 15 mm. (ISO 21542:2011, 40.5 sk.).

. Zenklai turéty bati aiskas. Jie turéty bati suprojektuoti taip, kad baty
paprasti ir lengvai interpretuojami. Prane8imas turéty bati vienareikSmiskas.
Reikéty vartoti trumpus sakinius ir paprastus Zodzius. Rekomenduojama
naudoti piktogramas. (ISO 21542:2011, 40.9 sk.).

. Ant lifty skydeliy esantys Zenklai turi bati iskili taktiliniai ir turéti uzrasus
Brailio rastu. (ISO 21542:2011, 40.10 sk.).

Papildomos priemonés:

. VieSuosiuose pastatuose, Salia pagrindinio jéjimo, turéty bdati

orientacinis pastato planas (patalpy iSdéstymo schema). (ISO 21542:2011,

40.3.1 sk.).
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o Pastato vieSo naudojimo erdvése turéty bati jrengti Zenklai nurodantys
kelig j tualetus (ISO 21542:2011, 40.2.1 sk.).

. Auksty numeriai kiekviename aukste turi bati uzrasyti laiptinése ir lifty
holuose, kad baty kiekviename lygmenyje matomi i lifto kabinos. (ISO
21542:2011, 40.3.2 sk.).

3. PLANINIAI SPRENDINIAI IR FUNKCINIAI RYSIAI

3.1. Patalpy planavimo principai

Projektuojant administracinius pastatus turi bati siekiama sukurti efektyvias, ergonomiskas ir lanksc&ias
darbo erdves Turto banko klientams (nuomininkams). Planiniai sprendiniai turi uztikrinti galimybe ateityje
lengvai pertvarkyti patalpas keiciantis nuomininky poreikiams ir patalpy naudojimo paskirciai.

Projektuojant planinius sprendimus turi bati atsizvelgiama j Turto banko nuomininky poreikius ir jy
darbo organizavimo principus.

Atskiriems Turto banko nuomininkams pastate turi bati sukuriamos atskiros erdves, kuriomis jie galéty
patogiai naudotis nepriklausomai nuo kity nuomininky. Patalpos tarp atskiry nuomininky turi bati (jeigu
jmanoma) atitvertos kontroliuojamas praéjimais.

Darbo vietos jprastai planuojamos kabinetiniu principu po 1-6 darbuotojus kabinete. Darbo vietos
iSdéstomos taip kad darbuotojas sédéty Sonu j langa, darbo stalai déstomi eilémis arba grupémis po 4. Darbo
vietos planuojamos taip, kad darbuotojai sédéty vienas priesais kitg. Darbo kabinetuose turi bati suplanuotos
vietos dokumenty, virSutiniy drabuziy ar darbuotojy asmeniniy daikty saugojimo spintoms (poreikis derinama
su nuomininku). Sie darbo viety isdéstymo principai gali bati koreguojami Turto banko atsakingy darbuotojy
sprendimu arba nuomininky prasymu su Turto banko darbuotojy pritarimu.

Bendro naudojimo patalpose turi bati suplanuotos vietos daugiafunkciniy spausdinimo kopijavimo
jrenginiy pastatymui. Taip pat gali bdti formuojamos ir atskiros kopijavimo — spausdinimo patalpos.

Posédziams skirtos patalpos gali bati planuojamos vidinéje pastato dalyje be tiesioginio natlralaus
apS8vietimo (turi bati uztikrinamas antrinis natdralus apSvietimas). Posédziy patalpose jprastai planuojama
posédziy stalas viduryje patalpos ir numatoma vieta vaizdo monitoriaus pakabinimui ant sienos. Pagal
UzZsakovo ar nuomininko poreikius gali bdti jrengiamos ir konferencinio tipo patalpos — su praneseéjy stalu
posédziy salés gale ir eilémis iSdéstytomis sédimomis vietomis.

Nuomininky poreikiams patalpose gali bati planuojamos ir kitos jy veiklai reikalingos patalpos.

3.2. Bendrai nuomininky naudojamos patalpos

Pastatuose, kurie planuojami daugiau nei vienam nuomininkui, gali bati planuojamos patalpos
bendram visy nuomininky naudojimui (sprendzia Turto bankas projektavimo metu). Numatoma jrengti tokias
bendrai naudojamas patalpas:

o Klienty aptarnavimo zona;

o Klienty laukiamieji;

e Vaiky valandinés priezitros kambariai;
o Posédziy ir konferencijy salés;

e Darbuotojy poilsio zonos;

e Patalpos valgymui, virtuvélés;

o Kitos patalpos pagal poreikj.

Bendrai naudojamos patalpos pastate grupuojamos vienoje pastato dalyje (aukSte, korpuse) ir
planuojamos taip, kad jomis patogiai galéty naudotis visi pastato nuomininkai.

Patalpy planiniai ir interjero sprendiniai turi baGti universalds ir tinkami visy kliento poreikiams. Turi bati
vengiama isskirtiniy arba pagal konkretaus kliento stiliy projektuojamy interjero sprendimy.

Bendro naudojimo patalpy valdymui diegiamos klienty srauty valdymo, patalpy uzimtumo ir
rezervavimo sistemos.

Sanitariniai mazgai:
1. Sanitariné jranga turi bati pritaikyta intensyviam naudojimui. Visuose tualetuose turi bati jrengiami

pakabinami arba pastatomi klozetai.




2. Sanitariniy mazgy vamzdziai turi bati klojami pasléptuoju badu. Jeigu yra tokiy viety kur vamzdziai yra
matomi, jie turi bati chromuoti / nikeliuoti.

3. Bendro naudojimo patalpose esantys tualetai ir duSai turi bati aprapinti tualetinio popieriaus laikikliais,
popieriniy rankSluosciy laikikliais, Siuks$liadézémis, maiseliy laikikliais (higieniniams paketams),
popieriaus ir muilo dozatoriais, veidrodZiais bei kabliukais rankinéms pakabinti.

Bendrose patalpose turi bati suprojektuoti ir sumontuoti baldai.

Virtuvélés turi bati pritaikyti virtuvés jrangai montuoti, jranga gali bati montuojama erdvéje, atitvertoje
nuo bendros poilsio kambario erdvés. Turi biti jrengtas vandens jvadas ir elektros tiekimo lizdai, skirti virtuvés
jrangai prijungti.

Poilsio kambarys apstatomas Siais baldais ir jranga:

e pakabinamomis ir pastatomomis (su stalvirSiu maistui ruosti) spintelémis su lentynomis ir
stalCiais, skirtais maistui ruosti ir indams laikyti;

e stalais;

¢ minkstasuoliais arba kédemis;

o Saldytuvu;

o mikrobangy krosnele.

Posédziy salése turi biti Sie baldai:
o stalas 6-8 Zzmonéms;
o kédeé, 6-8 vnt.

3.3. Patalpy ploty reikalavimai

Efektyvus Turto banko valdomy pastaty panaudojimas yra reglamentuotas Lietuvos Respublikos
finansy ministro jsakymu tvirtinamais Administracinés paskirties valstybés nekilnojamojo turto panaudojimo
efektyvumo rodikliais (vadovautis aktualia teisés akto redakcija). Projektuojant patalpas turi bati siekiama
nevirdyti 8iy rodikliy maksimaliy reikSmiy:

e Bendras plotas, tenkantis vienam darbuotojui iki 17 kv. m. (taikoma senos statybos
pastatuose);

e Bendras plotas, tenkantis vienam darbuotojui iki 14 kv. m. (taikoma naujos statybos
pastatuose);

¢ Kabinetinis plotas, tenkantis vienam darbuotojui iki 10 kv. m.

¢ Kabinetinio ploto ir bendrojo ploto santykis = 60 %.

3.4. Funkciniai rysiai pastate

Funkciniai rySiai pastate kuriami taip, kad pastate baty lengva intuityviai orientuotis ir atskiros
darbuotojy ir klienty grupés jiems reikalingas erdves pasiekty kuo paprasciau.

Nuomininky klienty aptarnavimo zonos jkuriamos pirmuosiuose pastato aukStuose ir turi bati kuo
arCiau pagrindinio jéjimo j patalpas.

Nuomininky administracinés darbo zonos, kuriamos grupuojant jas pagal nuomininkus. Nuomininky
personalo jprastiniai judéjimo keliai neturi kirsti kito nuomininko nuomojamy patalpy.

Nuomininky darbuotojy pateikimas j pastatg planuojamas per pagrindinj j&jimag ar kitus kontroliuojamus
tarnybinius jéjimus i$ automobiliy parkavimo aiksteliy.

Klienty jéjimai j pastatg planuojami per pagrindinj j&jimg j pastata.

4. STATINIO ARCHITEKTURA IR APDAILA
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4.1. Bendrieji reikalavimai architekturai

Pastato architektira projektuojama siekiant kurti SiuolaikiS8kg ir modernig architektirg arba, tais
atvejais kai esama pastato architektdra turi nustatyty vertingujy savybiy, siekiant iSlaikyti esamos architektiros
vertingasias savybes.

Pastato architektdrai turi parenkami sprendimai ir medZiagos derinant su gretima urbanistine aplinka.
Sprendiniai turi bati ekonomiski, bet ilgaamziai, patvaris ir nesudétingai eksploatuojami.

4.2. ISorés apdaila

Pastaty iSorés apdailos sprendimai projektuojami pagal specialiuosius architektiros reikalavimus,
teritorijy planavimo dokumenty reikalavimus, atsizvelgiant j gretimg urbanistine aplinka, kulttros paveldo
apribojimus ir architektdrine projektuotojo ir UZzsakovo idéjg. Projektavimo metu tarpinius sprendinius batina
derinti su miesto architektu arba uz miesto architektiros formavimg atsakingu savivaldybés administracijos
padaliniu.

Pastato fasady sprendiniams turi biti siekiama naudoti tvarius sprendimus. Projektuojant turi bati
apsvarstyta ir jvertinta galimybé naudoti organines, atsinaujinan€ias medZiagas, medieng arba parinkti
sprendinius sukurian€ius mazesnj CO2 pédsaka, nei jprasti standartiniai sprendiniai.

Pastato fasado medziagos turi bati suprojektuotos ir parinktos taip, kad atitikty projekto GS dalies ir
projekto BD gaisrinio apra$o reikalavimus.

Pastato fasado skaidrios dalys bei langai turi biti suprojektuoti taip, kad atitikty projekto GS dalies ir
projekto BD gaisrinio apra$o reikalavimus.

Pastato fasadas turi bati suprojektuoti ir jrengti taip, kad tenkinty pastatui keliamus energetinius
reikalavimus.

Pastato fasado skaidrios dalys ir langai turi bati suprojektuoti ir jrengti taip, kad atitikty tam tikrus
projektavimo uZduotyje keliamus garso slopinimo reikalavimus.

Pastato fasade turi bati vizualiai iSskirti pagrindiniai jéjimai j pastatg — turi bati aiSkiai identifikuojami
klienty patekimai.

Prie pagrindinio jéjimo jrengiamos informacinés lentos ar pilonai su pastato nuomininky rodykle,
sgrasu. Informacinés lentos arba pilonai jrengiami vadovaujantis Techninio standarto priede ,V| Turto banko
NT objekty Zzenklinimo priemoniy gidas® nurodymais. Konkrety sprendinj pasirenka UZzsakovas
konsultuodamasis su architektu.

Prie pastato turi bati jrengta vieta véliavoms kabinti - ne maZiau nei 3 véliavoms. AtsiZvelgiant j esama
situacija, projektuojami véliavy stiebai arba prie fasado tvirtinami véliavy laikikliai.

Lauko laiptai jrengiami i§ Lietuvos klimato salygoms atspariy medziagy. Parenkant lauko laipty
medZiagas ir konstrukcijg ypatingas démesys turi bati skirtas apsaugai nuo paslydimo — laipty danga turi bati
neslidi prie jvairiy klimato sglygy.

Lauko laiptai gali bati jrengti iS gamykloje i8liety gelZzbetonio gaminiy be papildomos apdailos arba
padengiami Siurkstinto granito plok$témis arba terraco plokstémis.

Apdailai naudojamos granito arba terraco plokstés turi bati ne maziau kaip 30 mm storio, ilgis ir plotis
per visg laipty pakopos ilgj ir plotj. Ypac¢ platiems laiptatakiams gali bati naudojamos ne maziau kaip 1200 mm
ilgio granito ar terraco plokstés.

4.3. Pastaty ir patalpy zenklinimas

Turto banko valdomi pastatai ir patalpos Zenklinamos pagal vieningg jmonés vizualinj stiliy. Turto
banko pastaty ir patalpy vizualinis stilius ir jo taikymas detaliai apraSytas Sio Techninio standarto priede
pateiktame ,V| Turto banko NT objekty Zenklinimo priemoniy gide*“.

Visos parinktos Zenklinimo priemoneés ir jy detalis sprendiniai turi bati derinami su Turto banko
atstovais projektavimo ir gamybos metu. Turto banko atstovas turi teise patikslinti ar pakeisti Techninio
standarto priede aprasSytus sprendinius atsizvelgdamas | objekto specifikg, kliento poreikius arba kitus
objektyvius veiksnius.

4.4. Vidaus apdaila — grindys

Vidaus patalpy grindims turi bati naudojamos lengvai valomos, atsparios drégnam valymui ir patvarios
grindy dangos. Grindy dangos spalviniai ir dizaino sprendiniai parenkami projekto architekto derinant prie kity
pastato interjero sprendiniy. Naudojamos neutralios spalvos ir atspalviai — pirmenybés teikiama natdralioms
.Zemeés” spalvoms (juoda, balta, pilka, ruda) ir jy atspalviams , turi bati vengiama ryskiy ir intensyviy spalvy.

Skirtingy grindy dangy sandiiroje negali bati auks¢iy skirtumy ir slenksciy.
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Bendro naudojimo patalpu grindy apdaila

Holams, koridoriams, klienty aptarnavimo zonoms ir kitoms intensyvaus naudojimo zonoms turi bati
projektuojama ir jrengiama patvari ir ilgaamzé grindy danga: akmens masés plytelés, liejamos cementinés
grindys, terraco danga ir pan.

Grindy dizaing ir konkre€ius gaminius architektas bei rangovas turi suderinti su UZzsakovu.

Akmens maseés plyteles:

Akmens masés plytelés turi atitikti EN 176 reikalavimus. Akmens masés plytelés turi bati
parinktos pagal patalpy paskirtj, atitinkamai skirtingo storio, stiprumo, neslidzios, atsparios
Sal&iui, atmosferos poveikiams, dideléms apkrovoms;

Akmens masés plyteliy atsparumas slydimui pagal DIN 51130-51097 ne blogiau nei R10;
Naudojamos plytelés turi bati pirmos rasies ir i$ vienos partijos, kad nebuty spalvos skirtumo;
Tiek lygios, tiek gruoblétos plytelés su profiliu turi bdti lengvai valomos, nejgerti purvo,
atsparios valikliams, skalbikliams, riebalams;

Plyteliy ir sidliy spalva, iSmatavimus bei grindy piesinj derinti su architektu ir uzsakovu;
Galimi matmenys — 250 x 250 mm, 500 x 500 mm, 600 x 600 mm, 600 x 1200 mm ir didesnio
formato;

Ties visomis sanddromis su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos 60-100 mm auk&cio
grindjuostés gaminamos pjaustant tas pacias grindy plyteles;

Darbo kabinety grindy apdaila

Darbo kabinetams ir kitoms pana$ios paskirties erdvéms turi bati projektuojama ir jrengiama patvari ir
ilgaamzé grindy danga. Galimos grindy dangos: viniliné grindy danga arba heterogeniné PVC danga
(ekonomiskesnis sprendimas). Atskirais atvejais, kai reikalinga siekiant sukurti iSskirtinius interjero sprendimus
gali bti naudojama kietinto medzio parketlenciy arba kiliminé grindy danga.

Grindy dizaing ir konkrecius gaminius architektas bei rangovas turi suderinti su Uzsakovu.

Viniliné klijuojama grindy danga:

Viniliné grindy danga turi bati tinkama naudoti visuomeninés paskirties patalpose, turi atitikti
ekologinius ir higieninius reikalavimus. Dangos formatas - lentelés arba plytelés;

dangos bendras storis >=2,5 mm;

darbinio (dévimojo) sluoksnio storis >=0,70 mm;

atsparumas nusidévéjimui ne blogiau 33 klasés;

atsparumas slydimui pagal DIN 51130 ne blogiau nei R10;

turi bati atspari kédZiy ratukams ir baldy kojeliy jspaudimams;

sudétyje neturi bati ftalaty;

klojama klijuojant prie iSlyginto betono pagrindo;

Sandurose su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos PVC, MDF grindjuostés arba
grindjuostés S tokios pat dangos klijuojamos | specialius grindjuosCiy profilius (prie$ tai
suderinti su uzsakovu)

PrieS jrengiant vinilines grindy dangas, reikai vadovautis technologinémis jrengimo
rekomendacijos paruoSiant pagrindg - iSlyginamasis sluoksnis.

Homogeniné PVC danga (ekonomiSkesniam sprendimui):

Homogeniné PVC danga turi bati tinkama naudoti visuomeninés paskirties patalpose, turi
atitikti ekologinius ir higieninius reikalavimus. Danga ruloniné arba lentelémis, plytelemis;
dangos bendras storis >=2,5 mm;

darbinio (dévimojo) sluoksnio storis >=0,7 mm;

atsparumas nusidéveéjimui ne blogiau 34 klasés;

liekamasis jspaudimas <=0,04 mm;

atsparumas slydimui pagal DIN 51130 ne blogiau nei R10;

turi bati atspari kédziy ratukams ir baldy kojeliy jspaudimams;

sudétyje neturi bti ftalaty

klojama klijuojant prie iSlyginto betono pagrindo;

Ruloniné danga turi bati uzlenkta ant sienos ir priklijuota, taip suformuojant 80-100 mm
aukscio grindjuoste (pries tai suderinti su uzsakovu)

Sidlés tarp dangos sujungimy turi bati suvirintos specialaus sidlo pagalba.
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Susirinkimy patalpy grindy apdaila
Susirinkimy patalpoms ir kitoms patalpoms grindy danga jrengiama analogiska darbo kabinetams arba
ten kur reikalinga apsauga nuo aido ir padidinti akustiniai reikalavimai jrengiama kiliminiy plyteliy grindy danga.
Skirtingy dangy sujungimas tarpusavyje
Visos skirtingos dangos tarpusavyje (plytelés ir pvc/pvch danga, kiliminés dangos) tarpusavyje turi
susijungti be slenkséiy viename aukStyje, nenaudojant uzdengimo slenksciy.

Kiliminiy plyteliy danga:
Grindy turi atitikti EN 1307 reikalavimus;
Dangos tipas — struktdriniai kilpiniai Sereliai
Formatas — kvadrato arba staCiakampio formos plytelés;
Pirminis paklotas — poliesterio audinys ar PVC pagrindas
Sereliy sudétis — poliamidas, nailonas ir /ar i 100 % perdirbty Zaliavy
Bendras storis >=5 mm;
Naudojimo klasé — visuomeniné arba komerciné, intensyvaus naudojimo;
Garso sugeriamumas — ne blogiau kaip 25 dB;
Sandidrose su vertikaliais pavirSiais turi bdti jrengiamos grindjuostés i$ tokios pat dangos
klijuojamos j specialius grindjuosciy profilius.
Analogiski kiliminiy plyteliy dangos reikalavimai keliami ir darbo kabinety, kuriose numatyta kiliminé
danga, grindy dangai.

Techniniy ir pagalbiniy patalpy grindy apdaila

Techninéms ir pagalbinés patalpoms jrengiamos liejamos cementinés, epoksidinés, poliuretaninés
arba akmens masés plyteliy grindy dangos, priklausomai nuo patalpy naudojimo paskirties. Konkretus
sprendimas derinamas projektavimo metu.

4.5. Vidaus apdaila — sienos

Vidaus patalpy sienos dazomos akriliniais dazais. Naudojami pusiau matiniai Silko blizgesio (Satin)
arba kiausinio luksto blizgesys (Eggshell) dazai. Dazy atsparumas valymui drégnam Sveitimui - 1 klasé pagal
EN 13 300. Dazoma ant lygiy ir glaistyty sieny. Spalvos parenkamos Sviesiy neutraliy atspalviy, vengiamg
intensyviy spalvy atspalviy naudojimo.

Techniniy ir pagalbiniy patalpy sienos gali bati dazomos neglaistant

Sanitariniy mazgy patalpy sienos iki pat luby jrengiamos i$ didelio formato akmens masés plyteliy.

Galimi formatai — 600 x 600 mm, 600 x1200 mm ir didesnio formato.
o plytelés sienoms turi bdti (ne maziau) 6 mm storio.

sieny plytelés turi atitikti UNI EN 14411 Grupé BIIl standartus.
plyteliy vandens jmirkis turi bati <10%;
atsparumas lenkimui >15 N/mm?;
matmenys ir pavirSiaus kokybé turi atitikti ISO 10545-2 standartus;
keraminés plytelés turi bati pirmos rasies, glaziruotos, vienos partijos, spalva, rastg bei dydj
iSrenka architektas suderines su UZsakovu;
e Jrengiant sieny plyteles, jy vertikalios sidlés turi sutapti su grindy plyteliy sidlémis.

4.6. Vidaus apdaila — lubos

Patalpose jrengiamos pakabinamos akustinés modulinés ,Amstrong* tipo arba kito tipo modulinés
lubos. Lubos turi bati jrengtos vadovaujantis medziagy gamintojo technologija. Luby plok&€iy spalva - balta.
Taip pat patalpose, priklausomai nuo architektdrinio sumanymo, luby apdaila gali bati nejrengiama —
paliekamos atviros perdangos konstrukcijos (dazytos arba natiralios spalvos) su atvirai sumontuotomis
inzinerinémis sistemomis. Jeigu numatoma luby nejrengti, turi biti projektuojami sprendimai aido sumazinimui
patalpose — akustiniy moduliniy luby intarpai, akustiniy plok3¢iy ant luby ir/arba sieny montavimas ir pan.
o Pakabinamos lubos sukurtos i daugiakomponentinio rémo, ant kurio sumontuotos plokstés.
Rémas yra sukurtas i$ jvairiy metaliniy profiliy, iSilginiy ir skersiniy.
e Prie luby pritvirtinamas tvirtinimo elementas ir pakaba, kurig sudaro kablys ir juostos.

pagamintos i$ mineraliniy medziagu:

e nedegios, impregnuotos




antimikrobinémis savybémis
garso sugérimas klasé nezemesné nei D

e Pakabinamy luby konstrukcijy krastai ir kitos uzbaigimo detalés turi bdti vieno gamintojo.
Elektros apSvietimo ir kita inZineriné jranga, kuri yra tarp kabamujy luby ir statybiniy
konstrukcijy turi turéti atvirg tvirtinimg prie statybiniy konstrukcijy. Ten kur projektuojami
jleidziami Sviestuvai, kabamuyjy luby plokstés turi bati pripjaunamos pagal Sviestuvo kontlra.

Ten kur reikalinga, dél iSskirtiniy interjero sprendiniy (vadovy kabinetai, pagrindiniai holai,
reprezentacinés patalpos ir erdvés ir pan.), gali bati projektuojamos pakabinamos gipso kartono lubos.

¢ Medziaga gipso kartonas

e Spalva Balta, RAL 9003

e Metalinio karkaso sistema sudaryta i$ dvigubo profiliy karkaso ir dviejy sluoksniy gipso
ploks¢&iy apkalos.

o DIN 18180 GKFI;

e EN 520 DFH2IR;

e Plokstés storis 12,5mm;

e Degumo klasé A2-s1, d0 EN 520;

o Plokatés tipas pagal EN 520: DF

o Krasty tipas: 12,5mm — HRAK

e Degumo klase: A2-s1, dO

¢ Vandens gary laidumo koeficientas p:

o 10/4

e Silumos laidumo koeficientas A: 0,25 W/(mK)

e Svoris (12,5 mm/15 mm): = 10,0 kg/m?/ =2 12,0 kg/m?

e Lenkimo stipris 12,5 mm

o (iSilgai/skersai): = 8,1/ = 3,2 N/mm?

e  Gniuzdymo stipris: 2 5,5 N/mm?

Techninése patalpose lubos nejrengiamos — paliekama atvira perdanga ir inZinerinés sistemos. Prie$
montuojant inZinerines sistemas perdanga turi bati nudazoma neglaistant.

4.7. Durys, spynos ir uzraktai

1. Lauko durys:
Reikalavimai durims:

Lauko durys jrengiamos i$ aliuminio stiklo konstrukcijos (tais atvejais, kai néra keliami kultGros
paveldo ar architektdriniai apribojimai);

Dury konstrukcija turi atitikti projekte joms keliamus Silumos laidumo ir gaisrinés saugos
reikalavimus;

Lauko durys turi atitikti joms keliamus garso slopinimo reikalavimus.

Lauko durys turi atitikti ne mazesnius nei RC2 klasés reikalavimus pagal naujausia EN
1627:2011 standartg;

Trijy daliy reguliuojami vyriai;

Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje;

Dury pritraukikliai su slydimo bégeliu, turi biti klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;
Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidarymg ne mazesniu nei 120° kampu;

Pritraukiklis turi uztikrinti lengvg dury atidarymg ne didesne nei 25N jéga.

Reikalavimai spynoms ir uZraktams:

] visas lauko duris (pagrindines ir evakuacines) montuojama elektroniné solenoidiné spyna;
Elektromechaniné spyna sertifikuota pagal LST EN 14846 standartg ir klasifikuojama ne zemiau
nei 3S5E0L611;

Elektromechaninés spynos veikimo ilgaamziskumas — ne maziau nei 200000 cikly;

IS lauko pusés montuojama stacionari patraukiama rankena, i$ vidaus — nulenkiama rankena,

kurios nulenkimas atpalaiduojamas elektromagnetiniais impulsais;
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Spyna turi bati valdoma jeigos kontrolés pagalba ir nuo gaisro signalizacijos signaly;
Abipusés kontrolés durys valdomos nuo centrinés pastato jeigos kontrolés sistemos. Nuotoliniais
skaitytuvai montuojamai ant sienos Salia dury, dury uzrakto puséje arba ant spynos;

e Evakuacinése duryse naudojamos elektromechaninés spynos kartu specialia furnitira yra
sertifikuotos pagal LST EN 179 arba LST EN 1125 standartg. Atidarymas nuo prie dury
montuojamo rankinio jungiklio, kuris duris atidaro su laiko uzdelsimu nuo jungiklio paspaudimo;

e Elektromechaniné spyna turi bati atrakinama mechaniskai, t. y. raktu, nepriklausomai nuo veikimo
rezimo ar dury padéties;

e Cilindras pagrindinéms jéjimo durims — vieno rakto sistema vieninga su kitos pastato duryse
montuojamais vieno rakto sistemos cilindrais;

e Cilindras testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 6 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziskumas - ne blogiau nei 100 000 cikly

2. Vidaus durys tarp skirtingy pastato zony:
Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms tarp skirtingy pastato zony — tarp atskiry korpusy, tarp vieSo

naudojimo ir vidiniy administraciniy patalpy ar padidinto saugumo zony, auk$tuose pateikimui j
koridorius i$ laiptiniy, patekimui j konkretaus nuomininko patalpas ir praéjimuose tarp nuomininky,
patekimui j serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas.

Patalpos turi atitikti ne maZesne kaip C akustine klase.

Vidaus durys turi atitikti Siuos reikalavimus:

darbuotojams / klientams skirtos jéjimo durys turi turéti rémine konstrukcija, turi bati pritaikytos didelio
intensyvumo naudojimui;

pagrindinio jéjimo | tualeto patalpas durys turi bati automatiSkai uzsidarancios, turi bati be slenkscio;
virtuvés durys turi biti ne maziau kaip 90 cm plocio, automatiskai uzsidarancios;

j komutacines patalpas / serverines vedancios durys ir keliai turi biiti ne maziau kaip 2300 x 1000 mm;
visoms vidinéms durims turi bati jrengti dury atmuséjai.

Taikomi garso aidéjimo reikalavimai, vidutinés reikSmés:

Pasitarimy kambariuose: 0,6 s,

Biuro erdvése: 0,6 s,

Kabinetuose: 0,5 s,

virtuvélése: 0,8 s,

konferencijy kambariuose (>50 sédimy viety): 0,8-1,2 s (priklausomai nuo dydzio),

Reikalavimai durims:
o Durys tarp skirtingy zony jrengiamos pagal architektdrinius / interjero sprendinius, atsizvelgiant j
naudojimo paskirtj, saugumo ir gaisrinés saugos reikalavimus.
e ] serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas durys jrengiamos plieninés, prieSgaisrinés
(pagal gaisrinés saugos sprendinius) su akmens vatos uZpildu.
Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje;
Dury pritraukikliai turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standartg;
Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidarymag ne mazesniu nei 120° kampu;
Pritraukiklis turi uztikrinti lengvg dury atidarymg ne didesne nei 25N jéga.
Reikalavimai spynoms ir uZraktams:
e ] duris montuojama elektroniné solenoidiné spyna;
e Elektromechaniné spyna sertifikuota pagal LST EN 14846 standartg ir klasifikuojama ne zemiau
nei 3S5E0L611;
e Elektromechaninés spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;
e ] vidaus duris jrengiamas praéjimuose tarp skirtingy zony montuojamos nulenkiamos rankenos i$
abiejy pusiy, kuriy nulenkimas atpalaiduojamas elektromagnetiniais impulsais;
e | serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas montuojama motorizuota (arba
solenoidiné) spyna. IS iSorinés pusés montuojama stacionari patraukiama rankena, i$ vidaus —

e Spyna turi bati valdoma jeigos kontrolés pagalba;

laisvai nulenkiama rankena;



e Abipusés kontrolés vidaus durys valdomos nuo centrinés pastato jeigos kontrolés sistemos.
Nuotoliniais skaitytuvai montuojamai ant sienos Salia dury, dury uzrakto puséje arba ant spynos;

e Elektromechaniné spyna turi biti atrakinama mechaniskai, t.y. raktu, nepriklausomai nuo veikimo
rezimo ar dury padéties;

e Cilindras pagrindinéms jéjimo durims — vieno rakto sistema vieninga su kitos pastato duryse
montuojamais vieno rakto sistemos cilindrais;

e Cilindras testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 6 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziskumas - ne blogiau nei 100 000 cikly;
e Dury rankenos ir metaliniai spyny elementai — i$ nerddijancio plieno.

3. Vidaus durys j darbo kabinetus:
Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms standartinius darbo kabinetus.

Reikalavimai durims:

e Durys j darbo kabinetus dali bdti jrengiamos pilnavidurés skydinés dazytos arba laminuotos arba
faneruotos, berémio stiklo konstrukcijos arba aliuminio stiklo konstrukcijos. Konkretus sprendinys
parengiamas pagal architektdrinius / interjero sprendinius;

e Durys turi atitikti joms keliamus garso slopinimo reikalavimus.

e Dury dazymas ir padengimas apdaila turi bati atliktas gamykloje;

[ ]

Reikalavimai spynoms ir uZraktams:

] duris montuojama mechaniné spyna;

Spyna turi bati sertifikuota pagal LST EN12209, saugumo klasé — ne Zemesné nei 3;

Spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;

Jrengiamos palenkiamos rankenos i$ abiejy dury pusiy;

Cilindras durims pateikiamas su 5 rakty komplektu;

Cilindras turi bati testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 4 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziskumas - ne blogiau nei 100 000 cikly

3. Vidaus durys j pasitarimy kambarius:

Durims jrengiamoms j pasitarimy kambarius ir posédZiy sales taikomi individualls sprendimai garso slopinimo
reikalavimams.

Garso slopinimo reikalavimai (ne maziau kaip):
44 dB (Kabinetas, nuo dury iki dury),

32 dB (stiklo pertvara / stiklas),

44 dB (Pasitarimy kambarys, nuo dury iki dury).

4. Vidaus durys j technines patalas:
Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms technines patalpas, pagalbines patalpas, sandélius ir pan.

Reikalavimai durims:
e Durys j technines patalpas jrengiamos plieninés;
o Durys turi atitikti ne mazZesnius nei RC1 klasés reikalavimus pagal naujausig EN 1627:2011
standarta;
Pagal poreikj gali bati jrengiamos prieSgaisrinés durys;
Dury dazymas turi biti atliktas gamykloje, milteliniu badu;
Dury pritraukikliai turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;
Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidaryma ne maZesniu nei 120° kampu.
Reikalavimai spynoms ir uZraktams:
| duris montuojama mechaniné spyna;
Spyna turi bati sertifikuota pagal LST EN12209, saugumo klasé — ne Zemesné nei 3;
Spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;
Jrengiamos palenkiamos rankenos i$ abiejy dury pusiy;
Cilindras turi bati testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 4 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly.

5. Evakuacinés durys
Tipas: iSorinés durys.
Angos dydis: plotis ir aukstis pagal fasado sprendimus ir prieSgaisrinés projekto dalies sprendinius.
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Tipas, medziagos: plieninés dazytos milteliniu bddu arba aliuminis su stiklu (grddintas, laminuotas).

Apdaila, spalva (iSorés ir vidaus): rémas — pagal architektlros sprendinius, stiklas — pagal
architektdros sprendinius.

Stiklo paketas (jei naudojamas) privalo atitikti klase P4A, EN 356.

Su elektrine spyna, prijungta prie gaisro centralés. Atskirais atvejais, kur negalima montuoti spynos,
vietoje elektroninés spynos gali bdti naudojamas elektromagnetinis pritraukéjas. Prie dury turi bati sumontuoti
dury avarinio atidarymo mygtukai, uztikrinantys dury momentinj atidarymg evakuacijos atveju, nepaisant to, ar
gaisro indikacija aktyvi ar ne.

Su antipanic strypais i$ vidaus, be rankenos i$ iSorés. Be slenkscio.

4.8. Langai

Reikalavimai langams:

e Langai turi atitikti STR 2.04.01:2018 ,Pastaty atitvaros. Sienos, stogai, langai ir iSorinés jéjimo durys*
reikalavimus;

e Langai ir balkony durys gaminami i8 PVC profilio (tais atvejais, kai néra keliami kultiros paveldo ar
architektdriniai apribojimai);

e Langy konstrukcija turi atitikti projekte jiems keliamus Silumos laidumo ir gaisrinés saugos
reikalavimus;

e Langy bendra Silumos perdavimo koeficiento U (W/(m2-K)) verté turi atitikti projekte langams keliamus
Siluminés varzos reikalavimus , bet kuriuo atvejui ne didesne kaip 1,4 W/(m2-K);

e Langai turi atitikti projekte jiems keliamus garso apsaugos reikalavimus;

e ISlaikomas autentiSkas sudalinimas (jei yra duomeny), jei ne — pagal to laikotarpio analogus;

e Naudojamas stiklas turi bati geros kokybés ir patikimo gamintojo. Stiklo paketai turi bati su selektyviniu
stiklu. Langy stiklinimui naudojamas skaidrus 4 mm storio stiklas. Sanitariniuose mazguose stiklo
pakety vienas stiklas turi bati nepermatomas arba dengiamas matine plévele;

e PVC profiliy sutvirtinimo armatdra - metaliné, atspari korozijai;

e Plastikinis profilis visu skerspjaviu turi bati pagamintas i$ pirminés zaliavos;

e IS lauko pusés turi biti jrengta véjo izoliacija, i$ vidinés pusés — garo izoliacija;

e Lango apkaustai turi biti pagaminti ir sumontuoti laikantis apkausty gamintojo instrukcijy. Langas turi
bati pagamintas su lango apkaustais kurie leisty langg varstyti dvejomis padétimis su tre€ia varstymo
padétimi (,mikroventiliacija®);

e Lango rankena turi biti ne auksCiau kaip 1,8 m aukstyje. Montuojant langg didesniame aukstyje,
numatyti prailgintg rankeng;

e Langy staktos profilio storis turi bdti ne mazesnis kaip 70 mm;

e PVC prodfiliai ir sandarinimo medziagos neturi bati radioaktyvios, negali i8skirti j aplinkg sveikatai
pavojingy medziagy bei privalo atitikti LR Sveikatos Apsaugos ministerijos ne maisto prekéms
keliamus reikalavimus;

e Langai turi bati armuoti visu perimetru cinkuoto plieno profiliais, kuriy sienelés storis — ne mazesnis
kaip 1,5 mm;

e Stiklo sandarinimui turi bati naudojamos elastingos polimerinés ar guminés tarpinés, alternatyviai
langy sandarinimui gali bati naudojama patentuota mastika;

e Langy atsparumo jsilauzimui projektiniai rodikliai turi bati apibddinti atsparumo jsilauzimui klase,
nustatoma pagal LST EN 1627:2011 [6.36] standartg;

e Langai ar kitos angos turi turéti aptvarus ar kitokias apsaugos nuo kritimo priemones, jeigu tokiy angy
apacios aukstis nuo grindy yra mazesnis uz tai Statiniy grupei nurodytg aptvary, turékly ar baliustrady
aukstj. Stiklinés durys, pertvaros ar vitrinos turi bati apsaugotos nuo galimo susiddrimo, jrengiant
saugos priemones ar jspéjamuosius zenklus;

e Langai privalo turéti atitikties jvertinimg ir bati paZenklinti CE Zenklu;

e Projektuojant langus turi bati jvertinti Silumos pralaidumo, oro garso izoliavimo, atsparumo veéjo
apkrovai, vandens nepralaidumo, oro skverbties, mechaninio atsparumo, stiprumo, atsparumo
jsilauzimui, jstiklinimo, saulés Silumg ribojancio stiklo naudojimo, nattralaus apSviestumo poreikio
jvertinimo, Zenklinimo ir montavimo pastatuose reikalavimai.

Reikalavimai vidaus palangems:
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Medziaga- MDF (medzio drozliy ploksté);
Plotis — 300-400 mm;
Palangés pagrindas: drégmei atspari impregnuota medzio drozliy plokste;
PavirSius: 0,5 mm storio laminatas;
Palangés turi bati jrengiamos su 1 % nuolydziu j patalpy puse. Palangiy galai turi bati uzglaistyti ir uzlaminuoti,
jei Gamintojas nenurodo kito apdailos budo.

Reikalavimai iSorés palangéms:

ISorinés palangés turi bati padengtos ne maziau kaip 0,6 mm storio cinkuotos skardos nuolajomis,
iSsikiSanCiomis uz baigtos sienos plok§tumos 20-40 mm. Klijuojama medZiaga padengti visg palangés
montavimo pavirSiy. Nepalikti astriy skardos galy pirmo ar cokolinio auksty palangése. Palanges montuoti
pries galutine fasado apdaila, kad per angokras€ius j fasadg nepatekty drégmé.

Lauko palangiy minimalus nuolydis 3,5%. Montavimo mazgai parenkami pagal sienos tipa.

4.9 Roletai

1. Reikalavimai roleto konstrukcijai:
Eil. Pavadinimas Perkanciosios organizacijos reikalaujami parametrai

Nr.
1. Rolety sistema Audinys susivynioja ant aliuminio vamzdzio, su jj
gaubiancia kasete ir Soniniais dangteliais.

Aliumininé kreipiancioji.

Apatinis profilis — aliuminis, staiakampio formos.

2. Rolety valdymas Rankiniu badu (pasirinktinai kairéje arba desinéje roleto
puséje), traukiant grandinéle ir automatiskai fiksuojant
norimame aukstyje.

2. Reikalavimai roleto audiniui:

Eil. Reikalaujami parametrai

Nr.

1. Audinys tinkantis drégnai atmosferai, tinkantis ofisams.

2. Lygios tekstlros audinys, turintis nattraly pynima.

3. Audinio sudétis: 100% PES

4. Audinio vaizdo praleidziamumas (OF) 27%

5. Audinio Sviesos atspindéjimas: 212%.

6. Audinio Sviesos pralaidumas: 216%.

7. Audinio Sviesos sugérimas: 272%;

8. Audinys yra nedegus. Nedegumo standartas: M1, B1, EN13773, BS 5867, NFPA701 arba
lygiavertis..

9. Audinys atitinka OEKO-TEX®STANDARD 100 arba lygiavertj standarta, kuris pazymi, kad
gaminys yra patikrintas dél kenksmingy medZiagy.

10. Audinys turi bati tvarus. Pateikti tai jrodantf DGNB, BREEAM, LEED ar lygiavertj sertifikata.

Priedai:

Priedas SA_1 NT objekty zenklinimo priemoniy gidas
Priedas SA_2 Vaiky kambario standartas
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1. IVADAS

Standartas numato reikalavimus V] Turto banko valstybei nuosavybés teise priklausancio
eksploatacijai.

Apsaugos sistemos tai visuma techniniy priemoniy skirty pastato, jame esanciy Zmoniy, informacijos
ir turto saugumo uztikrinimui.

Visi Siame standarte numatyti jrenginiai turi atitikti reikalavimus numatytus Lietuvos Respublikos
vie8yjy pirkimy jstatyme ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarime Nr. 280 numatytus
ribojimus dél jrangos kilmeés.

Projektuojant sistemas negali bati naudojama jranga, kuri atsakingy Lietuvos Respublikos, Europos
sgjungos arba NATO institucijy yra pripazinta kaip nesaugia arba galinti kelti grésme duomeny saugumui.
Sioms sistemoms taip pat negali bati naudojama jranga, i$ $aliy, kurios Lietuvos Respublikos Vyriausybés,
Seimo ar kity atsakingy institucijy priimtais teisés aktais ar iSleistomis rekomendacijomis yra pripazintos
nepatikimomis.

2. TIKSLAS

Dokumento tikslas — suformuoti techninius reikalavimus apsaugos sistemy ar jrenginiy jrengimui ir
eksploatacijai, uztikrinant asmeny, informacijos ir turto sauguma.
Apsaugos uztikrinimo principai

e teisiniu saugos organizavimo ir veiklos pagrjstumu. Objekty saugos procesas organizuojamas ir
veikia grieztai laikantis Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity teisés akty, vidaus tvarkomuyjy
dokumenty reikalavimy.

e objekty saugos sistemos adekvatumu (proporcingumu). Objekto saugos sistema projektuojama
atsizvelgiant j projektines grésmes ir galimg Zalg bei priemoniy pakankamumg Sioms Zaloms.

e bendradarbiavimu. UZtikrinant objekty apsaugg privaloma bendradarbiauti su teritorinémis policijos
jstaigomis, uztikrinant vie$gjg tvarkg, administraciniy teisés nusizengimy ir nusikalstamy veiky
prevencijg ir atskleidima.

e apsaugos priemoniy diferenciacija. Objekty skirstymas pagal svarba, galimg zalg ir atitinkamo
objekto priskyrimas apsaugos lygiui leis pasiekti maksimalius rezultatus.

e apsaugos priemoniy kompleksiSkumu. Efektyvi objekty apsauga turi biti vykdoma panaudojant
skirtingas apsaugos priemones, maksimaliai suderinant jy poveikj.
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3. STANDARTIZUOTAS OBJEKTU SKIRSTYMAS | APSAUGOS LYGIUS.

Objekty apsaugos sistemos uzdavinys - uZtikrinti valdymo ir naudojamo turto sauguma.
Vadovaudamiesi Turto banko parengtu pastaty, statiniy ir jy priklausiniy eksploatacinés techninés priezitros
paslaugy standartu padidinto saugumo valdomas, parduodamas turtas, laikinai neeksploatuojamas turtas,
nenaudojamas, beseimininkis turtas (toliau - objektai), buvo suskirstyti j penkis apsaugos lygius. Inicijuodami
veiklos apsaugos srityje gerinimo iniciatyvas ir galimybe objektuose sumazinti saugumo pazeidziamumus,
jvertine pasSaliniy, trecCiyjy asmeny keliamg rizikg objektams, nustatéme skirtingas (fizines, mechanines,
inzinerines ir elektroninés) apsaugos priemones.

3.1. SAUGOMU OBJEKTUY APSAUGOS LYGIAI

1. Penktas objekty apsaugos lygis. Padidinto saugumo objektai, valdomas turtas, kuriuose saugoma
ir dirbama su jslaptinta informacija.

2. Ketvirtas objekty apsaugos lygis:

2.1.Valdomas turtas, kuris naudojamas pilnu intensyvumu, kuriame biina naudotojai/lankytojai (jei
objekte yra keli nuomininkai ar klienty aptarnavimo skyriai, padidinto saugumo patalpos
(serverinés, archyvai, kt.), turi bati numatytos papildomos apsaugos priemoneés;

2.2.Valdomas turtas, kuris yra laikinai nenaudojamas pagal paskirtj, nedaro jtakos kito turto
eksploatacijai.

2.3.Valdomas turtas, kuris yra laikinai nenaudojamas pagal paskirtj, daro jtakg kito turto
eksploatacijai, numatomos papildomos apsaugos priemonés patekimo apribojimui.

3. Treéias objekty apsaugos lygis. Nenaudojamas, naudojamas pagal paskirtj parduodamas turtas.
Objekte jrengiamos tik badtiniausios apsaugos priemonés, papildomai investuojama | apsaugos
priemones tik pagal atskirg sprendima.

4. Antras objekty apsaugos lygis. Nenaudojamas arba nenaudojamas pagal paskirtj, dalinés
nuosavybeés, besSeimininkis parduodamas turtas. Objekte jrengiamos tik bdtiniausios apsaugos
sistemos, numatytos teisés akty reikalavimuose arba siekiant uztikrinti turto apsaugg nuo treciyjy
asmeny jsibrovimo.

5. Pirmas objekty apsaugos lygis. Avarinés biklés pozymiy turintis turtas - numatomos tik mechaninés
apsaugos priemonés uzkertancios pasaliniy asmeny patekimui j objekta.

4. NAUDOJAMOS SAVOKOS.

Objekto apsaugos postas - patalpa, kurioje veiklg vykdo fizinés saugos funkcijas atliekantys saugos
tarnyby darbuotojai. Patalpoje privalo biti jrengta apsaugos sistemy valdymo jranga, kuri atvaizduoja
apsaugos sistemy bikle ir signalus.

Atitvaras — inZineriné priemoné, ribojanti asmens (-y) ir / ar transporto priemonés (-iy) judéjima.
Atitvarinés konstrukcijos — patalpos sienos, grindys, perdengimai.
Atitvarinés lauko konstrukcijos — tai i$ skirtingy medziagy pagamintos tvoros.

Apsauginé signalizacija — tai komponenty ir elementy visuma, jrengta pagal atitinkamg konfigdracijg ir galinti
registruoti bei indikuoti nesankcionuotg patekima.

Apsaugos signalizacijos centralé — tai jrenginys, koordinuojantis visos apsaugos sistemos veikima,
priimantis signalus i$ jutikliy ir valdantis aliarmus ar kitus saugumo mechanizmus..

Centralizuoto stebéjimo pultas (CSP) — tai sistema arba jrenginys, skirtas nuotoliniam jvairiy saugumo,
inZineriniy ar technologiniy sistemy stebéjimui, valdymui ir analizei i$ vienos centrinés vietos. CSP
dazniausiai naudojamas apsaugos, priesgaisrinés signalizacijos, vaizdo stebéjimo, energetikos ar
pramonés automatizavimo srityse, siekiant uztikrinti operatyvy incidenty identifikavima ir valdyma.

Elektroniné sauga — tai objekty apsaugos uztikrinimas naudojant, elektronines saugos sistemas.

Padidinto saugumo patalpos — patalpose, kuriose jrengta: serveriné, archyvas, techninés pastaty valdymo
automatikos patalpos, elektroniniy rySiy uztikrinimo jrangos patalpos, kitos patalpos, kuriose laikoma ar jrengta
jranga, svarbi pastato eksploatacijai uztikrinti.



Visos naudojamos sgvokos ir apibrézimai turi tokj turinj, koks jiems suteikiamas Tarptautiniuose ir

Lietuvos Respublikos jstatymuose, pojstatyminiuose aktuose, standartuose ar kituose teisés aktuose.

Standarte naudojamos santrumpos:

gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema (GASS);

apsauginé signalizacijas sistema (AS);

jeigos kontrolés sistema (JKS);

vaizdo stebéjimo sistema (VSS);

centralizuoto stebéjimo pultas (CSP);

apsaugos postas (AP);

apsaugos tarnyba (AT)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (PAGD)

LST EN — Lietuvos ir Europos standartas.

Nacionalinis standartas — nacionalinés standartizacijos institucijos priimtas visuomenei skirtas
standartas.

Tarptautinis standartas — tarptautinés standartizacijos organizacijos priimtas visuomenei skirtas
standartas.
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5. BENDRIEJI REIKALAVIMAI APSAUGOS PRIEMONIY PROJEKTAVIMUI IR |JRENGIMUIL.

Objektuose projektuojamos ir jrengiamos elektroninés saugos sistemos ir kitos apsaugos priemonés
turi atitikti Sios srities privalomy ir normatyviniy dokumenty, jstatymy, LST EN standarty, CE ir statybos
techniniy reglamenty ir Sio apsaugos standarto reikalavimus.

Projektavimo darbai turi bati vykdomi vadovaujantis galiojanciais teisés aktais, statybos techniniais
reglamentais, valstybés valdymo institucijy patvirtintais reikalavimais ir Siuo apsaugos standartu.
Elektroninés jeigos kontrolés, vaizdo stebéjimo sistemos jungiamos | Sioms sistemoms sukurtg
uzdarg, kompiuterinj tinkla, kurj valdo, administruoja ir priZidri nuomininkas (vartotojas) arba atskiru
susitarimu TB.

Elektroniniy saugos sistemy objektuose valdymui sukuriami keliy lygiy vartotojai su savo
slaptazodZiais. Administratoriaus, ,master, instaler lygio sistemos vartotojai Zinomi tik Turto banko
atsakingam asmeniui, arba sukuriami laikini, tokio lygio slaptazodziai — technines apsaugos sistemas
prizidrinciai jmonei (pasibaigus sutar€iai, slaptazodziai turi bati pakeisti), paprasto vartotojo lygio —
nuomininko atstovui.

Saugos sistemas gali projektuoti tik jmonés, turinios bitinus galiojanCius kvalifikacijos atestatus
bei vadovaujantis galiojanciais teisés aktais.

Kvalifikacijos atestatus turin€iy jmoniy darbuotojams turi biti suteikta teisé eiti ypatingo statinio
projekto dalies vadovo, ypatingo statinio projekto dalies vykdymo prieziGros vadovo pareigas. Projekto
dalys: apsauginés signalizacijos, gaisrinés signalizacijos, procesy valdymas ir automatizacija.
Specialieji statybos darbai: procesy valdymo ir automatizavimo sistemy jrengimas; statinio apsauginés
signalizacijos, gaisrinés saugos (signalizacijos) inZineriniy sistemy jrengimas.

Objektuose, kuriuose dirbama su jslaptinta informacija, saugos sistemas gali projektuoti tik jmonés
turinCios patikimumo pazyméjima ir darbuotojus turincius leidimus dirbti su jslaptinta informacija, kaip
tai numato Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslap€iy jstatymas ir pojstatyminiai aktai
reglamentuojantys jslaptintos informacijos apsaugg. Objektuose, kuriuose saugoma jslaptinta
informacija arba dirbama su jslaptinta informacija, teritorijos apsauga, pastato, patalpy apsaugos
priemoniy jrengimas vykdomas vadovaujantis galiojanCiais Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimais.

Visi elektrotechninéms bei automatikos sistemoms perduodami valdymo signalai turi bati suderinti su
automatikos bei elektros projekty dalimis.

|zeminimas ir vir§jtampiy apsauga projektuojama vadovaujantis Elektros jrenginiy bendrujy taisykliy
reikalavimais.

Tinklo konfiglravimo ir papildymo aktyvigjg jranga, konkre€iame objekte, rangovas derinai su
UZsakovu.

Objektuose jrengty elektroniniy saugos sistemy aliarminiy suveikimy praneSimai turi biti perduodami
j objekto apsaugos postg ir apsaugos tarnybos CSP, bei mobiligjg aplikacijg (debesis) dviem
nepriklausomais GSM, IP rysSio kanalais.

Jrengiami komutatoriai turi atitikti LST EN standarto 50136-1, 50136-6 (Pavojaus signalizavimo
sistemos. Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jranga) reikalavimus ir gebéti objektuose jrengty
elektroniniy saugos sistemy aliarminiy suveikimy praneSimus perduoti bevieliu rySiu j vieng arba du
apsaugos tarnyby CSP pultus kartu, arba j vieng pultg ir mobiligjg aplikacijg (debesis).

Jrengiant vaizdo stebéjimo ir elektroninés jeigos kontrolés sistemas privaloma vadovautis Lietuvos
Respublikos Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Europos Sgjungos Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento (ES) 2016/679 reikalavimais.

Dokumenty saugyklos (archyvai), kuriose laikomi neterminuoto ar terminuoto saugojimo dokumentai,
jrengiamos vykdant aktualios redakcijos Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzZio 28 d.
jsakymu Nr. V-157 patvirtintas ,dokumenty saugojimo taisykles®.

Padidinto saugumo patalpose apsauginés plévelés parametrai numatomi projektavimo ar jrengimo
metu. Plévelé ant stiklo klijuojama langy gamybos metu ir tvirtinama prie lango rémo juostomis.

Reikalavimai jrengiant padidinto saugumo patalpy duris, spynas:
20.1. Jrengiamos padidinto saugumo patalpy durys gali bati vienvérés arba dvivérés.
20.2. Pastato vidiniy patalpy durys gali bati prieSgaisrinés, metalinés a padidinto saugumo, atitinkancios 2

saugumo klase.

20.3. Sertifikuota cilindriné, ploksteliné spyna ir spynos plokstelé bei tam tikrais atvejais sertifikuoti dury

sutvirtinimo komplektai turi atitikti 3 saugumo klase.

20.4. Sertifikuota elektromechaniné spyna turi atitikti LST EN 12209, LST EN 1303 arba LST EN 12320

standarty 3 saugos klasés reikalavimus: sertifikuotas korpusas, Serdis ir uZzrakto plokstelé bei tam
tikrais atvejais sertifikuota vidiné dury arba pakabinama spyna su sertifikuota furnitdra.

5
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20.5. Patalpy dury elektromechaninés spynos ir jeigos kontrolés sistemos komutaciniai laidai, jungiantys
elektronine ir mechanine jrangg turi bati apsaugoti jleidZziama laido 8arvo apsauga, staktos ir varcios
briaunose (uzdarytoje dury padétyje, laido Sarvo apsaugos vizualiai negali matytis).

20.6. Dury uzdarymo uztikrinimui turi bati naudojami pritraukéjai atitinkantys dury svorj, gabaritus, LST
EN 1154 standarto reikalavimus, turintys gamintojo pateiktg CE kokybés sertifikata.

Objekto apsaugos posto patalpa, kurioje dirba fizine saugg vykdantys apsaugos darbuotojai, turi bati
jrengta saugos sistemy valdymo, kontrolés ir atvaizdavimo jranga.

21.1. Sios valdymo jrangos sumontuotos apsaugos poste stebéjimas turi bati vykdomas visg apsaugos
darbuotojy darbo laikg, stebint su objekto elektroninémis saugos sistemomis susijusig informacija,
kuriose suformuoti aktualiy jvykiy pranesimai susije su informacijg apie jy bikle. Saugos sistemy
signalai yra perduodami nustatytais rySio kanalais j CSP.

21.2. Patekimo kontrolé j apsaugos postg turi biti vykdoma jrengus elektroning jeigos kontrolés sistema.
Prieiga suteikiama tik Siame poste dirbantiems apsaugos darbuotojams ir uz saugos funkcijy
koordinavima atsakingiems asmenims.
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Eil. Priemonés Objekty apsaugos lygiai
Nr. pavadinimas
Vv v ] 1l |
Padidinto saugumo Valdomas Valdomas Valdomas Nenaudojama | Nenaudojama | Avarinés
objektai, valdomas turtas turtas, kuris turtas, kuris s, s, biiklés Pastabos
turtas, kuriuose naudojamas yra laikinai yra laikinai naudojamas | nenaudojama | pozymiy
saugoma ir dirbama pilnu nenaudojamas | nenaudojama | pagal paskirtj s pagal turintis
su jslaptinta intensyvum | pagal paskirtj, s pagal parduodamas paskirtj, turtas
informacija, u nedaro jtakos paskirtj, daro turtas dalinés
valstybinés kity turty jtaka kity nuosavybés,
institucijos eksploatacijai turty beseimininkis
(ministerijos, kt.). eksploatacijai parduodamas
turtas
Privalo | Rekomendu Privalomos Privalomos Privalomos Privalomos Privalomos Privalom
mos ojamos priemoneés priemonés priemonés priemonés priemoneés 0s
priemo priemonés priemoné
nés S
Apsauginé jsibrovimo signalizacija (vidiné)
PIR judesio + + + + + +
Magnetokontaktiniai + + + + + +
Stiklo dazio + + + + +
PIR judesio su +
antimaskavimu
UZpuolimo pavojaus + +
signalizavimo sistema
(pavojaus mygtukai)
Apsauginé jsibrovimo signalizacija (lauko)
Mikrobanginiai +
PIR pasyviniai, +
aktyviniai
Radijobanginiai +

Elektroniné jeigos kontrolés sistema, patekimo kontrolé
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EJKS su darbinio
daznio 125 kHz arba
13,56 Mifare
bekontakciais ,smart”
technologijos
skaitytuvais

Patekimas |
objektg

EJKS ,B* patekimo
klasé su darbinio
daznio 125 kHz
bekontakdéiais ,smart”
technologijos
Skaitytuvais

Patekimas j
padidinto
saugumo
patalpas

EJKS ,,B* patekimo
klasé su
bekontakciais darbinio
dazZnio 13,56 Mifare
technologijos korteliy
Skaitytuvais, kodine
spyna arba biometrine
priemone.

Dirbama su
islaptinta
informacija

Kodine spyna arba
telefonspyné

Vaizdo stebéjimo sistema

VSS numatant

3-ig kokybés lygj,
su judesio detekcija,
Jjungiama j uZzdarg
vidinj tinklg, su
numeriy atpazinimo
sistema

VSS uztikrinanti
vaizdo stebéjima ir
jrasyma realiu laiku

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema

Jrengiama adresiné
GSS

+

+

+

Gaisriné signalizacija
jrengiama su vietiniu
garsiniu Zmoniy
perspéjimu pastate
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Elektroniniy saugos sistemy pranesimy perdavimas

Viykdomas praneSimy
perdavimas j vidinj
apsaugos postg ir

nuotolinj CSP

Viykdomas praneSimy + + + +
perdavimas j nuotolinj

CSP

Vykdomas vietinis + + + +

garsinis Zmoniy
perspéjimas objekte

Elektroniniy saugos sistemy valdymas

Vidiniame apsaugos
poste jrengtos
valdymo konsolé

Objekto viduje
jrengtoje serverinéje
patalpinta centralé

Objekto viduje
rakinamoje ir
signalizuotoje spintoje
patalpinta centralé

Naudojamas bendras
apsaugos jrenginys
skirtingy elektroniniy
saugos sistemy
valdymui

Reagavimas j saugos sistemy pazeidimus, aliarminius suveikimus

AT apsaugos
darbuotojai ir greito
reagavimo ekipaZas

AT greito reagavimo
ekipazas

+ + + +

Objekto fiziné apsauga

Apsaugos
darbuotojas dirbantis
7/24

Nuomininkui
reikalaujant
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Apsaugininkas,
administracijos
darbuotojas dirbantis
darbo valandomis

10.

Periodiniy stebéjimy apsilankant objektuose vykdymas

Objekty periodiné
vizualiné apZidra

+ +

+

Objekty periodiné
vizualiné apZzidra su
parengtu
reglamentiniy darby
sgrasu

1.

InZinerinés perimetrinés apsaugos priemonés (tvoros)

Teritorijos perimetriné
metaliniy strypy arba
segmentiné tvora

Teritorijos aptvérimui
naudojami laikini
tvoros segmentai 2x3
metry.

12,

Mechaninés perimetrinés apsaugos priemonés (vartai)

Mechaniniai arba
automatizuoti
jvaZiavimo vartai

Valdomas kelio
uZtvaras
(Slagbaumas) su
EJKS

13.

Pastato mechaninés apsaugos priemonés

Rakinamos durys,
uZsandarinamos
objekto varstomos
dalys

+ +

14,

Padidinto saugumo patalpos

Padidinto 3-cio
saugumo klases
durys

10
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Langai su +
uZsklendimo jtaisu ir

apsaugine plévele

Sertifikuotos 3 saugos +

klasés spynos

15.

Vykdomy funkciju, privalomy teisés aktais, dokumentavimas

Nustatytas leidimy +
rezimas
Parengti ir pildomi + +

privalomi teisés aktais
nustatyti reqgistracijos
Zurnalai

11
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7. PRIVALOMOS APSAUGOS PRIEMONES PENKTO APSAUGOS LYGIO OBJEKTUOSE.

Uztikrinant penkto apsaugos lygio objekty apsaugg, jrengiamas jsibrovimo aptikimo signalizacija, kuri turi
sugebéti aptikti jsibrovélj, indikuoti, kurioje pastato perimetro dalyje, t.y. kurioje patalpoje, bando patekti ar jau
pateko pazeidéjas. Pastate jrengiamos mechaninés apsaugos priemonés, galincios uzlaikyti pazeidéjg arba
sustabdyti nesankcionuotg patekimg j pastatg, iki atvyks apsaugos poste budintys apsaugos darbuotojai ar
greito reagavimo ekipaZzas. Sio apsaugos lygio objektuose, privalo biti jrengtos ir naudojamos $ios apsaugos
priemonés:

Apsauginé (jsibrovimo) pavojaus signalizavimo sistema;

UZpuolimo signalizacija;

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema;

Jeigos kontrolés sistema;

Vaizdo stebéjimo sistema;

Mechaninés apsaugos priemonés (tvoros, vartai, durys, langai, spynos ir kt.).
Fiziné apsauga (apsaugos darbuotojai).

7.1. Apsauginé (jsibrovimo) pavojaus signalizavimo sistema

Jrengiamos apsauginés signalizacijos sprendiniai turi atitikti ne Zemesnj negu 3 saugumo lygmenj pagal
standartg LST EN EN50131-1

Projektuojant apsaugine signalizacijg vertinama:

objekto vieta;

pastato dydis;

atviry teritorijy ir jy perimetro ilgj;
prieigas prie pastato;

veiklos intensyvumg pastate.

Jvertinus Siuos faktorius, gali bati jrengta ne tik pastato, bet ir teritorijos apsaugos signalizacija.

Projektuojant apsaugine signalizacijg i§ anksto numatomas komponenty kiekis, vertinamos galimos plétimo
galimybés, numatomos patalpos reikalaujancios atskiry apsaugos signalizacijy.

1. Teritorijos apsaugai gali bdti naudojami skirtingi, techniniai sprendimai, taciau jie turi turéti
konstrukcines galimybes bati sujungti su pastato apsaugine signalizacija, uztikrinant kompleksiskg
teritorijos ir pastato apsauga.

2. Jrengtos saugos sistemos ir jy komponentai, turi atitikti sertifikate EN50131-1 GR3 (3-ig apsaugos
klase) numatytus reikalavimus, arba lygiavercius reikalavimus, uztikrinancius padidintg apsaugg nuo
jsilauzimo. Apsaugos sistemos centralés, iSplétimo moduliy, maitinimo 3altiniy komutacinés dézutés
turi bati papildomai apsaugotos antisabotaZiniais davikliais.

3. Objekto apsaugos poste jrengtos elektroninés saugos sistemos valdymo programiné jranga turi biti su
valdymo ir vizualizacijos funkcionalumu, skirta grafiniam sistemos bisenos atvaizdavimui su Zemélapiy
ir prietaisy piktogramy jkélimu bei interaktyviu valdymu.

4. Pirmame pastato aukste apsaugos signalizacija apima: infraraudonujy spinduliy PIR judesio daviklius,
su antimaskingo funkcija, ant visy pirmo auksto langy ir dury turi biti sumontuoti magnetiniai kontaktai,
patalpoje, kur yra langas jrengiamas stiklo dizio detektorius.

5. Kituose pastato aukStuose visi patekimai (durys, langai) | patalpas saugomi sumontuojant judesio
daviklius ir magnetinius kontaktus ant varstomy dury ar langy.

6. Informaciniai pranesimai i8 objekte jrengty elektroniniy saugos sistemy turi bati perduoti j apsaugos
tarnybos CSP dviem rySio kanalais, vienas privalomai per GSM modulj. Apsaugos sistemos centralé
privalo turéti galimybe sgveikauti su tre€iy gamintojy GSM modeliais.

7. |vertinus poreikj ir veiklos pobudj saugomame objekte, jrengiami stacionards arba neSiojami pavojaus
mygtukai. Jy skaiCius suderinamas su objekte veiklg vykdysiancio subjekto atstovais rastu.

8. Patekimo j objekto pastato varstomos dalys (durys, liukai, stoglangiai ir pan.) blokuojamos atskirais
apsauginés signalizacijos spinduliais.
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9. Visos lengvo patekimo j pastatg ar teritorijg vietos, kurias galima pasiekti uzlipus ant stogo, patenkant
pastato rasj iS gatvés puseés ir kt., iki 4 m aukstyje vir§ Zemés pavirSiaus - privalo bati apsaugotos
visais apsauginés signalizacijos komponentais.

10. Padidinto saugumo patalpos (serverinés, rysiy patalpos, dokumenty saugojimo patalpos) apsaugomos
PIR pasyviniais infraraudonujy spinduliy detektoriais su antimaskavimu, bei magnetiniais kontaktais
ant dury. Tais atvejai, jei tokioje patalpoje yra langas, privaloma numatyti papildomas fizines klidtis
patekimui j Sig patalpa: apsaugine plévele ant langy, apsaugines zaliuzes, papildomus stiklo dizio
jutiklius.

11. Sioms patalpoms apsaugoti turi biti sukurta atskira sritis, kuri yra prieinama tik ribotam jgalioty objekte
veikiancios subjekto darbuotojy skaiciui.

12. |slaptintos informacijos saugojimo ir darbo su jslaptinta informacija patalpose, jrengta apsaugineé
(jsibrovimo) signalizacija, PIR judesio detektoriai su antimaskavimo funkcija.

13. Jrengta elektroniné saugos sistema nuo galimo iSorinio poveikio privalo turéti apsaugg nuo virSjtampiy.

14. Objekte parengiamas ir pildomas apsauginés signalizacijos, elektroninés jeigos ir vaizdo stebéjimo
sistemy techninés prieziaros, gedimy ir pazeidimy registracijos Zurnalas.

15. Apsaugos signalizacijos sistema turi turéti automatinio signalizacijos pridavimo ir atjungimo funkcijg
pagal pasirenkama laiko grafika.

16. Naudojant apsaugotg rySio kanalg turi bati galimybé valdyti, stebéti apsaugos sistemos jvykius per
nuotolj

17. Apsaugos signalizavimo sistemos valdymui (naujy vartotojy jvedimui, kody keitimui ir pan.) Rangovas
privalo jdiegti gamintojo programine jrangg. Programinés jrangos diegimas atliekamas Azure serveryje,
prisijungimus ir vietg serveryje suteikia Turto bankas.

7.2. Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema (GASS).
Gaisro aptikimo sistema jrengiama vadovaujantis galiojanciais reikalavimais.

Visi gaisro signalizacijos detektoriai turi bati programiskai suskirstomi j atitinkamas adresines zonas,
atsizvelgiant j patalpy funkcine paskirtj, gaisro kilimo priezastj, pastato architektirinj paveldg bei evakuacijos
kelius.

1. Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema jrengiama vadovaujantis galiojanCiuose teisés aktuose
numatytai reikalavimais.

2. Gaisrinés signalizacijos signaly atvaizdavimo jrenginys turi bati jrengtas apsaugos poste. GASS
signalas perduodamas ir j apsaugine signalizacijg. GASS privalo biiti jjungta j bendrg pastato patalpy
apsaugos, stebejimo ir valdymo sistema, jei tokia sistema jrengiama.

3. Pastatuose projektuojama ir jrengiama adresine GASS.

4. Pastate turi bati naudojama vieninga gaisrinés signalizacijos sistema. Jei jrengtos kelios gaisrinés
signalizacijos centralés, jos turi biti apjungtos, kad nustacius vienoje sistemoje gaisro aliarma, jis bty
perduotas kitoms.

5. Turi bati realizuota galimybé gaisrinés signalizacijos sistema valdyti per programine jrangg su
vizualizacijos funkcionalumu (grafiniam sistemos bisenos atvaizdavimui su Zemélapiy ir prietaisy
piktogramy jkélimu bei interaktyviu valdymu). Sistemos programiné jranga diegiame TB suteiktame
nuotoliniame Azure serveryje.

6. Visas pastato zonas, tame tarpe pastoges, turi apimti gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema, kuri
prijungiama prie pastato apsaugos poste jrengtos centralés ir perduodama GSM belaidZio rySio kanalu
j apsaugos tarnybos CSP. Jei tokia sistema yra atskira, jos signalas taip pat perduodamas j apsaugos
signalizacijos centrale.

7. Pastato viduje turi bati numatytas lankytojy su negalia informavimas apie gaisrg Sviesa ir garsu.

8. Turi bati parengta ir dokumentuota tvarka, dél veiksmy privalomy pastebéjus gaisrg, kaip pranesti
priesSgaisrinei gelbéjimo tarnybai apie gaisra.

9. Pastato iSoréje prie pagrindiniy jéjimy j pastatg arba jo dalj (-is) turi bGti jrengtos lauko sirenos su
blykstémis, kurios skleidzia ne silpnesnj nei 95 dB stiprumo garso signala.

10. Atlikus gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos projektavimo ir jrengimo darbus, turi bati parengta
iSpildomoji projektiné dokumentacija su skeletinémis schemomis, bréZiniais, sistemos vartojo
instrukcijos lietuviy kalba. Turi bati parengtos ir pagamintos ir pakabintos kiekvieno auksto evakavimo
schemos.
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7.3.]eigos kontrolés sistema.

Objekto jeigos kontrolés sistema turi uZtikrinti, kad darbuotojai ir lankytojai j teritorija, pastatg jeity
tik nustadius jy asmens tapatybe.

Kiekvieno darbuotojo ir lankytojo patekimas | objektg jéjimas/iSéjimas turi bati registruojamas.
Patekimo kontrolé j Sio fizinés apsaugos lygio objektus turi bati vykdoma jrengta elektronine jeigos
kontrolés sistema.

Lankytojy patekimo kontrolei vykdyti gali bGti naudojamos ne tik elektroninés apsaugos
priemoneés, bet ir leidimy iSdavimas, uztikrinant registravimg skaitmeninése nustatytos formos
zurnaluose.

Projektuojant ir jrengiant elektronine jeigos kontrolés sistemg jj turi biti realizuota vieningoje
sistemoje su apsaugos signalizavimo sistema.

Padidinto saugumo patalpose jrengiama E]KS turi turéti (B) patekimo klase, pagal standarto LST
EN EN50131 reikalavimus, kurioje nustatytas laiko grafikas ir registracijos funkcija bei atliekama
apsaugos funkcija uzkertant kelig neautorizuoty korteliy naudojimui.

Patekimo kontrolei uZtikrinti jslaptintos informacijos saugojimo ar darbo su jslaptinta informacija
patalpose jrengta EJKS turi uztikrinti (B) patekimo klase pagal standarto LST EN EN50131
reikalavimus, papildomai prie dury jrengta kodine spyng su 4-6 kody ar didesniu skai€iy deriniu
arba biometrine sistema.

EJKS naudojama bekontakté ,smart® tipo atstuminé kortelé (identifikatorius) turi bdti tinkama
termospaudai.

Patekimo j pastatg fizinei kontrolei svarbi apsauginio uztvaro (varteliy) konstrukcija, turi uztikrinti
patekimg tik galiojancio leidimo savininkui, neleidziant kartu patekti kitam asmeniui.

Vykdant patekimo | objektg darbuotojy kontrole ir uzlaikant galimg pazeidéja, bandant
nesankcionuotai patekti j objekta, jrengti EJKS mechaninj uZztvarg ne zemesnj nei 1 m. aukscio,
sukamuosius vartelius su Soninémis svirtimis ir sparnais, apsunkinant galimybe juos jveikti
perlipant ar pralendant.

Esant i§ anksto suderintam poreikiui prie jéjimo j objektg dury jrengiamas pasikalbéjimo jrenginys
- vaizdo telefonspyné.

Turi bdti numatyta galimybé jeigos kontrolés sistemg valdyti per programine jrangg su
vizualizacijos funkcionalumu (grafiniam sistemos bisenos atvaizdavimui su zemélapiy ir prietaisy
piktogramy jkélimu bei interaktyviu valdymu). Sistema turi palaikyti konfigliruojamg darbo rezimg
pagal laiko grafikg (dury atblokavimas/uzblokavimas nustatytomis valandomis). Sistemos
programiné jranga diegiame TB suteiktame nuotoliniame Azure serveryje.

Gaisro aliarmo atveju, evakuacinés durys su jrengta praéjimo kontrolés sistema turi atsiblokuoti
ir leisti netrukdomai evakuotis be kortelés/pazyméjimo panaudojimo. ISéjimas iS padidinto
saugumo patalpy vykdomas vidiniu dury atidarymo mygtuko paspaudimu.

Praéjimo kontrolés sistemos iSplétimo (tarpiniai) kontroleriai montuojami vir§ pakabinamy luby
arba kitose lengvai nepasiekiamose vietose, taciau turi bati uztikrinamas priéjimas jy techniniam
aptarnavimui. Centrinis kontroleris turi bati montuojamas apsaugos poste (jeigu toks yra) arba
rySio patalpoje Salia kitos apsaugos sistemos jrangos. Valdymas turi bati uztikrinamas i$
nutolusios darbo vietos pastate ir uz pastato riby.

Praéjimo kontrolés sistema, esant nurodytam poreikiui, jungiama j TB technologinj tinklg
(Technet) jrengiant reikiamus rySio perdavimo sprendimus ir turéti galimybe jrengtais rySiais
perduoti informacija apie jrangos veikimo statusg (gedimus, prisijungimus ir t.t), suteikti prieigg
prie duomeny bazés ir jg koreguoti (jvesti vartotojus, korteles ir t.t.).

7.4.Vaizdo stebéjimo sistema (VSS).

Vaizdo stebéjimo sistema yra viena i$ apsaugos sistemos sudétiniy daliy. Jos paskirtis objekto teritorijos,
prieigy, pastaty ir vidiniy patalpy stebéjimas.

Esant techninéms galimybéms, VSS sukonfiglruojama, aptikti saugomo perimetro pazeidimy apsaugai.
Aptikus pazeidimg sistema gali inicijuoti garsiniy ir Sviesos signaly skleidima, perspéjant apie aptiktg

pazeidima.

PraneSimai apie aptiktus paZeidimus gali bati perduodami nustatytiems vartotojams.
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VSS projektuojama ir jrengiama pastato ir / ar teritorijos perimetro stebéjimui. VSS naudojamos tik
skaitmeninés vaizdo stebéjimo kameros. Vaizdo kamery iSdéstymas privalo bati toks, kad patenkanciy per
patekimo vietas asmeny vedai patekty j stebéjimo zona.

Turi bati uztikrintas nenutriikstamas sistemos veikimas. Rezerviniai maitinimo Saltiniai parenkami pagal
numatomg VSS veikimo laikg nutrikus elektros energijos tiekimui.

VSS jrady kaupimui montuojami vaizdo jradymo jrenginiai, kurie talpinami rakinamose nuo treciyjy 3aliy
poveikio apsaugotose patalpose. Vartotojams nustatomos skirtingos apimties vartotojo teises
(administratorius, naudotojas ir pan.). VSS sistema, esant nurodytam poreikiui, jungiama j TB technologinj
tinklg (Technet) jrengiant reikiamus rySio perdavimo sprendimus ir turéti galimybe prie VSS prisijungti i$
nutolusios darbo vietos naudojant WEB sgsajg arba specialig programineg jranga.

1. Projektuojant ir jrengiant VSS, gali bati naudojamos valdomos (PTZ) ir fiksuoto vaizdo skaitmeninés
spalvotas vaizdo kameros varifokaliniu arba fiksuoto Zidinio objektyvu.

2. VSS jungiamosi j atskirg kompiuterinj tinklg Technet, kuris nurodomas jrengimo metu. Jrengimo metu
TB nurodo IP adresy rézius, kurie naudojami VSS jrenginiuose.

3. Pastato, vidiniy patalpy apzvalgai montuojamy vaizdo stebéjimo kamery vieta ir aukstis parenkamas
toks, kad registruoti visus jeinancius j pastatg ir praeinancius per kontroliuojamas duris, artéjancius
prie svarbiy patalpy dury (LST EN 50132-7 - objekto klasifikavimas ir/arba objekto identifikacija),
matyti svarbiy patalpy prieigas i§ iSorés (LST EN50132-7 - jsibrovélio detekcija ir/farba objekto
klasifikavimas).

4. Projektuojant ir jrengiant VSS bdatina parengti techninj apradg, kuriame turi bati numatytos ir
vizualizuotos teritorijos plane stebéjimo zonos, vaizdo kamery jrengimo vietos, nubréztos stebéjimo
zonos, nurodyti kameros tikslai (kg ji turi stebéti, ar identifikuoti darbuotojus, aptikti judantj objekta,
kt.).

5. Jrengiant vaizdo kameras jslaptintos informacijos saugojimo ar darbo su jslaptinta informacija
patalpose arba jy prieigose, uzfiksuotam vaizdui numatyti 3-ig kokybés lygj ir vaizdo zonos tipg pagal
galiojantj standartg LST EN 62676 — patenkantis asmuo atpazjstamas ir identifikuojamas i$ jrase
uzfiksuotos informacijos.

6. Vaizdo jraSy saugojimo trukmé numatoma kiekvieno projekto techninéje uzduotyje ir asmens
duomeny tvarkymo taisyklése.

7. VSS vaizdo jradymo jrenginiai, privalo turéti kontrolés funkcija, kuri atpazinty ar skaitmeniniame vaizdo
jrade buvo daromi pakeitimai.

8. Jei uz duomeny tvarkyma yra atsakingas Turto bankas — prie jéjimy | vaizdo stebéjimo sistemos
fiksuojama teritorija, pastatg turi bati informacinés lenteles ar lipdukai: ,Asmeny ir turto apsaugos tikslu
vykdomas vaizdo stebéjimas. Teritorija ir patalpos stebimos vaizdo kameromis®. Valstybiné jmoné
Turto bankas, jm. kodas 112021042, Kestucio g. 45 , 08124 Vilnius, tel. +3705 2780900. ISsamesné

informacija el.pastu: info@turtas.lt . Siuos informacinius Zenklus jrengia Rangovas.

7.5.Mechaninés apsaugos priemonés, teritorijos apsaugos jrenginiai

7.5.1. Objekto perimetro apsaugos tvoroms ir vartams, priklausomai nuo objekto vietos, tvoros ir
varty vertikaliosios dalies aukstis, medziagos parenkamas pagal keliamus uzdavinius.
7.5.2. Objektuose jrengty iSoriniy tvory, aukstis ne zemesnis nei 1,8 m
7.5.3. |vertinus jvaziuojanCiy | teritorijg transporto priemoniy skaiCiy, rizikg nesankcionuotai
patekti j vidine teritorijg ir galimg poveikj, pasirenkamas transporto priemoniy jvaZiavimo j objekta
ir judéjimo jame kontrolés, bei teritorijos apsaugos budas.
7.5.4. Priémus sprendima jrengti teritorijos apsaugos tvorg su jvaZiavimo vartais, jy tinkamuma
jvertinti pagal sudarytg vertinimo rangy lentele, pasirenkant vieng i§ medziagy tvorai (metalinio
tinklo cinkuota, segmentiné, plieniniy virby, metaliné juostiné) ir varty skydui:

e atsparumas ir laiko trukmé perpjovimui;
vartai jvaziavimo vietose ir jy konstrukcija, valdymas ir priezidra;
galimybeé perlipti arba praljsti nepastebétam;
pralauzimas automobiliu;
atsparumas korozijai;
vidutiné tarnavimo trukmeé ir eksploatavimo, priezilros kaina;
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e estetiné iSvaizda;

7.5.5. Pasirenkant varty tipg, stumdomi vartai, slankiojantys slankiojamuoju bégiu, atidaromi mechaniniai

vartai, automatizuoti vartai, pagaminti i$ skirtingy medziagy skyduy, bitina jvertinti jrengimo galimybes,

transporto priemoniy skaiciy ir judéjimo intensyvuma, valdymo bidg (nuotolinis, identifikavimo kortele,
kodas).Tai numatoma projektavimo uzduotyje.

7.5.6. Jrengiant jvaziavimo kontrolés priemones, numatomi mechaniniai arba automatizuoti vartai:
7.5.6.1. Jrengiant mechaninius vartus uzrakinimui tinka spynos su kablio formos sklgsciu. Jei
vartai neturi bati uzdaromi i$ iSorés, siGloma naudoti pakabinamas spynas arba slankiojant;
sklagstj i vidaus. Vartus rakinantis uzraktas gali bati seifinis/plok&telinis arba cilindrinés Serdies
ir sertifikuota spyna turi atitikti ES LST 12209 ir EN LST 1303 standarty antros ar trecios
saugumo klasés reikalavimus.
7.5.6.2. Varty rakinimui naudojant pakabinamas spynas, jos turi atitikti 2-3 saugumo klases,
rakinant i§ vidinés pusés. Sertifikuota kabinamy spyny furnitira turi atitikti saugumo
reikalavimus pakabinamy spyny aktualiai klasei ir turi bati pritvirtinta prie varty konstrukcijos
taip, kad jos negalima bty nusukti i§ iSorés.
7.5.6.3. Jrengiant automatizuotus vartus, numatyti jy nuotolinj valdymg, blokavimag/
atblokavimg i$ vidaus ekstremaliyjy situacijy atvejais.
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8. PRIVALOMOS APSAUGOS PRIEMONES KETVIRTO APSAUGOS LYGIO OBJEKTUOSE

8.1.|rengiamy elektroniniy saugos sistemy ir naudojamy mechaniniy apsaugos priemoniy tikslas,
sugebeti aptikti jsibrovélj, uZlaikyti jj.

8.2.Naudojamos apsaugos sistemos:

Apsaugineé (jsibrovimo) pavojaus signalizavimo sistema;
Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema;

Jeigos kontrolés sistema;

Vaizdo stebéjimo sistema;

Padidinto saugumo patalpy mechaninés apsaugos priemonés.

8.3. Ketvirtam apsaugos lygiui priskiriamas:

e valdomas turtas, kuris yra apskri¢iy centry miesty teritorijose ir naudojamas pilnu
intensyvumu. Kuriame nuolatos bina naudotojai/lankytojai (jei objekte yra keli
nuomininkai ar klienty aptarnavimo skyriai, padidinto saugumo patalpos (serverinés,
archyvai, kt.), turi bati numatytos papildomos apsaugos priemonés;

e valdomas turtas, kuris yra laikinai nenaudojamas pagal paskirtj, nedaro jtakos kity turty
eksploatacijai;

e valdomas turtas, kuris yra laikinai nenaudojamas pagal paskirtj, daro jtakg kity turty
eksploatacijai, numatomos papildomos apsaugos priemonés patekimo apribojimui.

8.4. Apsauginé (jsibrovimo) pavojaus signalizavimo sistema
Apsauginé (jsibrovimo) pavojaus signalizavimo sistema jrengiama vadovaujantis
reikalavimais numatytais V lygio patalpoms.

8.5. Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema (GASS)

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema (GASS) jrengiama vadovaujantis reikalavimais
numatytais V lygio patalpoms.

8.6. |eigos kontrolés sistema
Jeigos kontrolés sistema jrengiama vadovaujantis reikalavimais numatytais V lygio patalpoms.
8.7.Vaizdo stebéjimo sistema (VSS)

Vaizdo stebéjimo sistema (VSS) jrengiama vadovaujantis reikalavimais numatytais V lygio
patalpoms.
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Priedas Nr.1
PRIVALOMU IR NORMATYVINIU DOKUMENTUY SAVADAS

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimas Nr. 280. Suvestiné redakcija.
Lietuvos Respublikos Statybos jstatymas. Suvestiné redakcija.

Lietuvos Respublikos Viedujy pirkimy jstatymas 1996 m. rugpjacio 13 d. Nr.I-1491. Suvestiné
redakcija.

Lietuvos Respublikos PrieSgaisrinés saugos jstatymas 2002 m. gruodzio 5 d. Nr. 1X-1225. Suvestiné
redakcija.

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjacio 13 d. nutarimas Nr. 820 ,Lietuvos Respublikos
valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo jgyvendinimas®. Suvestiné redakcija.

Lietuvos Respublikos Asmens ir turto apsaugos jstatymas.

Lietuvos Respublikos Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas.

Europos Sajungos Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (ES) 2016/679.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2004 m. vasario 12 d. jsakymas Nr. V-65
Lietuvos higienos norma HN 32:2004 ,Darbas su video terminalais. Saugos ir sveikatos
reikalavimai®. Suvestiné redakcija.

. STR 1.04.04:2017. "Statinio projektavimas, projekto ekspertizé". Suvestiné redakcija.
. STR 2.02.02:2004. ,Visuomeninés paskirties pastatai“. Suvestiné redakcija.
. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2019 m. kovo 29 d. jsakymas Nr. D1-186 STR 2.04.01:2018

.Pastaty atitvaros. Sienos, stogai, langai ir iSorinés jéjimo durys®. Suvestiné redakcija 2022-01-01.

. Priedgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus

2010 m. gruodzio 7 d. jsakymu Nr. 1-338 patvirtinti ,Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai*.
Suvestiné redakcija.

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie VRM direktoriaus patvirtintos ,Gaisro
aptikimo ir signalizavimo sistemy projektavimo ir jrengimo taisyklés".

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2011
m. rugpjacio 23 d. jsakymu Nr. 1-251 patvirtintos ,Gaisrinés saugos inzineriniy sistemy priezitros
rekomendacijos*.

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus
2007 m. vasario 22 d. jsakymu Nr.1-66 patvirtinti ,Normatyviniai statinio saugos dokumentai*.
Suvestiné redakcija.

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie VRM direktoriaus jsakymu patvirtintos
Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés. Nauja redakcija nuo 2010 m. liepos 27 d. jsakymu Nr. 1-223.
Suvestiné redakcija.

Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai. STR 2.01.01:1999 ,Esminiai statinio reikalavimai.
Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“. Suvestiné redakcija.

Statybos taisyklés ST 134637738.12:2023 ,Statiniy inzineriniy sistemy (nuotolinio rySio
telekomunikacijy) apsaugos nuo jsibrovimo ir apipléSimo pavojaus signalizavimo, vaizdo stebé&jimo,
patekimo kontrolés, stacionariy gaisry gesinimo, gaisro aptikimo ir signalizavimo, elektros jrenginiy
ir linijy, elektros bei nuotolinio rySio (telekomunikacijy) inZineriniy tinkly jrengimo darbai*.

Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 patvirtintos
»Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés®. Suvestiné redakcija.

Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2013 m. kovo 5 d. jsakymu Nr. 1-52 patvirtintos
»Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés®.

Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. V-157 patvirtintos ,Dokumenty
saugojimo taisyklés®. Suvestiné redakcija.

Automatinés gaisro aptikimo ir gaisrinés signalizacijos sistemos. LST EN 50130 grupés standartai.
Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos. LST EN 54 grupés standartai.

Pavojaus signalizavimo sistemos. |sibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos - LST EN50131
grupés standartai. Suvestiné redakcija.

Pavojaus signalizavimo sistemos. Saugumo reikalams naudojamos uzdaro kontdro televizinés
(CCTV) stebéjimo sistemos®. LST EN 50132 grupés standartai. ,Objekto klasifikavimas ir/arba
objekto identifikacija“ LST EN 50132-7.

Saugumo reikalams naudojamos vaizdo stebéjimo sistemos. LST EN 62676. Taikymo gairés LST
EN 62676-4. Suvestiné redakcija.

Pavojaus signalizavimo sistemos. Patekimo kontrolés sistemos - LST EN 50133 grupés standartai.
Suvestiné redakcija.

“Pavojaus signalizavimo sistemos. Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai” LST EN
50136.
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. ,Pavojaus signalizavimo sistemos - Kombinuotos ar integruotos pavojaus signalizavimo sistemos*
LST EN 50137.

Apsauga nuo virSjtampiy. IEC EN 61643 - grupés standartai.

Statybiniai apkaustai. Spyny Serdys. Reikalavimai ir bandymo metodai. LST EN 1303.

Patikimo saugojimo jrenginiai. Atsparumo ugniai klasifikacija ir bandymo metodai. LST EN 1047-1.
Patikimo saugojimo jrenginiai. Reikalavimai, klasifikacija atsparumo jsilauzimui bandymo metodai.
LST EN 1143-1, LST EN 1143-2.

Statybiniai apkaustai. Mechaninés spynos ir jy uzrakty plokstelés. Reikalavimai ir bandymo metodai.
LST EN 12209:2003/AC:2005.

Statybiniai apkaustai. Spyny Serdys. Reikalavimai ir bandymy metodai. LST EN 1303:2005.
Statybos techninis reglamentas STR 1.02.01:2017 ,Statybos dalyviy atestavimo ir teisés
pripazinimo tvarkos aprasas“. Suvestiné redakcija.

Evakuaciniy spyny gamyba, bandymai, panaudojimas. LST EN 179.

Evakuaciné sistema LST EN 1125.

Dury uzsidarymui ir atsidarymui valdyti dury var&ioje sumontuoti dury pritraukéjai. LST EN 1154.
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TURTO BANKAS

IVADAS

Vientisas firminis stilius - stiprios ir nuoseklios organizacijos veidas.

Jis uztikrina jos isskirtinumq ir identifikacijq bei tiesiogiai veikia
vartotojo emocines nuostatas konkrec€ios organizacijos atzvilgiu.

Vizualinis organizacijos stilius turi buti kruopsciai reglamentuotas.
Visi, su juo dirbantys, turi vadovautis nustatytomis vienodomis
taisyklémis.

Sio vadovo tikslas - apibrézti taisykles, kaip tinkamai ir nuosekliai
formuoti VI Turto banko prekinio zenklo komunikacijos ir vizualinj
stiliy. Jomis vadovaudamiesi islaikysime vizualinio stiliaus vientisumq
ir aidkiai i$sakysime musy pozicijas. Siame vadove rasite Zenklo
koncepcijos apzvalgq ir susipazinsite su vizualinj stiliy formuojanciais
elementais ir jy pritaikymo praktikoje pavyzdziais.

Lauko reklamos vizualizacija turi buti suderinta ir atitikti Lietuvos
Respublikos savivaldybiy nustatytus iSorinés reklamos taisykles.
Nesant tokiy taisykliy, Turto banko NT objekty zenklinimo priemonés
turi buti kuriamos ir gaminamos tik pagal Siame gide nurodytus
reikalavimus.

Gamintojas turi atsizvelgti j Turto banko stiliaus spalvy kodus
ir parinkti artimiausius jy variantus.

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022
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HORIZONTALI
LOGOTIPO
VERSIJA
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[URTG
BANKAS

L T I P PILKA RAUDONA
RGB 138 / 141 / 143 (#8A8D8F) RGB 133 / 31 / 65 (#851F41)

CMYK 49 /38 /38 /3 CMYK 34 /97 / 58 / 29

s PA LVO s Pantone Cool Gray 7 C Pantone 208 C

Privaloma naudoti nustatytas zenklo spalvas. 5

Jas draudziama pakeisti kitomis spalvomis.
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15X

— /X

HORIZONTALAUS i
ZENKLO )
NAUDOJIMAS

Zenklo matmeny skalé nurodo santykinius dydZius
tarp atskiry logotipo komponenty. Logotipo dydzio
santykis visada turi buti 15X x 7X.

Negalima keisti nei paties logotipo elementy

proporcijy, nei atstumy tarp jy, negalima keisti
objekty iSdéstymo erdveje. 6




TURTO BANKAS

APSAUGOS
ZONA

Zenklui reikia specifinés apsaugos zonos aplinkui.
Sioje apsauginéje zonoje negali bati jokiy aktyviy
dizaino elementy. Apsaugos zonos dydis nustatomas
pagal zenklo “R” raides plot;.

Didejant/mazejant zenklui proporcingai

didéja/mazéja ir apsaugos zonos plotas aplink zenklq.
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[URTG
BANKAS

LOGOTIPAS
TA M s I A M E E%E%/ Oziso//zgs (#FFFFFF)
FONE -

Logotipq vaizduojant tamsiame fone, raudongq spalvg
keicia balta spalva. 8




TURTO BANKAS

LOGOTIPO
FOLIJA-
VIMAS

TAMSIAME FONE

Spaudoje, siekiant suteikti prabangos efektq - galima
naudoti sidabo spalvos folijavima.

Tamsiame fone - folijuojamas visas logotipas.

'

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

[URIG
DA

SIDABRINE
FOLIJA




TURTO BANKAS

MONO-
CHROMINIS
LOGOTIPAS

Jei néra galimybés naudoti logotipo su pagrindinémis
spalvomis, galima naudoti monochromines logotipo
spalvas (zr. I pvz.).

ISskirtiniais atvéjais, kai néra galimybeés naudoti
dviejy tony monochrominj logotipq, galima naudoti
juodq logotipo versijq (zr. II pvz).

PILKA
RGB 138 / 141 / 143 (#8A8DSF)
CMYKO,/0/0/55

TAMSIAI PILKA
RGB 77 /77 /79 (#4D4D4F)
CMYKO,/0/0/80

TURTO
BANKAS

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

JUODA
RGB 0 / 0 / 0 (#000000)
CMYK0/0/0/100

[URTO
BANKAS

I1

10
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—
-

=" TURIG

LOGOTIPO
LoGoTT L BANKAS

VI MAS SIDABRINE

SVIESIAME FONE FOLIJA

Spaudoje, siekiant suteikti prabangos efektq - galima
naudoti sidabo spalvos folijavima.

Sviesiame fone folijuojamas gali bati tik Zenklas.

Tekstine dalis islieka raudonos spalvos. 1 1




TURTO BANKAS

FIRMINIS
SRIFTAS

Sias $rifto garnitiras rekomenduojama naudoti
kuriant Turto banko NT objekty zenklinimq.

Esant poreikiui, galima naudoti ir kitus
LEXEND Ssrifto stilius.

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

LEXEND BOLD

Pavadinimams ir kitiems svarbiems uzrasams, kai norima atkreipti demes;.
Tekstas turi buti gerokai didesnis uz “body” tekstq.

Aa Ag Bb Cc Cé Dd Ee Ee Eé Ff Gg
Hh Ii IJj Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp Qq
Rr Ss S§ Tt Uu Vv Ww Xx Yy Zz Z%
01 02 03 04 05 06 07 08 09

Ad

LEXEND REGULAR

“Body” tekstui.

Aa Aqg Bb Cc C&é Dd Ee Ee Eé Ff Gg

AC] Hh Ii Ij Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp Qq
Rr Ss S§ Tt Uu Vv Ww Xx Yy Zz Z%
01 02 03 04 05 06 07 08 09

12




TURTO BANKAS

FIRMINIU
SPALVU
KONCEPCIJA

Privaloma naudoti nustatytas firmines spalvas.
Jei negmanoma parinkti identiskos spalvos,
gamintojas turi atsizvelgti j Turto banko stiliaus
spalvy kodus ir parinkti artimiausius jy variantus.

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

TAMSIAI PILKA

RGB 77 / 77 / 79 (#4D4D4F)
CMYK 65 / 58 / 55 / 35
Pantone Cool Gray 11 C

PILKA

RGB 138 / 141 / 143 (#8A8DS8F)
CMYK49 /38 /38 /3
Pantone Cool Gray 7 C

SVIESIAI PILKA 2

RGB 151 / 154 / 155 (#979A9B)
CMYK 44 /34 /34 /0
Pantone Cool Gray 6 C

SVIESIAI PILKA 1

RGB 217 / 220 / 221 (#D9DCDD)
CMYK13/9/9/0
Pantone Cool Gray 1 C

TAMSIAI RAUDONA
RGB 91 / 23 / 47 (#5B172F)
CMYK 43 / 93 / 58 / 52
Pantone 209 C

RAUDONA

RGB 133 / 31 / 65 (#851F41)
CMYK 34 / 97 / 58 / 29
Pantone 208 C

SVIESIAI RAUDONA 1

RGB 162 / 105 / 122 (#A2697A)
CMYK 36 /65/38/5
Pantone 7646 C

SVIESIAI RAUDONA 2

RGB 203 / 172 / 181 (#CBACB5)
CMYK20/33/19/0

Pantone 7646 C 50%

13
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JUODA BALTA

RGB O/ 0/ 0 (#000000) RGB 255 / 255 / 255 (#FFFFFF)
CMYK0O/0/0/ 100 CMYKO/0/0/0

Pantone Black 6 C White

VIENSPALVIS
VARIANTAS

Vienspalviame logotipo variante yra naudojamos
juoda ar balta spalvos. Kiti atspalviai nenaudojami.




TURTO BANKAS

LIPDUKAI

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.

[URTO

BANKAS

TURTO
BANKAS

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

©,

1 - LIPDUKAS ORACAL
8500 TRANSLUCENT CAL
Pilka - kodas:

Raudona - kodas:

2 - LIPDUKAS ORACAL
8500 TRANSLUCENT CAL
Juoda - kodas:

3 - LIPDUKAS ORACAL
8500 TRANSLUCENT CAL
Balta - kodas:

TURTO
BANKAS

1 - LIPDUKAS ORACAL 641G
Pilka - kodas:
Raudona - kodas:

2 - LIPDUKAS ORACAL 641G
Juoda - kodas:

3 - LIPDUKAS ORACAL 641G
Balta - kodas:

15
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Pastatqg valdo
TURTO
BANKRS

VAN

PR

LAUKO
REKLAMA




TURTO BANKAS

LAUKO PILONAS
I VARIANTAS

(Informacineés plokstumos dydis 150 mm)

Medziagiskumas:

Korpusas - Aliuminio kompozitas Lightbond Plus

3 mm, spalva - pilka, kodas:

Informacine ploks§tuma - organinis stiklas Plexiglas

5 mm, spalva - ............... , kodas:
Logotipas - Plexiglas GS 10 - 15 mm, spalva - balta,
kodas:

Soniné dekoracija - Plexiglas XT 3 mm, spalva -
raudona, kodas:
Apsvietimui nauduojama LED sistema.

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.

150 mm

AVAV/

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

Vaizdas i$ priekio
1000 mm

Pastatqg valdo

TURTO
BANKCS

I

10 - 15 mm storio baltas org.

kompozito plokste

" 3 mm storio pilka matine

aliuminio kompozito plokste,
frezuota kiaurapjuviu

_— 4 mm storio baltas org.

— stiklas, montojamas is vidaus
Inkrustacija raudono stiklo
arba filtro klijavimas + LED

£ £ Svieti

£ £ apsvietimas
o o

o o

) <

N N

Saugos zona nuo krasty
50 mm

A

Vaizdas is sono
200

<>

stiklas, inkrustuotas j aliuminio

JAVAV/

—

A

Y

+ 350 mm

\\

M\

N\

Kolonos armaturos karasas

Betonas

Gruntas

AVAV/

_

17
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LAUKO PILONAS
II VARIANTAS

(Informacineés plokstumos dydis 100 mm)

Medziagiskumas:

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

Vaizdas i$ priekio
1000 mm

Vaizdas is sono

200
< >

Pastatqg valdo

TURTO
BANKCS

Korpusas - Aliuminio kompozitas Lightbond Plus
3 mm, spalva - pilka, kodas:

Informacine plokstuma - organinis stiklas Plexiglas \\\
5 mm, spalva - ............... , kodas: c
Logotipas - Plexiglas GS 10 - 15 mm, spalva - balta, §
kodas: P
Soniné dekoracija - Plexiglas XT 3 mm, spalva -

raudona, kodas:

AVAV/
JAVAV/

10 - 15 mm storio baltas org.
stiklas, inkrustuotas j aliuminio
kompozito plokste

" 3 mm storio pilka matine
aliuminio kompozito plokste,
frezuota kiaurapjuviu

_— 4 mm storio baltas org.

— stiklas, montojamas i$ vidaus
Inkrustacija raudono stiklo
arba filtro klijavimas + LED

£ £ Svieti

£ £ apsvietimas
o o

o o

) <

N N

|

Saugos zona nuo krasty
50 mm

DO

N\

~._ Kolonos armaturos karasas

—~~_ Betonas

Apsvietimui nauduojama LED sistema.

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.

A
Y

+ 350 mm

Gruntas I 8
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Lipdukas ORACAL 8500 Translucent
Cal Raudonas - kodas:

PVC Simona light plastikas 3 - 5 mm
arba aliuminio bortai 1,5 mm

Pastatqg valdo

TURTO
BANKAS

LAUKO
KONSOLE

Lauko konsoles sudarymo principai.

Lipdukas (kodas:) arba kiaurapjaviu
frezuotas org. stiklas arba konsolée
su inkrustacija org. stiklo 15 - 20 mm

Medziagiskumo galimi variantai:

Bortai:

PVC Simona light plastikas 3 - 5 mm arba aliuminio
bortai 1,5 mm arba aliuminio kompozitas Lightbond
Plus 3 mm uzfonuotas (spalva - pilka, kodas:)

Priekis: VIENPUSES KONSOLES, VAIZDAS IS SONO DVIPUSES KONSOLES VAIZDAS IS SONO
Organinis stiklas Plexiglas 5mm (kodas:)
Inkrustacija Organinis stiklas Plexiglas 8 mm 100 mm 150 mm

Plexiglas 5mm (kodas:) Plexiglas 5mm (kodas:)

(kodas:)
Apsvietimas:
LED sistema LED apsvietimas
Lipdukas ORACAL 8500 Translucent Cal
Balta - kodas:
PI”(G - kOdCISZ PVC 3-5 mm arba Aliuminis
1,5 mm DIBOND 3mm
Raudona - kodas:

AR BA LED apSvietimas

PVC 3-5 mm arba Aliuminis
1,5 mm DIBOND 3mm

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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\_
LAUKO m

REKLAMA
(bordo
alternatyva)
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Vaizdas is priekio Vaizdas is Sono

1000 mm 200
< >

Pastatqg valdo 10 - 15 mm storio baltas org.

stiklas, inkrustuotas j aliuminio
TURT“ kompozito plokste
BANKAS — 3mm storio aliuminio kompozito

plokste, frezuota kiaurapjaviu,

150 mm apklijuota bordo lipduku

(kodas:)
LAUKO PILONAS T el v
montojamas i$ vidaus
Stiklo inkrustacija, apklijuoto
pilku filtru + LED apsSvietimas
£ £
£ £
o o
o o
N <
N N

I

Saugos zona nuo krasty
50 mm

(bordo
alternatyva)

(Informacines plokstumos dydis 150 mm)

Medziagiskumas:

Korpusas - Aliuminio kompozitas Lightbond Plus . : ) :

3 mm uzfonotas lipduku, spalva - raudona, kodas: T~ | T~

Informaciné plokstuma - organinis stiklas Plexiglas _— L—1 L—

5 mm, spalva - ................ , kodas: ' :

LogotipF::s - Plexiglas GS 10 - 15 mm, spalva - balta : T \: \I

kodas: : < /\< Kolonos armaturos karasas <

Soniné dekoracija - Plexiglas XT 3 mm, spalva - - . -
. eronas

pilka, kodas:

Apsvietimui nauduojama LED sistema. ' rumtas 2 1

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS. “ s
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Vaizdas is priekio Vaizdas is Sono

1000 mm 200
<—>

PCIS‘I'CI‘I'C! valdo 10 - 15 mm storio baltas org.
stiklas, inkrustuotas j aliuminio

TURT“ kompozito plokste

BANKAS — 3mm storio aliuminio kompozito
plokste, frezuota kiaurapjaviu,
apklijuota bordo lipduku
(kodas:)

_— 4 mm storio baltas org. stiklas,
montojamas is vidaus

100 mm

LAUKO PILONAS
II VARIANTAS

(bordo
alternatyva)

(Informacines plokstumos dydis 100 mm)

Stiklo inkrustacija, apklijuoto
pilku filtru + LED apsvietimas

2300 mm
2400 mm

|

Saugos zona nuo krasty
50 mm

Medziagiskumas:

Korpusas - Aliuminio kompozitas Lightbond Plus X ' ! .

3 mm uzfonotas lipduku, spalva - raudona, kodas: T T T
Informaciné plokStuma - organinis stiklas Plexiglas _—] L— L—1
5 mm, spalva - ... , kodas: £ ~——_ || ||
Logotipas - Plexiglas GS 10 - 15 mm, spalva - balta, § _— 1 1
kodas: : Kolonos armaturos karasas
Soniné dekoracija - Plexiglas XT 3 mm, spalva - B T Cetonas B
pilka, kodas:

Apsvietimui nauduojama LED sistema. ' Gruntas

A
Y

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.

+ 350 mm




TURTO BANKAS

LAUKO
KONSOLE
(bordo
alternatyva)

Lauko konsoles sudarymo principai.

MedziagiSkumo galimi variantai:

Bortai:

PVC Simona light plastikas 3 - 5 mm arba aliuminio
bortai 1,5 mm arba aliuminio kompozitas Lightbond
Plus 3 mm uzfonuotas (spalva - raudona, kodas:)
Priekis:

Organinis stiklas Plexiglas 5mm (kodas:)
Inkrustacija Organinis stiklas Plexiglas 8 mm
(kodas:)

ApsSvietimas:

LED sistema

Lipdukas ORACAL 8500 Translucent Cal

Balta - kodas:

Pilka - kodas:

Raudona - kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.

NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

Lipdukas ORACAL 8500 Translucent
Cal Pilkas - kodas:

PVC Simona light plastikas 3 - 5 mm
arba aliuminio bortai 1,5 mm

Pastatqg valdo

TURTO
BANKAS

Lipdukas (kodas:) arba kiaurapjaviu
frezuotas org. stiklas arba konsolé
su inkrustacija org. stiklo 15 - 20 mm

VIENPUSES KONSOLES, VAIZDAS IS SONO DVIPUSES KONSOLES VAIZDAS IS SONO

100 mm 150 mm
Plexiglas 5mm (kodas:) Plexiglas 5mm (kodas:)

|
LED opém : ARBA LED op§m
|

N T

PVC 3-5 mm arba Aliuminis i PVC 3-5 mm arba Aliuminis
1,5 mm DIBOND 3mm ! 1,5 mm DIBOND 3mm




TURTO BANKAS

VIDAUS
REKLAMA

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Pastatqg valdo

TURTO
BANKS

/
/

/

MONIU GIDAS 202

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

NT OBJEKTY ZENKLIN




TURTO BANKAS NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

Baltas ploteriuotas lipdukas arba 10 mm storio PVC plasti-
galima alternatyva - iskilus turiniai kas, galima alternatyva -
elementai iki 10 mm storio organinis arba grudintas

<< > &
<« gl

\/

Pastatg valdo

VIDIN E
galima alternatyva - iskilus
A tlriniai elementai iki 10
Pavadinimas o
Pavadinimas
Pavadinimas

Pavadinimas

- Pilk loteriuot
quqdin!mqs “Fl)dils(gso eriuotas
Pavadinimas

o Pavadinimas
Galimi iskilus skaiciai, Pavadinimas

Raudonas 'I'un'l'o o : :
ploteriuotas Logohpgs: ploteriuotas
lipdukas BANKAS baltas lipdukas arba

410 mm
=t

el e ini .
e Sl 73 -\ ocinimos =
m m Pavadinimas 3
Pavadinimas 3
Pavadinimas
« 4o e . . . Pavadinimas
Vidines arba lauko informacines Pavadinimas
: . . 3 Pavadinimas
lentos sudarymo principai. Pavadinimas
Pavadinimas
ce e i Pavadinimas
Med2|.ag|skumas. : . . Pavadinimas
PVC Simona light plastikas 10 mm Lentele - rodanti Pavadinimas
auksto numer;j .
Pastaba: 4 Pavadinimas
. . s Pavadinimas
Visuose aukstuose ant lenty turi buti Pavadinimas
Turto banko logotipas. Pavadinimas |

Lipdukas ORACAL 641G
Spalva - balta, kodas:
Spalva - pilka, kodas:
Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.




TURTO BANKAS NT OBJEKTY ZENKLINIMO PRIEMONIY GIDAS 2022

Baltas ploteriuotas lipdukas arba 10 mm storio PVC plasti-
galima alternatyva - iskilus turiniai kas, galima alternatyva -
elementai iki 10 mm storio organinis arba grudintas

<
«<

\

<< y»
< >

Pastatg valdo

@
Raudonas
ploteriuotas TunTo — II;olgoTipFazz pklo'reriléo'rqs
lipdukas altas lipdukas arba
ARBA LAUKO " gl]  seimodhomaya: sic
tariniai elementai iki 10

Pavadinimas mm storio

@ Pavadinimas
1 Pavadinimas
Pavadinimas - .
. - ilkas ploteriuotas
Pavadinimas linduk
.. pdukas
Pavadinimas

e ern e Pavadinimas
G_a!'m'.'Sk”us ska!qlql, Pavadinimas
tariniai elementai iki

) Pavadinimas
10 mm storio 2 Pavadinimas
Pavadinimas

410 mm

ww 0491

Vidines arba lauko informacines Pavadinimas
lentos sudarymo principai. Lentelé - rodanti pavadinimas

auksto numerj 3 Pavadinimas

Pavadinimas

Medziagiskumas: ..

. . . Pavadinimas
PVC Simona light plastikas 10 mm Pavadinimas .
Pastaba:

Visuose aukstuose ant lenty turi buti
Turto banko logotipas.

Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

Spalva - pilka, kodas:

Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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® Baltas ploteriuotas lipdukas arba 10 mm storio PVC plasti-
galima alternatyva - iskilus tariniai kas, galima alternatyva -
elementai iki 10 mm storio organinis arba grudintas

A R BA LA U KO " TR
Raudonas
ploteriuotas TunTo —  Logotipas: ploteriuotas

lipdukas BANKAS baltas lipdukas arba L
galima alternatyva - iskilus

@
e ey o e . A tdriniai elementai iki 10
Galimi iskilas skaiciai, Pavadinimas mm storio
tUriniai elementai iki Pavadinimas

10 mm storio 1 Pavadinimas

Pavadinimas Pilkas ploteriuotas
Pavadinimas lipdukas
Pavadinimas

quadinimas
Pavadinimas

410 mm

ww 09¢Z1

Lentele - rodanti
auksto numer;j

« e . . . . Pavadinimas
Vidinés arba lauko informacinés VA -V adinimas
HIR : Pavadinimas
lentos sudarymo principai. Pavadinimas |
Medziagiskumas:
PVC Simona light plastikas 10 mm
Pastaba:

Visuose aukstuose ant lenty turi buti
Turto banko logotipas.

Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

Spalva - pilka, kodas:
Spalva - raudona, kodas: : Z 7

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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VIDINE

Baltas ploteriuotas lipdukas arba 10 mm storio PVC plasti-
galima alternatyva - iskilus tariniai kas, galima alternatyva -
elementai iki 10 mm storio organinis arba grudintas
Raudonas A

ploteriuotas Pastatq valdo

- lipdukas
Tumlo — Logotipas: ploteriuotas
BANKAS baltas lipdukas arba

G_a!imi_iékilﬂs skqi§ic_1i, galima alternatyva - iskilus
tariniai elementai iki tdriniai elementai iki 10

10 mm storio Pavadinimas mm storio
m m . Pavadinimas
Lentelé - rodanti = 1 Pavadinimas
o

auksto numerj Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

ww 0S8

Pilkas ploteriuotas
lipdukas

Vidines arba lauko informacines
lentos sudarymo principai.

Medziagiskumas:

PVC Simona light plastikas 10 mm
Pastaba:

Visuose aukstuose ant lenty turi buti
Turto banko logotipas.

Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

Spalva - pilka, kodas:

Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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Baltas ploteriuotas lipdukas arba 10 mm storio PVC plasti-

®

galima alternatyva - iskilus turiniai kas, galima alternatyva -
A R B A I A U Ko elementai iki 10 mm storio organinis arba gradintas
— Pastatq valdo

Pilkas
INFORMACINE T oo e
lipdukas BANKAS baltas lipdukas arba
galima alternatyva - iskilus

( Galimi iskilts skaiciai,

tariniai elementai iki

alternatyva)

Vidines arba lauko informacines
lentos sudarymo principai.

A
Y
\/

— tariniai elementai iki 10
Pavadinimas mm storio

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

410 mm

Raudonas
ploteriuotas lipdukas

ww 00T1¢

s

Med2|.ag|skuTnas: | P Pavadinimas

PVC Simona light plastikas 10 mm entele - roadants Pavadinimas
auksto numer;j . .

Pastaba: Pavadinimas

Visuose aukstuose ant lenty turi buti
Turto banko logotipas.

Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

Spalva - pilka, kodas:

Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
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®
Baltas ploteriuotas lipdukas arba 10 mm storio PVC plasti-
galima alternatyva - iSkilus tariniai kas, galima alternatyva -

elementai iki 10 mm storio organinis arba grudintas

' -
I N I o R MACI N E Pastatqg valdo
Pilkas
ploteriuotas TUHTO —  Logotipas: ploteriuotas
lipdukas BANKAS baltas lipdukas arba
m m galima alternatyva - iskilus
. . tdriniai elementai iki 10
Pavadinimas mm storio
( I I Pavadinimas
a I T e r n q T Vq Galimi iskilus skaiciai,
tdriniai elementai iki

\

410 mm

quqdinimqs
quqd!n!mqs
Pavadinimas

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Raudonas
ploteriuotas lipdukas

ww 0491

Pavadinimas
10 mm storio

Vidines arba lauko informacines
lentos sudarymo principai. Lentelé - rodanti

auksto numer;j

Medziagiskumas: L

. . . Pavadinimas
PVC Simona light plastikas 10 mm Pavadinimas .
Pastaba:

Visuose aukstuose ant lenty turi buti
Turto banko logotipas.

Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

Spalva - pilka, kodas:

Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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VIDINE
ARBA LAUKO

INFORMACINE
LENTA (1250 mm)

(bordo

alternatyva)

Vidines arba lauko informacines
lentos sudarymo principai.

Medziagiskumas:

PVC Simona light plastikas 10 mm
Pastaba:

Visuose aukstuose ant lenty turi buti
Turto banko logotipas.

Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

Spalva - pilka, kodas:

Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.

Baltas ploteriuotas lipdukas arba
galima alternatyva - iskilus tariniai

elementai iki 10 mm storio
200 1200 mm

<<

\

>» &
<« » <X

Pastatg valdo

z:g('r(;iiuo'ros TUHTO
lipdukas BANKAS

Galimi ikilas skaiéiai, Pavadinimas
tariniai elementai iki Pavadinimas
10 mm storio Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas
Pavadinimas

410 mm

Lentele - rodanti
auksto numer;j

ww 08¢t

10 mm storio PVC plasti-
kas, galima alternatyva -
organinis arba grudintas
stiklas

—  Logotipas: ploteriuotas

baltas lipdukas arba
galima alternatyva - iskilts
tdriniai elementai iki 10
mm storio

Raudonas
ploteriuotas lipdukas

31
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VIDINE
ARBA LAUKO
INFORMACINE

galima alternatyva - iskilus tariniai kas, galima alternatyva -

\4

elementai iki 10 mm storio organinis arba grudintas
Pilkas A

Pastatg valdo

ploteriuotas

(bordo

T“HTO — Logotipas: ploteriuotas

baltas lipdukas arba
BANKAS galima alternatyva - iskilts

tdriniai elementai iki 10

Galimi iskilts skaiciai,

tariniai elementai iki

ww 0S8

10 mm storio Pavadinimas mm storio
Lentelé - rodanti Pavadinimas
auksto numer; Pavadinimas

Raudonas

Pavadinimas

. loteriuotas lipdukas
Pavadinimas P P

Vidines arba lauko informacines
lentos sudarymo principai.

Medziagiskumas:

PVC Simona light plastikas 10 mm
Pastaba:

Visuose aukstuose ant lenty turi buti
Turto banko logotipas.

Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

Spalva - pilka, kodas:

Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.




TURTO BANKAS

KABINETUVY
ZENKLINIMO

LENTELES
(pilka
alternatyva)

Kabinety lenteliy sudarymo principai.

Medziagiskumas:

PVC 3 -5 mm,
ploteriuotas lipdukas.
Lipdukas ORACAL 641G
Spalva - balta, kodas:
Spalva - pilka, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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1

1
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n 3 1]

| 1
~ © o0 I
Isejimas | 1 wC
1

3

=[]

1
Plétros skyrius

1

4 |1

Personalo kambarys

|
1 o - ..
1 3 Administracija
1 -

1

3 [ 1]

Strategijos ir
analizés skyrius

1 1
Vardenis Pavardenis

2.75 4.75 C. . i 2.75
generalinis direktorius
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LI 3 E

BN
3 E Plétros skyrius

|3

1 1
- ~ © 00 l
3 Isejimas | 1 wC
- 1

[

3 1 1

KABINETY
ZENKLINIMO L
LENTELES N > it

analizés skyrius
Kabinety lenteliy sudarymo principai.

[

e |
3 m Administracija

3 |1 1

Vardenis Pavardenis
generalinis direktorius

|
2.75 4.75

Medziagiskumas:

PVC 3 -5 mm,
ploteriuotas lipdukas.
Lipdukas ORACAL 641G
Spalva - balta, kodas:
Spalva - raudona, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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TURTO
BANKAS VI TURTO BANKAS

———__ Lipdukas ORACAL 641G
Spalva - balta, kodas:

PASTO
DEZUTE
Lipdukas ORACAL 641G

Spalva - balta, kodas:

INFORMACIJA APIE MEDZIAGAS NURODO GAMINTOJAS.
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TURTO
BANKAS

VALSTYBES |JMONES TURTO BANKO

TECHNINIO STANDARTO

PRIEDAS ER
(elektroniniy rysiy ir telekomunikacijy dalis)

2025 m.



TURTO
BANKAS

ELEKTRONINIAI RYSIAI (TELEKOMUNIKACIJOS)

1. Bendrieji reikalavimai
1.1. Elektroniniy rysiy (toliau — ER) tinklas pastate jrengiamas interneto ir duomeny perdavimo tinklui
sukurti, pastato valdymo sistemy ir saugumo sistemy signaly perdavimui bei duomeny apsikeitimui.
1.2. ER tinklas turi uZtikrinti duomeny perdavimo sauguma, biti apsaugotas nuo nesankcionuoto
prisijungimo.

2. Pagrindiniai normatyviniai dokumentai
2.1. Jrengiamas ER tinklas pastate turi atlikti Lietuvos Respublikoje galiojandius statybos techninius
reglamentus ir standartus, teisés aktus, statybos normas ir taisykles. Tinklo jrengimo medziagoms
ir jrenginiams, taikomi galiojantys valstybiniai standartai bei europiniai EN standartai, kuriy
vartojimas yra jteisintas Lietuvos Respublikos atitinkamy Zinyby.
2.2. Pagrindiniai normatyviniai dokumentai, kuriais vadovaujantis turi bati jrengtas ER tinklas:

2.21 Lietuvos Respublikos elektroniniy rysiy jstatymas

2.2.2.Elektroniniy rySiy infrastruktdros jrengimo, Zyméjimo, priezidros ir naudojimo taisyklés,
patvirtintos Lietuvos Respublikos rysiy reguliavimo tarnybos direktoriaus 2011 m. spalio 14 d.
jsakymu Nr. 1V-978 ,Dél Elektroniniy rySiy infrastruktiros jrengimo, zyméjimo, priezidros ir
naudojimo taisykliy patvirtinimo“(aktuali redakcija).

2.2.3.Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22 ,Dél Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy
taisykliy patvirtinimo® (aktuali redakcija).

2.3. Atsizvelgiant j pastato ir/ar patalpy paskirtj jrengiamas ER tinklas turi atitikti LST EN 50173 bei LST
EN 50174 grupiy standarty reikalavimus (naujausias versijas), pagrindiniai is jy:

2.3.1.LST EN 50173-1:2018 Informacinés technologijos. Bendrosios paskirties kabeliy sistemos. 1
dalis. Bendrieji reikalavimai

2.3.2.LST EN 50173-2:2018 Informacinés technologijos. Bendrosios paskirties kabeliy sistemos. 2
dalis. Biury patalpos

2.3.3.LST EN 50173-3:2018 Informacinés technologijos. Bendrosios paskirties kabeliy sistemos. 3
dalis. Gamybinés patalpos

2.3.4.LST EN 50173-5:2018 Informacinés technologijos. Bendrosios paskirties kabeliy sistemos. 5
dalis. Duomeny centrai

2.3.5.LST EN 50174-1:2018 ir LST EN 50174-1:2018/A1:2020 Informacinés technologijos. Kabeliy
tinkly jrengimas. 1 dalis. Jrengimo specifikacija ir kokybés uztikrinimas

2.3.6.LST EN 50174-2:2018 Informacinés technologijos. Kabeliy tinkly jrengimas. 2 dalis. Jrengimo
pastaty viduje planavimas ir praktika

2.3.7.LST EN 50174-3:2014 ir LST EN 50174-3:2014/A1:2017 Informacines technologijos. Kabeliy
tinkly jrengimas. 3 dalis. Jrengimo pastaty iSoréje planavimas ir praktika

2.4. Jeigu pasikeiCia, ER specifikacijos dalyje jvardyty normatyviniy dokumenty nuostatos, naujos
nuostatos galioja Siais atvejais:

2.4 1.Jei jos jsigaliojo iki statinio projektavimo sglygy sgvado patvirtinimo dienos, o tuo atveju, kai
Sis sgvadas neprivalomas — iki projektavimo darby rangos sutarties pasiraSymo dienos, su
salyga, kad abiem atvejais normatyviniy dokumenty tvirtinimo dokumentuose nenustatyta
kitaip;

2.4.2 Projekto vykdytojo/rangovo pageidavimu, jei jis papildé Technine uzduotj, projektavimo darby
rangos sutartj ir nurodé, kad Projektas keiCiamas pagal naujus ar pakeistus normatyvinius
dokumentus.

2.5. Pagrindinés sgvokos

2.5.1. IT jranga - informaciniy technologijy jranga.

2.5.2. Aktyvi IT jranga — IT jranga kuri aktyviai apdoroja, perduoda ar valdo duomenis kompiuteriy
tinkluose, pavyzdZziui, marsrutizatoriai (angl. routers), jungikliai’lkomutatoriai (angl. network
switch, switch), prieigos taskai (angl. access points), saugasienés (angl. firewalls), serveriai ir
kt.)

2.5.3. Pasyvi IT jranga — IT jranga kuri tik perduoda signalus be aktyvaus apdorojimo, pavyzdziui,

kompiuterinio tinklo panelés, kabeliai, jungtys ir kt.



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.232036/FbKxbmXKhP
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.409025/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.418124/asr

TURTO

2.54.IT techniné patalpa — patalpa, kurioje laikoma IT jranga ir kitos susijusios su BANKAS
informacinémis technologijomis valdymo bei kontrolés sistemos, bei jy veikimg ir aplinkos
salygas uztikrinanCios sistemos, pastato valdymo sistemy (jskaitant ir vaizdo stebéjima,
pragjimo, apsaugos sistemy valdiklius) bei kita kompiuteriné jranga. Sioje patalpoje néra
laikomi pastato naudotojy (nuomininky) informaciniy sistemy serveriai.;

2.5.5. IT komutaciné spinta — specialiai suprojektuota spinta, skirta laikyti IT jrangg. Gali bati
pastatoma arba pakabinama.

2.5.6.kitos vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos elektroniniy rySiy jstatyme,
Elektroniniy ry8iy infrastruktros jrengimo, Zzyméjimo, prieZidros ir naudojimo taisyklése,
Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiose taisyklése pateiktas sgvokas.

2.6. Reikalavimai elektroniniy rysiy tinklams.
2.6.1.Pastate numatomos elektroniniy rysiy komunikacijos (tinklai), reikalingos:

2.6.1.1. uztikrinti nuomininky vidinio laidinio ir belaidzio (WiFi) kompiuterinio tinklo
veikimg;

2.6.1.2. uztikrinti Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo paslaugos teikimg;

2.6.1.3. uztikrinti pastato valdymo sistemos funkcionavima;

2.6.1.4. uztikrinti pastato apsaugos bei vaizdo stebéjimo sistemy funkcionavima;

2.6.1.5. uztikrinti elektroninés jeigos kontrolés sistemos(-y) funkcionavimg (praéjimo
kontrolés ir automobiliy pravaziavimo kontrolé);

2.6.1.6. uztikrinti interneto paslaugos teikimo galimybe esant poreikiui.

2.6.2.Elektroniniy rySiy komunikacijy tinklai turi uztikrinti duomeny perdavimo saugumg pastato
viduje ir bati apsaugoti nuo nesankcionuoto prisijungimo is iSorés.

2.6.3.Elektroniniy rySiy tinklas projektuojamas uZtikrinant ne mazesne nei 20 proc. tinklo praplétimo
galimybe. Elektroniniy rySiy tinklo kabeliy kanalai turi bati projektuojami taip, kad ateityje,
atsiradus poreikiui galima baty juos papildyti naujais kabeliais, baty galima juos lengvai
atidengti ir uzdengti (nereikéty jokiy statybiniy ardymo/atstatymo darby).

2.6.4.Montuojant elektroniniy rySiy kabelius turi bdti laikomasi visy gamintojo techninéje
specifikacijoje nustatyty parametry.

2.6.5.Montuojant elektroniniy rySiy kabelius privalomai turi bati laikomasi Elektroniniy rysiy
infrastruktdros jrengimo, zyméjimo, prieziros ir naudojimo taisyklése.

2.6.6.Elektroniniy rySiy kabeliai turi bati zymimi unikaliais Zymenimis. Visi Zymenys turi bati gerai
matomi. Zymima atspausdintais uzra3ais, jie turi bati gerai jskaitomi ir nenusitrinantys. Kabeliai
Zymimi abiejuose kabelio galuose.

2.6.7.Elektroniniy rySiy variniai tinklo kabeliai, komutacinés panelés, rozetés (lizdai) projektuojami
ekranuoti CAT6 kategorijos. Visi projektuojami pasyviniai tinklo jrangos elementai (duomeny
perdavimo kabeliai, RJ45 lizdai, komutacinés panelés, jungtys ir t.t.) numatomi to paties
gamintojo. Suprojektuotam tinklui turi bati suteikta ne trumpesné kaip 25 mety sisteminé
garantija.

2.6.8.Aktyvi komutaciné jranga neprojektuojama, numatoma, kad nuomininkai diegs savo jranga.

2.6.9.Vienai darbo vietai numatomos 2 dedikuotos RJ45 kompiuterinio tinklo rozetés, jrengiamas
vienas dvigubas RJ45 kistukinis lizdas. Esant specifiniams poreikiams kistukiniy lizdy gali bati
jrengiama daugiau. Vienai darbo vietai kompiuterinés jrangos pajungimui turés bati jrengtos 3
elektros rozetés skirtos kompiuterinei jrangai. RozeCiy kiekis, vieta, bus tiksliai nustatyta
projektavimo metu, derinant su UZsakovu. Turés bdti atsiZzvelgta | interjero sprendinius (pvz.
jeigu numatomi stalai su integruotais el. rozec€iy blokais, el. rozeciy kiekis gali biti mazinamas)

2.6.10. Numatoma, kad pastate bus nuomininky bevieliai interneto tinklai (toliau — WiFi). Siy tinkly
jrangos jjungimui turés bti jrengti elektros ir kiStukiniai lizdai vir§ pakabinamy luby (arba kitose
su uzsakovu suderintose vietose). Kiekvieno WiFi jrenginio jjungimui turi biti suprojektuotas
1x230V elektros kistukinis lizdas ir 1xRJ45 kiStukinis lizdas (lizdai virstinkiniai). Numatomos
WiFi jrenginiy pajungimo jrengimo vietos — bendro naudojimo patalpos (holai ir koridoriai).

2.6.11. Elektroniniy rySiy tinklo kabeliai turi bati klojami metaliniuose instaliaciniuose kanaluose vir§
pakabinamy luby, sienose traukiant j apsauginius vamzdZius arba instaliaciniuose loviuose.
Plieno gaminiai turi bati pasirenkami su antikorozine danga, kuri apsaugo nuo rudijimo
patalpose ne trumpiau kaip 15 mety

2.6.12. Jrengiant elektroninius rySius pastato viduje, turi bGti numatytos priemonés, pasalinancios
ugnies isSplitimo galimybe elektroniniy rySiy trasomis.

2.6.13. Elektroniniy rysiy tinklo kabeliai turi bati su nepalaikanciu degimo iSoriniu apvalkalu.
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2.6.14. Elektroniniy rySiy tinklo kabeliai turi neskleisti toksiniy medziagy. BANKAS

2.6.15. Jrengus elektroniniy rySiy tinklg visi kabeliai turi bati iStestuoti ir paruosti eksploatacijai (tinklo
parametry testavimas ir dokumentacijos paruoSimas). Testavimo rezultatai pateikti Uzsakovui.
Testavima turi atlikti turinti reikiamg kvalifikacijg jmoneé.

2.7. Reikalavimai IT komutacinéms spintoms

2.7.1. Tipas: 19 coliy (ne mazesnio kaip: 800 mm plocio ir 800 mm gylio) komutaciné spinta. | kurig
bus komutuojami kabeliai, talpinami jvairds komutaciniai jrenginiai, tokie kaip, marSrutizatoriai,
komutatoriai, maitinimo $altiniai ir kt.

2.7.2. IT komutaciné spinta turi bati jZeminta.

2.7.3. Kompiuterinio tinklo kabeliai IT komutacinéje spintoje turi bati sukomutuoti j FTP 6A kabeliy
komutavimui skirtas ekranuotas standartines 19“ komutacines panelés. Jungéiy tipas —
standartinés RJ45 (8 jungtys). Panelés turi bati jzemintos.

2.7.4. Prie kiekvienos komutacinés panelés turi bati horizontali metaliné, Suky tipo, kabeliy
sutvarkymo panelé bei palikta 1U neuzimta ertmé (uzdengta akle) aktyviai tinklo jrangai
montuoti (komutatoriui ar pan.).

2.7.5. Montuojant kabelius | komutacines paneles turi bati palikta reikiama kabeliy ilgio atsarga
spintoje, kad iSkilus poreikiui galima buty pakeisti komutacinés panelés vietg spintoje

("pastumti®).
2.7.6. IT komutacinése spintose papildomai, turi bati jrengti:

2.7.6.1. Dvi vertikalios (komutacinés spintos aukscio) kabeliy sutvarkymo panelés
Sonuose;

2.7.6.2. Du elektros kistukiniy lizdy blokai (rozetynai) po ne maziau kaip 6 vnt. Schuko
rozetes kiekviename, kuriy jvado ir rozeciy jtampa ne maziau kaip 250V;

2.7.6.3. Keturiy ventiliatoriy automatiné panelé (blokas) su skaitmeniniu termostatu
(montuojamas j stoga);

27.6.4. Variné jZeminimo panelé su varZtais, skirta komutaciniy paneliy, spintoje
talpinamos jrangos ir spintos daliy jZeminimui;

2.7.6.5. Reguliuojamo gylio 1U 19" lentyna

2.7.7.Sumontavus visg aukscCiau jvardytg jrangg kiekvienoje spintoje turi bati palikta ne maziau kaip
40 proc. neuzimtos vietos skirtos nuomininky aktyviai jrangai (saugasienéms, komutatoriams,
nepertraukiamo maitinimo Saltiniams ir pan.).
2.7.8.Komutaciniy spinty durys ir sienelés turi turéti uzraktus (bati rakinamos).
2.7.9.Jeigu IT komutacinés spintos bus statomos ne IT techninése patalpose, jos:
2.7.9.1. turés bati rakinamos. Turés bati jrengtas mechaninis uZraktas ir spintos
elektroniné atidarymo kontrolés sistema, uztikrinanti atidaranciy asmeny identifikavimag
ir registravimg. Elektroninés prieigos kontrolés sistemos jvykiai (informacija apie
identifikuotus asmenis, jy prieigos data ir laikg) turi bdti saugomi ne trumpiau kaip 6 mén.
2.7.9.2. turi bdti jrengtos ventiliacijos ir auSinimo sistemos taip, kad per ventiliavimo
kiaurymes neb{ty galima pasiekti komutacinéje spintoje esancios jrangos.

2.8. Reikalavimai IT techninéms patalpoms.

2.8.1.IT techninése patalpose numatoma talpinti kompiuterinio tinklo komunikacine jranga, Saugiojo
valstybinio duomeny perdavimo tinklo jrangos spintg, pastato valdymo sistemy (jskaitant ir
vaizdo stebéjimg bei apsaugg) jranga;

2.8.2.IT techniniy patalpy kiekis projektuojamas atsizvelgiant j variniy duomeny kabeliy ilgius ir j
pastato formg bei funkcionaluma. Kabeliy ilgiai nuo darbo viety galinés jrangos iki IT
komutacinés spintos IT techninése patalpose neturi virSyti 100 m (Ethernet FTP CAT 6 arba
CAT 6A kabeliy 1 GB greiciui maksimalus rekomenduojamas ilgis).

2.8.3.1T technines patalpas draudZiama jrengti po tualetais, voniy kambariais, dusais, virtuvémis,
sanitariniais mazgais, skalbimo patalpomis, prausimosi patalpomis ir kitomis patalpomis.

2.8.4. Per IT technines patalpas draudziama tiesti vandentiekio, Sildymo vamzdZzius, vidaus
lietvamzdzius. Draudziama per IT technines patalpas tiesti dujotiekius ir vamzdynus su degiais
skysciais.

2.8.5. IT techniné patalpa, kurioje bus Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo jranga,
projektuojama pagal Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo naudojimui taikomus

reikalavimus, pagrindiniai is jy:
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2.8.5.1. Prisijungimo prie Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo, BANKAS
atsijungimo nuo jo ir elektroniniy rysSiy paslaugy teikimo Siuo tinklu tvarkos apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2019 m. liepos 2 d. jsakymu
Nr. V-583, 5.1, 5.2, 5.4 punkty reikalavimai;

2.8.5.2. Specialiyjy organizaciniy ir techniniy reikalavimy, taikomy Saugiajam
valstybiniam duomeny perdavimo tinklui, juo teikiamoms paslaugoms bei prekiy ir
paslaugy Saugiajam valstybiniam duomeny perdavimo tinklui teikéjams apra$o,
patvirtinto Lietuvos Respublikos kradto apsaugos ministro 2019 m. liepos 2 d. jsakymu
Nr. V-583, 11 punkto reikalavimai;

2.8.5.3. Fizinei apsaugai uztikrinti naudojamos apsaugos priemonés turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Saugiojo valstybinio duomeny perdavimo tinklo fizinés ir veiklos
apsaugos reikalavimy apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro
2019 m. balandzio 1 d. jsakymu Nr. V-328, 8, 9 punkty reikalavimai.

2.8.54. IT techninéje patalpoje turi biti numatyta vieta skirta Saugiojo valstybinio
duomeny perdavimo tinklo komutacinei spintai (spintg pateiks ir jrengs Kertinis valstybés
telekomunikacijy centras). Komutacinés spintos dydis 600x600x1000(aukstis). Spinta
gali bati kabinama ant sienos arba statoma ant grindy. lki numatomos spintos vietos i3
kity pastate esanciy IT komutaciniy spinty turi bati atvesti kompiuterinio tinklo kabeliai
(ne maziau kaip 2 jungtys). Kabeliy tipas (optinis ir/arba FTP). Kabeliy kiekis ir tipas bus
derinamas projektavimo metu.

2.8.5.5. IS IT techninés patalpos, numatytos Saugaus valstybinio duomeny perdavimo
tinklo jrangai (spintai su jranga), j kitas IT technines patalpas, elektroniniai rySiai
paskirstomi Sviesolaidiniais kabeliais arba variniais FTP CAT 6A kabeliais. Topologija —
.Zvaigzdés®. Esant poreikiui turés bati jrengti ir elektroniniy rysiy kabeliai tarp atskiry IT
techniniy patalpy. Kabeliy kiekis, tipas, skaiduly kiekis parenkami projektavimo metu
derinant su UZsakovu.

2.8.6.Pastate numatomos IT techninés patalpos(a) kuriose(je) bus rySiy jvadai ir jranga, pastato
kompiuteriniy tinkly komutavimo IT komutaciné(s) spinta(os), pastato apsaugos, vaizdo
stebéjimo, pastato valdymo ir kity sistemy jrangos.

2.8.7.Patalpa, skirta jvadiniams | pastatg rySiams jvesti, turi turéti jrengtus rySiy kabeliy kanalus
skirtus jvesti rySio kabelius j pastatg i$ iSoréje esanciy rySio tiekéjy Suliniy ar kity susijusiy
jrenginiy (kolektoriy, Sachty, risiy, skirstomyjy spinty, stulpeliy ir kt.). RySiy kabeliy kanalai
turi bati projektuojami taip, kad ateityje, atsiradus poreikiui, galima baty juos papildyti naujais
kabeliais, blty galima juos lengvai atidengti ir uzdengti (nereikéty jokiy statybiniy
ardymo/atstatymo darby).

2.9. Reikalavimai patekimui j IT technines patalpas.
2.9.1.Dury proSvaisté ir patekimo iki jy (praéjimy, dury, lifty, koridoriy erdveés ir pan.) angos turi bati
pakankamo auk&cio ir plo€io (ne mazesnés kaip 2100 mm vertikaliai ir ne mazesnés kaip 1000
mm horizontaliai).
2.9.2.Dury pritraukikliai turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta.
2.9.3.Reikalavimai spynoms ir uzraktams turés bati suderinti su UZsakovu.

2.10. Reikalavimai IT techniniy patalpy fizinei saugai.

2.101. IT technines patalpy durys turi bati jrengiamos plieninés. Dury atsparumo klasé
jsilauzimui: ne prasciau kaip RC1 pagal EN1627:2011 standartg

2.10.2. IT technines patalpy durys turi atitikti Turto banko GS standarto reikalavimus.

2.10.3. Turi bati jrengtas mechaninis uzraktas ir elektroniné jeigos kontrolés sistema,
uztikrinanti patenkanciy asmeny identifikavima ir registravimg. Elektroninés jeigos kontrolés
sistemos jvykiai (informacija apie identifikuotus asmenis, jy jeigos datg ir laikg) turi bati
saugomi ne trumpiau kaip 6 mén.

2.10.4. Mechaninis uzraktas (spyna) turi biti sertifikuotas pagal LST EN12209,
saugumo klasé — ne Zemesné nei 3.
2.10.5. IT techninése patalpose turi bdti jrengta pirmo (signalizacijos priemoniy

visuma, kuriomis blokuojamos jéjimo durys, langai, Zaliuzés, ventiliacijos bei kitos angos,
lubos, sienos ir grindys) ir antro (signalizacijos priemoniy visuma, kuriomis blokuojama visa
patalpos erdvé) lygio apsauginé jsilauzimo signalizacija ir prijungta prie apsaugos paslaugy
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teikéjo centrinio stebéjimo pulto. Kiekviena IT techniné patalpa turi turéti atskirg,
individualig apsauginés jsilauzimo signalizacijos apsaugos zona.

2.10.6. Turi bati jrengta gaisro pavojaus sistema, kurios signalas perduodamas
reagavimo tarnybai.

2.11. Reikalavimai IT techniniy patalpy matmenims (dydziui).
2111, Turi uztikrinti galimybe sumontuoti, numatomas statyti patalpoje, komutacines
spintas taip, kad baty erdvé jy eksploatavimui:
211.11. prie§ spintas — ne maziau kaip 1300 mm (jrangai i$ spinty jstumti/iStraukti ir
sumontuoti/demontuoti);
211.1.2. vir§ spinty — ne maziau kaip 300 mm.

2.12. Reikalavimai elektros maitinimui.

2.12.1. Turi bti jrengtas rezervinis maitinimo Saltinis(iai) skirtas(i) apsaugos
signalizacijos, gaisro aptikimo sistemos, vaizdo stebéjimo ir praéjimo kontrolés sistemy
nenutrikstamam veikimui, uZtikrinantis Siy sistemy veikimg ne maZziau kaip 2 val. nutrikus
elektros maitinimui. Maitinimo Saltiniui suteikiama gamintojo garantija turi bati ne maziau kaip

36 mén.
2.13. Reikalavimai IT techninés patalpos aplinkos salygoms.
2.13.1. Aplinkos salygy uztikrinimo sistemos turés uztikrinti, kad patalpoje bus:
2.13.1.1. oro temperatiira 15 — 20 °C;
2.13.1.2. Turi biti jdiegta oro kondicionavimo (Saldymo) sistema. Sistema turi veikti

vésinimo rezime, visais mety laikotarpiais esant lauko temperatiros diapazonui nuo
-15°C iki +35°C

2.13.1.3. Aplinkos salygy uztikrinimo sistemy galia bus apskaiciuojama projektavimo
metu. Preliminariai skai€iuojama, pagal patalpoje numatomy komutaciniy spinty kiekj.
Numatoma, kad kiekvienoje komutacinéje spintoje gali bati patalpinta aktyvi IT jranga,
sumoje generuojanti iki 3 kWh Silumos kiekj (galios bus tikslinamos projektavimo metu).

2.14. Reikalavimai kitiems elektroniniams rySiams (telekomunikacijoms):
2141, Pastate numatomos vietos daugiafunkcinei jrangai (spausdinimas,
kopijavimas, skenavimas). Kiekvienoje daugiafunkciniams jrenginiams numatytoje vietoje
(vietos bus suderintos projektavimo metu) turi bati kiStukiniy lizdy blokas, kurj sudarys 5 vnt.
buitinio elektros tinklo kistukiniy lizdy, 2 vnt. 2xRJ45 kiStukinis kompiuterinio tinklo lizdas.

2.14.2. Jeigu pastate numatomos susitikimy patalpos/posédziy salés, jy jrengimui
projektuojamos Sios jungtys:
214.21. Posédzio stalo numatomoje vietoje, turés bati grindiné jung€iy dézuté kurioje

jrengiamas kistukiniy lizdy blokas, jame — 2 vnt. kompiuteriniy kistukiniy elektros lizdy; 3
vnt. elektros kiStukiniy lizdy; 1 vnt. 2xRJ45 kistukinis lizdas; 1 vnt. HDMI kiStukinis lizdas
(sujungtas su ekranu) HDMI jungtis turi tenkinti HDMI 2.1 standarto reikalavimus;

214.2.2. Numatomoje monitoriaus/televizoriaus kabinimo vietos viduriniame taske
jrengiamas tokios sudéties kistukiniy lizdy blokas: 4 vnt. elektros kistukiniy lizdy; 2 vnt.
2xRJ45 kistukinis lizdas; 1 vnt. HDMI kitukinis lizdas (sujungtas su posédziy stalu);

2.14.2.3. Nuo posédziy stalo grindinés dézutés iki kiStukiniy lizdy bloko esancio
numatomoje monitoriaus/televizoriaus kabinimo vietoje turi bdti jrengtas gofruoto
vamzdzio instaliacinis kanalas (diametras ne maziau kaip 50 mm su viela viduje) skirtas
konferencijy jrangos kabeliams.

21424, Papildomai patalpoje jrengiamas ne maziau kaip vienas kistukiniy lizdy blokas:
2 vnt. buitiniy elektros kistukiniy lizdy; 1 vnt. 2xRJ45 kiStukinis lizdas. Papildomai pagal
uzsakovo poreikius gali bati projektuojama daugiau elektros kiStukiniy lizdy blokuy;

2.14.2.5. Prie posédziy salés jéjimo dury (“i$ iSorés”), sienoje (1600 mm aukStyje) turi
bati jleista montazZiné dézuté | kurig atvestas kompiuterinio tinklo laidas skirtas saliy
rezervavimo plansetei (pultui) jungti. Laidas turi bati apie 30 cm ilgio su RJ45 antgaliu.
Laidas turi bati suvyniotas ir patalpintas montaZinéje dézZutéje, déZuté uzdengta

dangteliu.
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2.14.2.6. Jeigu sale(es) administruos Turto bankas, tai salés kompiuterinio BANKAS
tinklo kabeliai turés bati sukomutuoti | komutacing spintg skirtg bendriems poreikiams.
Jeigu salés bus nuomojamos konkre€iam nuomininkui, tai susitikimy patalpos/posédziy
salés jrangai skirti kompiuterinio tinklo kabeliai turés buati sukomutuoti | atitinkamas
spintas (pagal salés nuomininkg).

2.14.3. Numatoma, kad pastato koridoriuose bus darbo viety ir posédziy kambariy
rezervavimo informacijos atvaizdavimui skirti monitoriai. Numatomose monitoriy kabinimo
vietos viduriniuose taskuose (parenkama projektavimo metu derinant su UZsakovu) turés bdti
jrengti 2 vnt. kompiuteriniy kiStukiniy elektros lizdy ir 1 vnt. kompiuterinio tinklo 2xRJ45
kiStukiniai lizdai.

2.15. Reikalavimai elektroniniams rySiams skirtiems jungtis prie pastato valdymo sistemy

2.15.1. Numatoma, pastaty valdymo, Silumos, vésinimo, védinimo, kondicionavimo,
pastato apsaugos, vaizdo stebéjimo ir elektroninés jeigos kontrolés sistemos turés bati, saugiu
kompiuteriniu duomeny perdavimo tinklu/rySiu sujungtos su UzZsakovo (Turto banko) bistine
esancia Kestucio g. 45, Vilniuje. Todél nuo pastato sistemy valdikliy/kontroleriy j bendroms
reikméms skirtg komutacine spintg, turés bati atvesti elektroniniy rySiy kabeliai, kabeliai turés
bati sukomutuoti j tinklo saugos jrenginj, kuris savo ruoZtu sujungtas su Saugaus valstybinio
duomeny perdavimo tinklo jranga.

2.15.2. Turés bati uztikrintas pastato valdymo, apsaugos sistemy saugumas. Turés
bati logiSkai ir/arba fiziSkai atskirti Siy sistemy kompiuteriniai tinklai ir juose veikiantys
komponentai:

2.15.2.1. pastaty valdymo sistema, Silumos, vésinimo, védinimo, kondicionavimo
sistemos;

2.15.2.2. pastato apsaugos sistema;

2.15.2.3. vaizdo stebegjimo sistemos;

215.24. elektroninés jeigos kontrolés sistemos.

2.15.3. Tinklo saugos jrenginys turi turéti:

2.15.3.1. Turi turéti reikiamg kiekj Gigabit Ethernet (100/1000) jungciy, kad bty
uztikrintas visy pastato valdymo sistemy jrenginiy/kontroleriy prijungimas (10 %
rezervas);

2.15.3.2. Turi turéti galimybe jungtis prie iSoriniy tinkly per laidinj rysi (WAN jungtis).

Neturint techniniy salygy jrenginj prijungti laidiniu rySiu prie Saugaus valstybinio
duomeny perdavimo tinklo, jrenginys turi turéti galimybe jungtis j vieSuosius tinklus per
LTE ry§j ne prasciau kaip 4G (prisijungimui prie LTE tinklo gali bati naudojamas atskiras
jrenginys), SIM kortele pateiks Turto bankas;

2.15.3.3. Turi turéti galimybe saugiai (uztikrinti Sifruotg duomeny perdavima) prisijungti
prie Turto banko bistinéje veikianCiomis Fortigate saugasienémis VPN rysiu (site-to-site)
per vieSg interneta;

2.15.3.4. Turi bdti galimybé valdyti jrenginj naudojant Uzsakovo veikloje naudojamg
centralizuotg tinklo saugos jrenginiy valdymo sistemg Fortinet FortiManager;
2.15.3.5. Kartu su jrenginiu turés biti pateiktas saugos jrenginio gamintojo palaikymas

5 mety laikotarpiui. Palaikymo metu turi bdti nemokamai teikiami saugos jrenginio
programinés jrangos atnaujinimai bei garantuojamas defektyvaus/sugedusio jrenginio
pakeitimas, kritinés problemos turi bati sprendZiamos ne véliau kaip per vieng valandag
nuo pranesSimo gavimo o nekritinés problemos sprendziamos ne véliau kitg darbo dieng
nuo pranesimo gavimo;

2.15.4, Saugos jrenginys ir jo palaikymas, jrenginio gamintojo informacinéje sistemoje,
turi bati registruotas Turto banko vardu.
2.16. Jeigu numatomas patalpy nuomininkas savo veikloje yra jdieges informacijos saugos

sistema(s) (pvz. ISO/IEC 27001:2013, LST EN ISO/IEC 27001:2017 ar panasias) ir techninéms
patalpoms kelia papildomus reikalavimus nejvardytus Siame dokumente, Sie reikalavimai
jvardijami atskiru dokumentu, atsizvelgiant j numatomy nuomininky pateiktg informacija.

217. Jeigu numatoma, kad pastato IT techninéje(se) patalpoje(se) bus talpinami nuomininky
serveriai, Sioms patalpoms keliami reikalavimai, jvardijami atskiru dokumentu, atsizvelgiant j




numatomy nuomininky informacijos saugg uztikrinan€ius dokumentus bei reikalavimus
serveriy patalpoms.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Statinio konstrukcijos projektuojamos atsizvelgiant j apkrovas ir normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimus.

Parenkant laikanCigsias konstrukcijas turi biti ieSkoma balanso tarp pastato funkciniy reikalavimy
iSpildymo, ekonomiskumo ir jrengimo terminy. LaikanCiyjy konstrukcijy tinklas turi uztikrinti lanksty patalpy
planavimg. Parenkant pastato laikanciyjy konstrukcijy tipg batina jvertinti galimybe mazinti CO2 pédsaka.

Pastato atitvarinés konstrukcijos (fasadai, stogy dangos ir pan.) parenkamos atsizvelgiant j gretima
architektdrine aplinkg, kultiros paveldo reikalavimus, specialiuosius architektiros reikalavimus bei sprendinius
derinantis su miesto architektais.

ISorés durys projektuojamos iS patikimy konstrukcijy, kad atlaikyty dazng varstymag ir papildomas
apkrovas (aliuminio stiklo, plieno, medzio masyvo konstrukcijos). Pastato langai turi bati suprojektuoti ir jrengti
taip, kad atitikty projekto GS dalies ir projekto BD gaisrinio apraso reikalavimus. Langai — klijuoto medzio (kai
pastatui keliami KPD reikalavimai), aliuminio (kai langam keliami gaisriniai reikalavimai (priesgaisriniai,
prieSddminiai) arba plastiko konstrukcijos (dazniausiai), projektavimo uzduotyje keliamus garso slopinimo
reikalavimus. Langy Silumos laidumo koeficientas parenkamas atsizvelgiant j projektuojamag pastato energinio
naudingumo klase. Montuojant langus turi biti vengiama $alcio tilty susidarymo, tuo tikslu langai montuojami
Siltinimo sluoksnyje arba apsiltinant angokrasc€ius. Lango perimetru i$ abiejy pusiy turi bdti montuojamos
sandarinimo juostos, didesniam pastato sandarumui pasiekti. Atskirais atvejais, kai tai racionaliai
pagrindziama arba tai reikalaujama pagal gautas projektavimo salygas, gali bdti jrengiami aliuminio arba
medZzio konstrukcijos langai.

Pastaty stogai projektuojami su laikomosios galios atsarga, jvertinant galimybe ant stogo montuoti
papildomg jrangg — saulés modulius, védinimo ir oro kondicionavimo jrangs.

Stogy danga parenkama taip, kad atspindéty kuo daugiau saulés Sviesos (saulés energijos) ir saugoty
patalpas nuo perteklinio prikaitimo. Tuo tikslu plokS¢iy stogy dangos parenkamos Sviesiy spalvy (jeigu tai
nepriestarauja architektdriniams reikalavimams).

2. Laiptai

Vidaus laiptai sujungia aukstus ir pagamintos i$ atrinkty gelzbetoniniy elementy arba metalo. Tarp
laipteliy ne gali bati tarpy. Minimalus laipty marSo plotis sudaro 1,0 m., minimalus laipty marSo plotis tarp
turékly porankiy — 0,90 m. Rekomenduojamas nuolydis 1:1,75. Laipty aikstelés tarp auksty plotis ne mazesnis
uz minimaly marso plotj. Rekomenduojamas laiptelio plotis 0,28 m. Atramy aukstis nustatomas atitinkamai
pagal galiojan€ius normatyvus.

Naudojami surenkami gelZbetoniniai laiptai ant laiptasijy, ant kuriy jrengiami betoniniai laiptai arba

Laiptai surenkami i§ stambiy gelZbetoniniy elementy — bloky (pilnas laipty marsas). Monolitinés
konstrukcijos laiptai gali bati naudojami tais atvejais, kai néra galima jrengti surenkamy laipty konstrukcijy.

Vidaus metaliniy laipty laipteliai turi bati istisiniai (be angy). Metaliniai laiptai gali bati keliy tipy:

* laiptai ant laiptasijy. Laikanciosios — viena arba kelios laiptasijos, taip pat pagamintos i$ metalo.

* laiptai su dvejomis neSanc€iomis metalinémis sijomis, tarp kuriy tvirtinami laipteliai.

Metaliniy laipty laipteliai turi bdti su apsauga nuo praslydimo.

Laipty marSai aptverti turéklais, kurie pagaminti i§ saugiy medziagy ir jiems degant neiSsiskiria
nuodingy medziagy.

Vidaus gelzbetoniniy laipty danga — grindy plytelé, epoksidiné danga, teraciné arba sukietinto betono
laipty pakopy danga arba pvc danga. Laipty pakopy ir aikSteliy danga turi bati maziausiai R9 slidumo klasés.
Jei pakopoms naudojamos akmens mases plytelés, jos turi bati pakopinés.




Lauko laiptinés jengio pazdys.
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Laiptinés su akmens maseés plyteliy danga jrengimo pavyzdys. Pakopy apklijavimas plytelémis.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Jeigu yra galimybé, pastatuose projektuojamas Sildymas gaunamas iS centrinés miesto Silumos
tiekimo sistemos. Atnaujinamuose pastatuose projektuojama dvivamzdé stoviné radiatoriné arba kolektoriné
radiatoriné Sildymo sistema. Naujai projektuojama Sildymo sistema turi bati pritaikyta dirbti Silumos tiekéjo
pateiktose projektavimo sglygose nurodytu temperatdriniu grafiku ir bati tinkama ateityje dirbti 60/40°C
temperatdriniu grafiku.

Jeigu pastate néra galimybeés jrengti Sildymo sistemg nuo centriniy miesto Silumos teikimo tinkly,
pastate gali bati projektuojama vietiné Sildymo katiliné su Silumos siurbliais ar kondensaciniais dujiniais katilais
ir parinkta efektyviausia Sildymo sistema darbui su naujai jrengta katiline. Projektuotojo siGlomas sprendinys
turi bati suderintas su Uzsakovu.

Esant ar numatomai kombinuotai Silumos gamybai, Sildymo sistema projektuojama pagal Zemiausiais
Silumos parametrais dirbancius Silumos $altinius.

Sildymo sistema turi bati prijungta prie pastato valdymo sistemos (PVS) (Jranga parenkama taip, kad
batu valdomi: siurbliy darbas, Silumos parametry reguliavimas, laiko parametry reguliavimas, gedimy indikacija
ir perdavimas j nurodytus jrenginius).

Naujai projektuojamiems pastatams Sildymo sistema parenkama iSanalizavus visas galimas
alternatyvas technologiniu, jrengimo kasty, eksploatacijos kasty ir eksploatacijos patogumo aspektais.

Sildymo sistema turi biti uZpildyta chemigkai apdorotu vandeniy. Jei tokios galimybés néra, sistema
uzpildoma vandentiekio vandeniu sumaiSytu su cheminiais priedais mazinanciais korozija ir vandens kietumag.
Jeigu Silumos siurblys esantis lauke jungiamas termofikato vamzdziais Sildymo sistema uzpildoma
neuz3sglanciu skysc€iu kurio uz8alimo temperatira ne maziau -25°C.

Administracinése patalpose su langais Sildymo prietaisai (radiatoriai, konvektoriai) turi bati numatyti
po kiekvienu langu.

2. Sildymo prietaisai (radiatoriai, konvektoriai)

Patalpoms Sildyti naudojami Saltai valcuoto lakstinio plieno radiatoriai, pastatomi arba grindiniai
konvektoriai (priklausomai nuo langy tipo ir montavimo auksc&io). PavirSiaus paruoSimas turi atitikti LST EN
442 standarto reikalavimus. Sildymo prietaisy pavirsius turi bati nudaZzytas balta spalva.

Sildymo prietaisy pajungimo tipas parenkamas pagal numatoma vamzdyny privedimo bada, suderintu
su Uzsakovu. Sildymo prietaisy virSus turi turéti apsaugine plokstele su angomis susilusiam orui cirkuliuoti.
Visi Sildymo prietaisai jrengiami su reguliavimo jtaisais (termostatais) kuriuose galima apriboti reguliavimo
ribas.

Grindiniai konvektoriai turi bati su suderintomis su projekto architektdrine dalimi grotelémis.

Sildymo prietaisy pajungimas atliekamas per uzdaromajg-reguliuojamajg armatra.

Patalpose, kur negali bati jrengiami vandeniniai Sildymo prietaisai, turi bati jrengti elektriniai gamykloje
dazyti Sildymo prietaisai, kurie turi patalpos temperatiiros reguliavimo jtaisg.

3. Sildymo vamzdynai

Sildymo sistemos vamzdynai projektuojami (jrengiami):

iS presuojamo i$ iSorés cinkuoto plieno plonasieniy vamzdziy. Vamzdziy sujungimai jrengiami
naudojant sistemines (tik tos pacios sistemos) jungtis su vidiniu sandarinimu. Naudojama sistema turi leisti
pasiekti darbo slégj ne maziau 16 bar. Vamzdyny stovai patalpose montuojami vertikaliai su horizontaliomis
at8akomis | Sildymo prietaisus. Horizontalis presuoto plieno vamzdynai turi bati montuojami palubéje vir
pakabinamy luby.

1. Radiatorinés kolektorinés Sildymo sistemos vamzdynai jrengiami i§ PEX/AL PEX
daugiasluoksniy vamzdziy montuojamy grindy konstrukcijose. Maksimalus ilgalaikis darbo
slégis turi biti ne mazesnis nei 6 bar, o0 maksimali trumpalaiké darbiné temperatira - 95 °C.
Vamzdys grindyse montuojamas Sarve arba izoliacijoje.

2. Aukstose patalpose, kuriy luby aukstis didesnis nei 4 m. jrengiamas grindy Sildymas i§ PEX

vamzdZiy.
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3. Visi magistraliniai vamzdynai ir stovai turi biti izoliuoti akmens vatos su folija kevalais. Storis

parenkamas pagal darbinés temperatiras ir vamzdyno diametrg.

Visi magistraliniai vamzdynai ir jy atSakos, komponentai, srauty balansavimo jranga, sklendés ir
jranga turi bati pazyméti pagal vamzdziy Zyméjimo sistemg spalvy kodais, numeriais.
Uzdaromosios armatiros rankeny asys turi bati montuojamas vadovaujantis gamintojy nurodymais,
UZsakovas prevenciSkai draudZia montuoti asimis j apacia.
Sildymo vamzdyny tvirtinimas administracinése patalpose atliekamas metalinio vamzdzio laikiklio su guma
pagalba. Guma turi bti uzdéta tiesiai, neiSsikisti. Ankeriui naudoti poverzle kaip parodyta nuotraukoje.

4. Silumos punktas

Reikalavimai Silumos punkto valdikliui:

jrengti Silumos neSéjo temperatiros reguliavimg su lauko oro temperaturos korekcija;
Silumos punkto valdymo modulis turi bdti ne prastesnis, kaip ECL310 (arba lygiavertis) atskirai
valdyti ir programuoti parametrus visiems numatomiems konttrams ;

Silumos punktas turi bati jrengtas su lauko temperatiros davikliu ir panardinamais jutikliais;
valdiklis su nuotolinio valdymo funkcija, turi turéti rySio sgsajg valdymui ir duomeny perdavimui
i PVS;

duomeny apsikeitimo protokolas ModbusRTU per RS485 sgsajg arba BacNET arba
lygiavertis;

protokolo duomenys turi bati atviri (neuzkoduoti).

Silumos reguliatorius privalo perduoti sistemos duomenis (kontroliucjamus ir valdomus
parametrus) j/i§ pastaty valdymo, kontrolés, administravimo programine jrangg per
telemetrijos jrenginj (modema);

Silumos mazgas projektuojamas pagal nepriklausoma Sildymo sistemg;

visus auksty parametry vamzdynus montuoti plieniniais vamzdziais (sujungiant juos
suvirinimo bddu) su nuolydziu, ne mazesniu kaip 0,002° iSleidimo mazgy link;
auksSc&iausiuose sistemos tadkuose turi bati jrengti automatiniai nuorintuvai sistemoje

susikaupusio oro iSleidimui;



TURTO
BANKAS

e Zemiausiose sistemos vietose montuoti vandens ileidimo atvamzdZius su uzdarymo jtaisais
ir plombuojamomis aklémis; vamzdynus, susikirtimo vietose su atitvaromis, montuoti
apsauginiuose dékluose;

e po montavimo Siluminis mazgas turi bdti sureguliuotas ir iSbandytas prie§ perduodant
UZsakovui.

5. Silumos skaitikliai sub-apskaitai

Silumos apskaitos prietaisas $ilumos punkto jvade pateikiamas $ilumos tiekéjo (numatoma).

Siame skyriuje aprasomi reikalavimai Silumos skaitikliams naudojamiems vidiniai apskaitai.

Silumos apskaitos prietaisas jrengiamas su skaitmenine duomeny nuskaitymo sasaja. Silumos
skaitiklis turi bati montuojamas laikantis jo pase nurodyty reikalavimy.

Silumos apskaitos prietaisas turi turéti galimybe perduoti duomenis nuotoliniu badu.

Komunikacijos protokolas: WmBus/Mbus; Suderinamumas MID(2014/32/EU). Silumos apskaitos
prietaisai turi bati prijungiami prie bendros Pastato valdymo sistemos (PVS), nuotoliniam duomeny nuskaitymui
arba, kai PVS nediegiamas, prijungiami prie automatinio nuskaitymo sistemos. Detalds reikalavimai
prijungimui prie PVS ir duomeny mainams pateikti Sio Techninio standarto ,Procesy valdymo ir
automatizavimo® skyriuje.

6. VEDINIMO SISTEMA

6.1. Reikalavimai védinimo sistemai

Pastatams védinti projektuojama rekuperaciné védinimo sistema — tipas parenkamas jvertinus
védinimo salygas pastate. Oro pasildymui jrengiama vandeninio Sildymo sistema su apsauga nuo uzsalimo,
mazo nasumo jrenginiuose, jei ekonomiskai naudinga, gali bdti jrengiama elektriné oro paSildymo sistema.
Oras patalpoms tiekiamas cinkuoto plieno ortakiais ir tolygiai paskirstomas bei paSalinamas per metalinius
difuzorius. Ortakiy atSakoms j patalpas nuo magistraliy, atskirais atvejais ir kai tai nepriestarauja gaisrinés
saugos sprendiniams, gali bati naudojami ir kity medziagy ortakiai suderinti su UZsakovu. Védinimo jrenginiai
jrengiami pastato viduje (pastato techninése patalpose, arba kitose administracinei paskir¢iai nenaudojamose
patalpose, neeksploatuojamose palépése), jeigu néra galimybiy - jrengiami pastato iSoréje (ant stogo, sklype,
Salia pastato) pritaikyti dirbti lauko sglygomis. Jrengiant védinimo jrenginius lauke oro pasSildymui skirta sistema
turi bati jrengta per tarpinj neuz8glancio skysc¢io modulj.

Pastato védinimas projektuojamas taip, kad oras darbo kabinetuose, posédziy salése ir kitose
patalpose skirtose darbui bdty paduodamas ir iStraukiamas toje pacioje patalpoje, prie kiekvieno oro
tiekimo/iStraukimo prietaiso projektuojamas ir jrengiama oro kiekio reguliavimo sklendé.

Patalpose, kuriose didesné tikimybé susidaryti nemaloniems kvapams (WC, koridoriuose,
virtuvélése, techninése patalpose ir t.t.) oras turi bdti iStraukiamas numatant papildomus oro pritekéjimus j
gretimas patalpas oro kiekio subalansavimui.

Magistraliniai ortakiai tiesiami koridoriais vir§ pakabinamy luby ir vertikaliomis Sachtomis. Jeigu
koridoriuose vietos nepakanka tiekimo ir Salinimo ortakiams pravesti, tuomet oro tiekimo magistraliniai ortakiai
gali biti tiesiami per patalpas, Salia iSoriniy pastato sieny, o iStraukimo ortakiai — koridoriais.

6.2. Reikalavimai védinimo jrenginiams

Minimalus reikalavimai védinimo jrenginiui:

e Védinimo jrenginiai — védinimo kamera su rekuperatoriumi;

e Védinimo jrenginys turi bati sertifikuotas pagal Eurovent sertifikavimo taisykles (turéti Eurovent
sertifikatg);

e Temperatirinis Silumos atgavimo efektyvumas — ne maziau 80% pagal EN 308 standarta.;

e Ventiliatoriy variklio tipas — EC (elektroni$kai komutuojami);

e Filtrai pagal LST EN ISO 16890 standartg: tiekiamo oro — ISO ePM1 (60%); $alinamo oro - ISO
ePM10 (50%); priesfiltriai — Coarse 65%. Filtry tipas — kompaktiniais arba kiSeniniai, su
priesfiltriais tiekiamam orui.

Védinimo sistemos priedai:
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e Apri§imo mazgai védinimo jrenginiy vandeniniams Sildytuvams turi bati to paties gamintojo kaip
ir védinimo jrenginys ir tiekiamas kaip pilnai sukomplektuotas gaminys (kitu atveju, suderinus su
UZsakovu, mazgas gali bati pateiktas pagal gamintojo rekomenduojamg schemg);
e Visi reikalingi priedai parenkami projektavimo metu, jtraukiami j medziagy ir sgnaudy Ziniarastj.
Védinimo jrenginiai turi turéti gamintojo atstovg ir gamintojo autorizuotg serviso tarnybg Lietuvoje. Turi
bdti galimybé Lietuvoje jsigyti jrenginiui filtry ir kity eksploatacija reikalingy priedy bei detaliy.

Valdymas
Oro védinimo sistemos valdymas turi bati uztikrinamas per pastato valdymo sistemg ir nuotoliniais

valdymo pultais, kurie jrengiami Salia kity bendryjy pastato inZineriniy sistemy centriniy pulty. Turi bati numatyti
ir vietiniai valdymo pulteliai prie agregato.

6.3 Reikalavimai ortakiams

Ortakiai turi bati montuojami ne prastesnés nei C sandarumo klasés pagal LST EN 12237 standarto
reikalavimus. StaCiakampiai ortakiai — ne prastesnés nei B sandarumo klasés pagal LST EN 12237 standarto
reikalavimus.

Sumontavus ortakius, jei turi bati sandariai uzaklinimami iki galutinio statybos darby uzbaigimo, kad
védinimo sistema nebity uztersta dulkémis.

Ortakiai montuojami taip, kad laisvasis patalpy aukstis iki luby baty ne mazesnis nei 2,3 m. ISimtiniais
atvejais atskirose vietose patalpos aukstis, suderinus su UZsakovu, gali bati mazinamas.

Ten kur patalpos praéjimo aukstis mazesnis nei 2,3 m. nuo ortakio apacios, naudojami staCiakampio
profilio ortakiai, kitur — apvalaus skerspjavio.

Ortakiai surenkami jungtis sandarinant tarpinémis arba sandarinimo mastika arba sandarinimo
juostomis (priklausomai kaip nurodo gamintojas savo ortakiy sistemai), vietose, kur reikalingi nestandartiniais
sprendimai. Ortakiy sistemos montavimui turi bati naudojamos to paties gamintojo fasoninés detalés ir jungtys.

Visi lauke montuojami ortakiai turi bati izoliuoti ne mazZesniu kaip 100 mm storio akmens vatos arba
alternatyvia izoliacija ir apskardinti.

Ortakiai nuo oro paémimo ir iSmetimo angy iki kameros turi bati izoliuoti ne mazesniu kaip 100 mm
storio akmens vatos arba alternatyvia izoliacija.

Nesildomose palépése visi ortakiai turi bati izoliuoti ne mazesniu kaip 100 mm storio akmens vatos
arba alternatyvia izoliacija.

7. ORO KONDICIONAVIMO (VESINIMO) SISTEMA

7.1. Reikalavimai vésinimo sistemai

Nesant pakankamai vietos ant pastato stogo arba sklype oro kondicionavimo sistemos iSoriniy
jrenginiy jrengimui, oro kondicionavimas gali biti projektuojamas tik dalyje patalpy — pietinés pastato pusés
darbo kabinetuose ir posedziy salése.

Oro kondicionavimo sistemos valdymas turi bati uztikrinamas individualiai patalpose ir per pastato
valdymo sistema.

Pastato vésinimo sistema projektuojama atskira nuo pastato védinimo sistemos. Bendra oro
védinimo ir vésinimo sistema gali bati projektuojama tais atvejais, kai atskirg oro kondicionavimo sistemg
neracionalu jrengti dél techniniy priezasciy.

Vésinimo sistemy lauko jranga turi bati numatyta su 20 % galios rezervu.

7.2. Administraciniy patalpy vésinimas

Administraciniy patalpy (darbo kabinety, poseédziy patalpy, klienty aptarnavimo zony, holy ir pan.)
vésinimui projektuojama ir jrengiama vandeniné dvivamzdé oro kondicionavimo sistema su Silumos siurblio
funkcija. Uzsakovui pageidaujant (nurodyta projektavimo uzduotyje) projektuojama VRF (VRV) freoniné
dvivamzdé, o uzsakovui pageidaujant trivamzdé sistema.

ISoriniai sistemos blokai projektuojami/montuojami atsizvelgus j darbo kabinety langus, taip kad
apsaugoti pastato erdves nuo bloky keliamo triuk&mo. Saldymo masinos turi bati sertifikuotos Eurovent ir turi
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turéti CE zenklinimg. Vésinimo sistemos iSorinés dalies agregatai parenkami atsizvelgus j bendrg tos teritorijos
(kur projektuojamas pastatas) triukSmo lygio reikalavimus.

Jeigu projektuojama vandeniné Saldymo sistema, §j sistema uZpildoma iki -25°C neuz8alandiu tirpalu
(vertinti BREEM reikalavimus).

Vidiniai jrenginiai (galingumas, tipas) parenkami individualiai kiekvienai patalpai kur numatomas
vésinimas. Turi bati numatyta nuotoliniy badu (per individualy valdymo pultg ir pastato valdymo sistema (jeigu
numatyta)) reguliuojama Saldymo ir Sildymo funkcija, ventiliatoriaus greitis, oro srauto kryptis. Individualiam
valdymui patalpose montuojami sieniniai valdymo pulteliai. Pulteliai montuojami Salia patalpos dury ~1,5 m
aukstyje nuo grinduy.

Patalpy skaiciuotina vésinimo temperatura vasaros laikotarpyje - + 22°C.

Patalpos uzduotos temperatiros palaikymas - prie nedaugiau kaip 80 % patalpos vidinio vésinimo
bloko oro srauto.

7.3. Rysio techniniy patalpy vésinimas

RySio techninéms patalpoms jrengiamos individualios split tipo oro vésinimo sistemos. Esant
poreikiui Sioje patalpoje gali bati jrengiamos dvi analogiSkos sistemos. Vidinis blokas neturi bati montuojamas
vir§ komutaciniy spinty bei skydy, kad iSvengti kondensato uzliejimo.

Vésinimo sistema turi dirbti prie lauko oro temperatiry nuo -15 °C iki +40 °C Saldymo rezime.
Projektuojama oro vésinimo sistema turi bati patikima ir pritaikyti darbui 24/7 rezimu.

Sistemos jrenginiy galingumas parenkamas projektavimo metu atliekant SalCio poreikio skai¢iavimus
atsizvelgus j sumontuotg aktyvine jranga.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Turto banko valdomy pastaty elektrotechnika turi bati projektuojama ir jrengiama siekiant taupyti
elektros energijg ir kitus energijos resursus. Siuo tikslu, projektuojant statybos darbus ir juos vykdant turi bditi
iSnagrinétos techninés ir organizacinés galimybés diegti technologijas skirtas elektros gamybai i$
atsinaujinanciy energijos istekliy (toliau - AEI) arba uZztikrinti pastatui elektros tiekimg i$ nutolusiy AEI elektriniy
ar elektriniy parky.

Elektros energijos taupymo tikslais, parenkama jranga turinti energijos taupymo rézZimus, didelj
elektros energijos naudojimo efektyvumg. Turi blGti vengiama naudoti perteklinio galingumo jranga.
Projektavimo metu turi bati parenkami sprendimai leidziantys techninémis ir organizacinémis priemonémis
taupyti elektros energija.

Elektros tiekimas projektuojamas pagal AB ESO iSduotas technines saglygas. Teritorijos jégos
jrenginiai uzmaitinami pagal gautas projekto architektdros ir kity inzineriniy daliy uzduotis.

Siekiant jrangos suderinamumo, rekomenduojama naudoti vieno gamintojo elektros paskirstymo
jranga.

2. ApsSvietimas

Vidaus ap3vietimas

Patalpy apSvietimas projektuojamas pagal Lietuvoje galiojandius teisés aktus, jvertinant projekto
architekto reikalavimus, keliamus patalpy interjerui. Patalpy apSviestumg projektuoti vadovaujantis Lietuvos
higienos normos HN 98:2014 ,Natdralus ir dirbtinis darbo viety ap3vietimas. Ap3Svietos maziausios ribinés
vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai“ reikalavimais. Bendras patalpy apSvietimas negali Zenkliai virSyti
higienos normose numatyty minimaliy reikalavimy, iSskyrus iSimtinius atvejus, kai didesnis apSvietimas
reikalingas specialiajai darbo funkcijai vykdyti (pvz.: laboratorijy patalpoms ir pan.).

Laiptiniy apSvietimg turi valdyti pasyviosios infraraudonojo diapazono spinduliuotés (PIR) jutikliai.
Jutikliy detekcijos zonos charakteristikos privalo atitikti fizinius kontroliuojamos zonos matmenis. Tam kad
apSvietimo jrenginys nejsijungty Sviesiu paros metu, PIR jutikliy suveikimo slenkstis turi bdti nustatytas
pageidaujamam aplinkos apSviestumui. Suveikus davikliams, Sviestuvy darbo laikas nustatomas nuo 10
sekundziy iki 5 minuciy, pagal poreikj. Kiekvienas laiptinés judesio daviklis jjungia apSvietimg iSkarto 3 laipty
aikSteléms, vienu aukstu auksciau ir vienu aukstu zemiau, skaiciuojant nuo laipty aikstelés, kurioje suveiké
daviklis.

ApSvietimo jjungimas/iSjungimas bendrose praéjimo erdvése (koridoriai, holai, vestibiuliai) turi bati
automatinis. Automatinis valdymas privalo bati realizuotas per apSvietos ir bdvio jutiklius ir / ar
programuojamas laiko reles — taimerius. Taip pat turi bati numatytas apsvietimo iSjungimas i$ centralizuotos
darbo vietos per pastato valdymo sistema.

ApSvietimo tinklus instaliuoti variniais kabeliais, klojant cinkuoto metalo kabeliniuose loveliuose,
kopéciose, pasleptomis po gipso kartonu, tinku ar lubomis ir PVC (arba kitos medziagos) vamzdziuose
sienose, grindyse ir perdangoje.

Retai techninio personalo lankomose patalpose, techniniy zony ir techniniy patalpy prieigy koridoriy
apSvietimas, valdomas per priartéjimo (judesio) jutiklius. Techniniy patalpy apSvietimui naudoti nemaziau kaip
2 3viestuvus, vienas i§ kuriy privalo badti avarinio ap3vietimo. Techniniy ir pagalbiniy patalpy ap3vietimo
valdymas projektuojamas vietinis, atskirais apSvietimo valdymo jungikliais.

Avarinis - evakuacinis apSvietimas: avarinj — evakuacinj apSvietimg projektuoti pagal Lietuvoje
galiojancius normatyvus ir norminius aktus, atsizvelgiant j projekto GS dalies reikalavimus. Avariniam -
evakuaciniam apS8vietimui naudojami LED signaliniai Sviestuvai parenkami ir prijungiami pagal galiojanCius
teisés aktus ir GS uzduot;.

Vidaus 8viestuvai

Sviestuvai vidaus patalpoms parenkami pagal architektrinius ir interjero sprendinius.

Turi bdti jrengtas energijg taupantis apSvietimas (rekomenduojama naudoti energijg taupancias
Sviestuvus, tokius kaip CFL ar LED). Minimalds reikalavimai bendrojo patalpy ap3Svietimo Sviestuvams:




¢ Efektyvumas: ne maziau kaip 150 Im/W;

e Spalvos temperatira:
o Darbo kabinetas, bendro naudojimo patalpos - 4000K;
o Techniné patalpa, san. mazgai - 3500K

e Tarnavimo laikas: ne maziau kaip iki 60 000 val.

Teritorijos ir fasado apSvietimas
Lauko apSvietimui naudoti Sviestuvus ir proZzektorius su LED 3Sviesos S$altiniais. Papildomas lauko

apSvietimas projektuojamas pagal architektdrinius, gerbavio ir pastato fasady sprendinius pagal Techninio
darbo projekto architekty pateiktg uzduotj. ApSvietimo valdymg atlikti per foto reles ir / ar programuojamas
laiko reles — taimerius.

Teritorijos apSvietimas projektuojamas siekiant ekonomiSkumo ir elektros energijos taupymo. Tuo
tikslu neturi bati numatyta pertekliniy teritorijos ir fasady apsvietimo sprendiniy.

Teritorijos apSvietimas projektuojamas panaudojant apSvietimo atramas (stulpus). Draudziama
teritorijos ap8vietimui naudoti Sviestuvus sumontuotus ant fasado.

Avarinis ir evakuacinis apSvietimas
Avarinis ir evakuacinis apSvietimas turi bati suprojektuotas pagal evakuacijos plang. Avariniai

Sviestuvai taip pat jrengiami ir inZineriniy sistemy patalpose (elektros skydiné, katiliné, kompresoriné ir
ventiliatorinés). Avarinio apSvietimo projektas turi bdti suderintas ir rastiSkai patvirtintas Uzsakovo.

Avariniai $viestuvai - LED, IP65 saugos klasés su akumuliatoriumi. Sviestuvai pajungiami naudojant
keturiy gijy kabelj (keturlaide sistemg), kai atskiromis gijomis maitinamas akumuliatoriaus krovimas ir pats
Sviestuvas. Jungimo schema tikslinama UZsakovo.

Evakuaciniam ap3vietimui turi bati naudojami LED evakuaciniai Sviestuvai, kurie dingus elektros
maitinimui vis dar Sviesty maZiausiai 3 valandas. Evakuaciniam apSvietimui turi bati numatyta atskira elektriné
grupé skyde.

3. Jungikliai, kistukiniai lizdai

Visi jungikliai, kiStukiniai, internetiniai lizdai montuojami instaliaciniuose kanaluose, balduose arba
paslépta instaliacija sienose, parenkami vieno gamintojo standartinés linijos baltos spalvos, jei nenurodyta
kitaip. KiStukiniai lizdai skirti kompiuteriniai jrangai montuojami raudonos spalvos. Maksimali elektros kistukinio
lizdo srové 16A, jungiklio - 10A.

Kistukiniai lizdai markiruojami, nurodant pilng prijungimo adresg. KiStukiniai lizdai Zymimi tokiu
formatu:

Jei kistukinis lizdas yra 230V, tai nurodoma paskirstymo spintos pavadinimas ir pajungimo grupé.

Jei kiStukinis lizdas yra RJ45 tipo, tai nurodoma — komutacinés spintos (KS) numeris; R —
komutacinés panelés raidé; XX — komutacinés panelés lizdo numeris. Markiravimas turi bati ilgaamZis, gerai
matomas.

Kistukiniy lizdy apsaugos klasé numatoma, pagal patalpy klasifikacija vadovaujantis EJJT
taisyklemis. Kistukiniy lizdy montavimo principai nustatomi pagal architektdrinius sprendimus, siekiant uztikrinti
darbo viety iSdéstymo lankstumg ir galimybe i8déstymo keitimui.

Darbo kabinetai:

Vienai darbo vietai jrengiama 4 vnt. elektros kiStukiniy lizdy (2 vnt. kompiuterinio tinklo maitinimo ir
2 vnt. buitinio elektros tinklo) ir viengubas arba dvigubas RJ45 kistukinis lizdas (pagal poreikj), visi kiStukiniai
lizdai turi bati sumontuoti tame paciame rémelyje, jei nenurodyta kitaip.

Visi kistukinei lizdai kabinete Salia darbo viety montuojami 300 mm aukstyje nuo grindy arba
instaliaciniuose kanaluose jrengiami Salia darbo vietos 900 mm aukstyje nuo grindy, jei nenurodyta kitaip.

Kai darbo vietos numatomos patalpos viduryje, darbo viety pajungimas numatomas elektros
instaliacija iSvedant nuo luby instaliaciniuose vamzdZzZiuose arba kolonoje, kidtukinius lizdus jrengiant stalvirSyje
arba instaliaciniame kanale po stalu arba kolonoje, taip pat galimos ir lankscios jungtys.

Kiekviename darbo kabinete jrengiamas papildomas buitinis kiStukinis lizdas 1 vnt prie dury vienoje
vertikalioje tieséje su jungikliu.

Pasitarimy, posédziy salés:
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pajungimui, bet nemaZziau kaip:
Vaizdo transliavimo vietoje numatoma montuoti 5 vnt. elektros kistukiniy lizdy (3 vnt. kompiuterinio

tinklo maitinimo ir 2 vnt. buitinio elektros tinklo), dvigubas RJ45 kistukinis lizdas ir 1 vnt HDMI kistukinis lizdas
su iSvestim j posédziy stala. Kistukiniy lizdy auk&&ius derinti montavimo metu, jei nenurodyta projekte.
Posédziy stale arba po stalu grindinéje déZutéje numatoma montuoti 4 vnt. elektros kiStukiniy lizdy
kompiuterinio tinklo maitinimui, dvigubas RJ45 kistukinis lizdas ir 1 vnt. HDMI kiStukinio lizdo iSvestis.
Papildomai pasitarimy, posédziy saléje jrengiami 3 kompl. buitiniy elektros tinklo kiStukiniy lizdy
bloky (Ps. Vieng blokg sudaro — 2 vnt kiStukiniy lizdy dvigubame rémelyje)

Kopijavimo jrangos pastatymo vietos:

Patalpose kur bus numatyta vieta daugiafunkciniy kopijavimo jrenginiy pajungimui jrengti ne maziau
kaip dvi pajungimo vietas spausdintuvams (vieno spausdintuvo vietai jrengiama 2vnt. kiStukiniy lizdy ir 1vnt.
2xRJ45).

Virtuvélés ir poilsio zonai

Virtuvélés zonoje:

v" Montuojama nemaziau, kaip 2 vnt. kistukiniy lizdy - elektriniam virduliui;

v" Montuojama nemaziau, kaip 1 vnt. kistukiniy lizdy - $aldytuvui;

v" Montuojama nemaziau, kaip 2 vnt. kistukiniy lizdy. - mikrobangy krosneléms;

v" Montuojama nemaziau, kaip 2 vnt. kistukiniy lizdy - kavos aparatui.

Poilsio zonoje:

Montuojama nemaZiau, kaip 3 komplektai buitiniy elektros tinklo kistukiniy lizdy bloky (Vieng bloka
sudaro — 2 vnt kiStukiniy lizdy dvigubame rémelyje)

Persirengimo patalpose numatoma montuoti nemaziau, kaip 2 kompl. buitiniy elektros tinklo
kiStukiniy lizdy bloky (Vieng blokg sudaro — 2 vnt kistukiniy lizdy dvigubame rémelyje).

Tualetuose prie kriaukliy jrengti vieng kiStukinj lizdg ranky dZiovintuvui pajungti. Lizdo jrengimo
aukstis — 160 cm nuo grindy.

4. Elektros tinklai, kabeliai

Projekto vykdymo metu jvertinti jvadinio kabelio nuo AB “Energijos skirstymo operatorius”
transformatorinés Zemos jtampos (0,4kV) Syny iki vartotojo paskirstymo spintos gnybty tinkamuma, atliekant
skaiciavimus ir esant poreikiui numatyti jo pakeitimg. Visy jvadiniy kabeliy senesniy nei 30 mety numatyti
pakeitima. Visi naujai klojami jvadiniai kabeliai, montuojami ne mazesniame vamzdyje, kaip DN-110.

Jei, esamas jvadinis kabelis yra nekeiCiamas, greta jo paklojamas reikiamas kiekis rezerviniy
apsauginiy vamzdziy ne mazesniy, kaip DN 110 (derintis pagal kabelio skerspjdvj), nuo jvadinio elektros skydo
iki AB “Energijos skirstymo operatorius* tinkly.

Po tinku elektros kabeliai, tiesiami apsauginiuose vamzdziuose, kad baty galimybé kabelj pakeisti.

Laidai, pvz., dury elektromagnetiniy spyny valdymui, lauko skambuciy prie tambiro, apsaugos
signalizacijos ir kt., tiesiami dury ir langy profiliuose.

Kabeliai iki pakeliamy kelio uZtvaru klojami apsauginiuose vamzdZziuose D63, tinkamais naudoti po
vaziuojamaja kelio danga, mechaninis atsparumas gniuzdymui ne maziau kaip 750 N, 1 m gylyje.

Kabeliai iki generatoriaus skydo klojami apsauginiuose vamzdziuose D110, tinkamais naudoti po
vaziuojamaja kelio danga, maziausiai 1 m gylyje.

Elektros kabeliai ir skirstymo jranga turi bati paZenklinti, nurodant jy paskirtj / Zyméjimg jungties
vietoje.
Visi iSvadai, skirti elektros lizdams, jungikliams, skirstymo dézéms turi bati suzymeti.
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5. Elektromobiliy ir kity elektriniy transporto priemoniy jkrovimo infrastruktira

Elektromobiliy jkrovimo stotelé AC tipo iki 44kW (2x22 kW) naudojanti du Type2 jkrovimo kabelius
(paskirtis - lengvyjy automobiliy krovimui). Galios elektros jkrovimo stotelé pastatoma ant kieto pagrindo ir
kaip jrenginys turi uztikrinti prieiga vienu metu krauti dvi transporto priemones. |renginys turi turéti vieng
produkto pavadinima ir sertifikatus batent Siam vienam produktui. Jranga turi biti nauja (pagaminta ne anksciau
nei prie§ 12 ménesiy nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos), nenaudota, neremontuota, nerestauruota ir su
visais priedais (spiraliniai jkrovimo kabeliai ne trumpesni kaip 5 metry ilgio (kabeliy skaicius atitinka jkrovimo
jung€iy skaiciy), jkrovimo adapteriai). Visos |rangos dalys, jskaitant valdiklj, jutikliy sasajas, rySio jrenginj ir
kitg reikalingg jranga, turi bati patalpintos j hermetiSkag spinta.

Reikalavimai spintai:

e Atsparus smigiams nemazesneé — IK10;

e Atsparus aplinkos poveikiam IP = 54;

e Atsparumas korozijai ne mazZesnis nei C3 kategorija;

e Atsparumas UV spinduliam, CE sertifikatas.

e Korpusas turi bati apsaugotas nuo patekimo j vidy prie valdymo sistemos komponenty.
e Negali bati naudojami universalls uzrakty tipai (pavyzdziui, trikampis raktas).

Reikalavimai jrangai:

Stotelé turi turéti valdymo ir administravimo sistemos prieigg su elektros energijos apskaita. Valdymas
tiesioginis per Modbus arba integracija su OCPP (Open Charge Point Protocol) atviras komunikacijos
protokolas tarp elektromobiliy (EV) krovimo stoteliy ir jy valdymo sistemy (platformos) tiesiai i$ jkroviklio per
iSorinj serverj naudojant RestAPI (arba lygiavertj). Naudojamas OCPP 1.6 arba naujesnis. Spintoje turi bati
sumontuota rySio jranga, skirta 24 val. per parg stebéti jrenginio veikimg, jo administravimg, ataskaity
suformavimg, SIM kortelé. Jei SIM kortelé néra integruota | jrenginj i§ gamintojo, jg suteikia ir su jos
aptarnavimu susijusias iSlaidas padengia UZsakovas. Palaikomas duomeny perdavimas bent vienu i$ toliau
nurodytu badu: 3G/4G, Ethernet, turi GSM modulj. Elektros jkrovimo stotelés programiné jranga turi turéti
jskiepj jkrovimo paslaugos apskaitymui dinaminés kainodaros (susietos su Nord pool birzos kaina) principu.
ISéjimo galia — 2 lizdai x 3-fazés 400 V/AC 32 A, 2x22 kW, maksimali galia — 44 kW. (Stotelés i8éjimo galia
privalo bati dinaminés galios valdymo sistema). Kiekviena stotelé, prijungta prie pastato jvado, turi turéti
automatinj galios balansavimg tarp pastato jvado ir jkrovimo stotelés. Taip pat jkrovimo stotelé turi turéti
automatinj galios balansavima tarp skirtingy stoteliy ir jy lizdy. Jkrovikliuose turi bati jmontuoti MID energijos
matavimo sertifikuoti skaitikliai.

Elektriniy paspirtuky ir dviraciy jkrovimo vietos:

Dviraciy ir paspirtuky saugojimo vietoje projektuojami 230V elektros tinklo kiStukiniai lizdai elektriniy
paspirtuky ir dviraciy jkrovimui. Kistukiniai lizdai jrengiami Salia numatomy jy laikymo viety. Projektuojami 6
vnt. kiStukiniy lizdy. Projektuojama atskira elektros vartotojy grupé su sroves nuoteékiy rele 30 mA.

6. Elektros vartotojy grupés, kuriy pajungimui numatomi apskaitos prietaisai

Elektros jvadiniy skaitikliy duomenys turi bati perduodami j PVS arba, kai PVS nediegiama, |
automatinio nuskaitymo sistema. Jvadiniy skaitikliy duomenys surenkami naudojant elektros energijos tiekéjo
duomeny perdavimo sistemg (API).

Kontroliniai apskaitos prietaisai jrengiami:

e Védinimo jrangos nunaudojamos elektros energijos apskaita;

e Oro kondicionavimo jrangos elektros energijos apskaita;

e Elektromobiliy jkrovimo stoteliy elektros energijos apskaita;

e Serveriniy jrangos elektros energijos apskaita;

e TreCiyjy Saliy (nuomininky) patalpy ir jrangos (pvz.: kavinei nuomojamy patalpy, rysio
operatoriy anteny jrangos ir pan.) elektros apskaitai;

o Kitiems elektros vartotojams pagal uzsakovo uzduotj projektavimui.




Kontroliniy elektros apskaity jrengimas tikslinamas projekto rengimo metu. Visi apskaitos prietaisai
turi bdti prijungiami prie bendros Pastato valdymo sistemos (PVS), nuotoliniam duomeny nuskaitymui arba,
kai PVS nediegiamas, prijungiami prie automatinio nuskaitymo sistemos. Detalds reikalavimai prijungimui prie
PVS ir duomeny mainams pateikti Sio Techninio standarto ,Procesy valdymo ir automatizavimo* skyriuje.

Minimalis techniniai reikalavimai kontroliniams elektros apskaitos prietaisams pateikiami Techninio
standarto Priede DN|.

7. Elektros skydai.

Jvadinis paskirstymo skydas montuojamas techninéje patalpoje, jei tokia yra numatyta projekte.
Skydas turi bati skirtas trifazés 0,4k V jtampos 50 Hz daznio su aklinai jzeminta neutrale. Korpusas
susidedantis i surenkamo (modulinio tipo) arba turi bati pagamintas i$ lakstinio plieno, padengto antikoroziniu
gruntu arba cinkuotas. 0,4kV skydai turi bati patiekti pilnai sukomplektuoti ir i8bandyti, jrangos gamintojo
sertifikuoto skydy montuotojo gamybinéje bazéje (su visais jrengimais ir pajungimais), kad uztikrinti jrengimy
saugy darba.

IS jvadinio paskirstymo skydo yra uZzmaitinami paskirstymo skydai tarp auksty, kaip pvz.; jégos skydai,
apSvietimo skydai ir t.t. taip pat uzmaitinama ir pastato jranga kaip pvz. Védinimo sistemos, apsauginé, gaisriné
centrales ir t.t.

Visi kiti elektros vartotojai pajungiami i§ paskirstymo skydy sumontuoti tarp auk$ty bendro praéjimo
patalpose, tikslias vietos derinamos projektavimo metu.

Skydy durys turi atsidaryti 110 laipsniy lengvam aptarnavimui i$ priekio.

Skydas privalo turéti.

e |Zzeminimo 8yng, sujungtg su korpusu, bei gnybtus kabeliy ir laidy jzeminimo laidininky prijungimui;

e Nuline 8yng su gnybtais kabeliy ir laidy nuliniy laidininky prijungimui;

e Visi skydai turi turéti 30% rezervg, nenumatytai jrangai sumontuoti;

e Visos dalys ir elementai turi bati patikimai sujungti su jzeminimo kontdru.
Skyde montuojami tinklo analizatoriai tinkamai reaktyvios galios kompensavimo jrangai nustatyti. Visuose
skyduose atliekamas laidy ir kabeliu markiravimas pagal LST EN 445 12 00 reikalavimus. Markiruojama visa
jranga kabeliai ir skydu panelés. Priekinéje panelés dalyje nurodoma grupé pagal projekte pateiktg principine
schema. Zyméjima atlikti specialias klijuojamais lipdukais, prievadai turi bati markiruojami nuoseklia tvarka.
Kabeliai markiruojami nurodant kabelio numerj abiejuose jo galuose Salia panelés ir lizdo, o tose vietose, kur
praeina sienas — abiejose sienos pusése. Markiravimas turi bati ilgaamzis, gerai matomas.
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KIBERNETINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI PASTATY VALDYMO SISTEMOMS IR INZINERINEMS VALDYMO
SISTEMOMS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. Dokumento paskirtis

Sis dokumentas nustato privalomus kibernetinio saugumo reikalavimus, taikomus visoms pastaty valdymo
sistemoms ir inzinerinéms valdymo sistemoms (toliau — OT), diegiamoms ar atnaujinamoms Turto banko valdomuose,

visuose sillomuose OT sprendimuose.
1.2. Taikymo sritis
Reikalavimai taikomi visiems rangovams, teikiantiems paslaugas ar jrangg, susijusig su:

— Pastaty valdymo sistemomis (toliau — PVS);

-~ SVOK (HVAC) sistemomis;

— ApSvietimo valdymo sistemomis;

— Gaisro aptikimo ir gesinimo sistemomis;

— Fizinés prieigos kontrolés sistemomis;

— Fizinio saugumo sistemomis;

— Energijos valdymo sistemomis;

— Kitomis inZinerinémis sistemomis, kurios gali bati prijungtos prie tinklo.

1.3. Reikalavimy laikymasis:

1.3.1. Batina pateikti i8samy dokumentg, aprasantj, kaip sillomas sprendimas atitinka visus Siame dokumente
nurodytus reikalavimus.

1.3.2. Bet kokie nukrypimai nuo reikalavimy turi bati aidkiai identifikuoti ir pateikti su pagrindimais bei alternatyviais
kompensuojanciais kontrolés mechanizmais, kuriy naudojimas turi bati suderintas su UZsakovo atsakingais asmenimis.

1.3.3. Visa reikalaujama dokumentacija turi bati pateikta lietuviy kalba.

2. TINKLO ARCHITEKTURA IR SEGMENTAVIMAS

2.1. Tinklo segmentavimas

2.1.1. Rengiamuose projektuose butina jgyvendinti tinklo architektirg, kurioje OT tinklai yra fiziSkai arba logiSkai
atskirti nuo jmonés IT tinklo, naudojant pramoninés klasés ugniasiene su giluminés pakety analizés galimybémis.
Reikalavimus ugniasienei pateikia Turto bankas.

2.1.2. Rangovas turi pateikti iSsamy tinklo architektlros brézinj redaguojamu elektroniniu formatu (Microsoft Visio,
Autocad), kuriame aiSkiai pazyméti visi segmentai, ugniasienés, marsrutizatoriai ir kiti OT tinklo jrenginiai, nurodant
kiekvieno komponento paskirtj bei rySius tarp jy, loginio atskyrimo konfigaracija.

2.1.3. Turto bankas pateikia OT tinklo loginio segmentavimo informacijg, kuri apima:

— VLAN pavadinimg ir ID;
—  VLAN paskirtj;

IP adresy diapazonus;
— Tinklo kaukes.

2.1.4. Kritinéms sistemoms (pvz., vaizdo, saugos sistemoms, gaisro aptikimo ir gesinimo sistemos, evakuacijos
valdymo sistemos, fizinés prieigos kontrolés sistemos) turi bati naudojami fiziSkai atskirti tinklo komutatoriai, uztikrinant,
kad Siy sistemy veikimas nepriklausyty nuo bendros OT tinklo infrastruktdros.

2.1.5. OT tinklo valdymui naudojamos jrangos reikalavimus pateikia Turto bankas.

2.2. Tinklo architektdros lygmenys

2.2.1. OT tinklo architektdra turi bati suskirstyta j bent tris lygmenis:

— Valdymo lygmenj (Management Level) - operatoriy darbo vietos, serveriai;




— Automatizacijos lygmenj (Automation Level) - valdikliai, tinklo jrenginiai;
— Lauko jrenginiy lygmenj (Field Level) - jutikliai, matuokliai.

2.2.2. Kiekvienas lygmuo turi bati atskirtas naudojant loginj atskyrimo bida, kuris riboja duomeny srautus tarp
skirtingy lygmenuy.

2.2.3. Reikalaujama pateikti iSsamig dokumentacijg, paaiskinancig kiekvieno lygmens paskirtj, veikimg ir saugumo
kontrolés mechanizmus.

2.2.4. Turi bati jdiegti mechanizmai, uztikrinantys, kad kompromituotas vienas lygmuo negaléty tiesiogiai paveikti
kity lygmeny saugumo.

2.3. Saugos sistemy atskyrimas

2.3.1. Butina pateikti i8samig dokumentacija, kaip uZtikrinamas saugos sistemy atsparumas kibernetinéms
grésméms, jskaitant:

— Tinklo architektdros aprasyma;

— Prieigos kontrolés mechanizmus;
— Autentifikacijos metodus;

- Sifravimo protokolus;

— Atsarginiy kopijy strategijas.

2.3.2. Saugos sistemy kritinés funkcijos turi islikti veikiancios net tuo atveju, jei kitos OT dalys yra pazeistos ar
nepasiekiamos. Reikalaujama dokumentuoti, kaip uztikrinamas Sis funkcionalumas.

2.3.3. Turi bati numatyti avariniai darbo reZimai, leidziantys valdyti saugos sistemas net visiSko tinklo rySio praradimo
atveju.

2.3.4. Saugos sistemos turi turéti funkcionalumus tikrinancius sistemy pasiekiamuma ir veikima.

2.4. Ugniasienés ir OT tinklo jrenginiy konfiglracija

2.4 1. Ugniasienés turi biti sukonfiglruotos laikantis principo "uzdrausti viskg, iSskyrus tai, kas bdtina" visuose tinklo
segmentuose. Turi biti dokumentuotas kiekvienas leidZziamas rysys.

2.4.2. Batina pateikti iSsamy ugniasienés taisykliy sgrasg su aiskiu kiekvienos taisyklés pagrindimu. Sgrasas turi
badti suderintas su Turto banko atsakingu asmeniu, kurio realizavima atlieka Turto banko atsakingas asmuo. Sgrase turi
bati nurodyta:

— Saltinio IP adresas ar tinklas;

— Paskirties IP adresas ar tinklas;

— Protokolas ir prievadas;

— Veiksmas (leisti/drausti);

— Taisyklés paskirtis ir pagrindimas.

2.4.3. Ugniasienés taisyklés turi apriboti tiek jeinantj, tiek iSeinantj rysj tarp visy tinklo segmenty, uZtikrinant
maziausiy privilegijy principg.

2.4.4. Reikalaujama uztikrinti, kad ugniasienés taisyklés leidZia tik batinus protokolus ir prievadus, reikalingus
sistemy veikimui. Visi nenaudojami prievadai ir protokolai turi bati uzblokuoti.

2.4.5. Ugniasienés konfiglracijos pakeitimai atliekami tik Turto banko atsakingy asmeny.

2.4.6. Ugniasiené turi palaikyti gilumine pakety analize (Deep Packet Inspection) pramoniniams protokolams
(Modbus, BACnet, KNX ir kt.), uztikrinant, kad per Siuos protokolus néra perduodami kenkéjisSki duomenys.

2.4.7. Batina uztikrinti ugniasieniy sinchronizacijg ir integruotg veikimg, jei architektiroje naudojamos kelios
ugniasienés.

2.4.8. Komunikacija tarp skirtingy lygmeny turi bati jmanoma tik tarp gretimy lygmeny (pvz., valdymo lygmuo gali
komunikuoti tik su automatizacijos lygmeniu, o ne tiesiogiai su lauko jrenginiy lygmeniu).

2.4.9. OT tinkle turi bati realizuotas pajungiamy jrenginiy autentifikavimas, kuris uztikrina tik autorizuoty jrenginiy
naudojimg. Neautorizuoty jrenginiy naudojimas turi bati blokuojamas, uztikrinant jy izoliavima nuo kity OT tinklo jrenginiy.

2.5. Integravimas su Turto banko saugumo sistemomis

2.5.1. Visi OT tinklo komponentai turi biti integruoti su Turto banko centralizuota zurnaliniy jraSy kaupimo ir valdymo
sistema, perduodant:

— OT sistemy jjungimas, iSjungimas ar perkrovimas;

— Naudotojy ir administratoriy autentifikavimo jvykiai, jskaitant prisijungimus prie sistemy valdymo sasajy;
— Naudotojy, administratoriy paskyry sukirimas, prieigy prie OT sistemy valdymo aplinky pakeitimai;

— OT sistemy konfiglravimo parametry pakeitimai;

— Saugasieniy taisykliy pakeitimai;

—  Zurnaliniy jrasy rinkimo funkcijos jjungimas, i$jungimas.




2.5.2. Reikalaujama uZztikrinti, kad visi OT komponenty Zurnaliniai jra3ai yra perduodami j Turto banko
centralizuoto Zurnaly kaupimo sprendima, laikantis iy reikalavimy:
—  Zurnaliniy jrady perdavimui turi bdti naudojamas Syslog protokolas (RFC 5424), kuris uztikrina
standartizuotg formata ir patikimg perdavima;
— Perdavimui turi bati naudojamas Sifruotas TLS transporto protokolas (Syslog over TLS, RFC 5425),
uztikrinantis duomeny konfidencialumg ir vientisuma;
—  Zurnaliniy jrady formatas turi atitikti Common Event Format (CEF) arba Structured Data formata, kuris leidzia
standartizuotai perduoti struktarizuotus duomenis;
—  Zurnaliniy jra8y perdavimo mechanizmas turi palaikyti TCP protokolg, uZtikrinantj patikimg duomeny
perdavima;
— Zurnaliniy jrady perdavimo mechanizmai turi biti sukonfigruoti taip, kad baty atsparis tinklo rysio
sutrikimams, jskaitant lokaly jrady kaupima rySio sutrikimo atveju ir automatinj perdavimag atkdrus rysj.
2.6. Centralizuota nuotolinio prisijungimo architektira
2.6.1. OT sprendimai su Turto banko tinklu integruojami naudojant site-to-site VPN sprendima, kuris:
— Naudoja IPsec tunelinio rezimo protokolg;
— Naudoja AES-256 ar stipresn;j Sifravima;
— Naudoja SHA-256 ar stipresnj maiSos algoritma;
— Palaiko Perfect Forward Secrecy (PFS).
2.6.2. VPN sprendimo konfiglravimg atlieka Turto banko atsakingas asmuo.
2.6.3. VPN sprendimas turi uztikrinti pakankamg pralaidumg tiek operaciniams, tiek stebésenos duomenims
perduoti.
2.6.4. Visi Turto banko darbuotojai, iSoriniai tiekéjai, rangovai, kuriems reikalinga nuotoliné prieiga prie OT, privalo
naudoti Turto banko suteiktus sprendimus ir laikytis nustatyty prisijungimo salygy.
2.6.5. Visi prisijungimai prie nutolusiy OT sprendimy turi bati stebimi atliekant:
— visy prisijungimo bandymy fiksavimg (fiksuojami sékmingi ir nesékmingi bandymai prisijungti);
— nuotolinés sesijos jraSyma.
2.6.6. Prieiga prie OT sistemy i$ iSoriniy tinkly yra draudziama.

3. PRIEIGOS VALDYMAS

3.1. OT sistemose turi bati realizuotas paskyry sukdrimo ir valdymo funkcionalumas.

3.2. Prieigos prie OT sistemy turi bati grindZiamos rolémis, uztikrinant maziausiy privilegijy principo jgyvendinima.

3.3. OT sistemos automatizuotg paskyry naudojimo, prieigos teisiy keitimo Zurnalizavimo mechanizmg, kuris
naudojamas atliekantj auditus bei taikomas atitinkamy jvykiy perdavimui j Turto banko centralizuotg Zurnaliniy jrasy
kaupimo ir valdymo sistema.

3.4. Nenaudojamos paskyros bus blokuojamos pagal Turto banko saugos taisyklése nurodytus reikalavimus.

3.5. Batina uztikrinti, kad OT sistemose bty laikomasi slaptazodziy sudarymo reikalavimy, kurie numato:

3.5.1. Minimaly 16 simboliy slaptazodZzio ilgj paskyroms.

3.5.2. Sudétingumo reikalavimus (didziosios ir mazosios raidés, skaiciai, specialls simboliai), uztikrinant, kad
slaptazodziai bty atsparis zodyno atakoms.

3.5.3. Slaptazodziy galiojimo laikg (ne ilgiau kaip 90 dienuy), uztikrinant reguliary atnaujinima.

3.5.4. Slaptazodziy istorijos saugojimg (bent 6 paskutiniy slaptazodziy), neleidziant pakartotinio naudojimo.

3.5.5. Draudimg naudoti lengvai atspéjamus slaptazodZius, jskaitant daZniausiai naudojamus ar paZeidZiamus
slaptazodzius.

3.6. Reikalaujama pateikti dokumentacija, kaip slaptazodziy politika yra jgyvendinta ir uztikrinama visuose OT
komponentuose.

3.7. Visi gamykliniai slaptazodziai turi biti pakeisti unikaliais slaptazodziais prie§ OT sistemy ir tinklo komponenty
perdavimg eksploatacijai.

3.8. Slaptazodziy sudarymo reikalavimai gali biti netaikomi paskyroms, prie kuriy prisijungimas galimas tik per Turto
banko valdoma tarpinj prisijungimy serverj. 1I8imtys derinamos su Turto banko atsakingu asmeniu.

3.9. OT sistemose turi biti jdiegta rolémis grjsta prieigos kontrolés sistema, kuri:

3.9.1. Leidzia apibrézti ir valdyti roles, atitinkancias paskyros naudotojo funkcijas;

3.9.2. Palaiko minimaliy privilegijy principa, suteikiant tik tas teises, kurios batinos funkcijoms atlikti;

3.9.3. Roliy priskyrimo vartotojams auditavima.

3.10. Turi bati pateikta iSsami roliy valdymo dokumentacija, jskaitant:




10.1. Roliy hierarchijos apra8ymag, nurodant pavaldumo ir paveldéjimo santykius;

10.2. Kiekvienos rolés teisiy i8samy apraSyma.

11. Visi OT komponentai turi bati fiziSkai apsaugoti nuo nesankcionuotos prieigos:

1.1. Serveriai ir tinklo jrenginiai turi bati laikomi uzrakintose serveriy spintose ar patalpose;
1.2. Valdikliai ir kita jranga turi bati laikoma uZrakintuose skyduose ar spintose;

1.3. Lauko jrenginiai turi bGti apsaugoti nuo neteisétos prieigos ir vandalizmo;

2. Rangovas turi pateikti iSsamig fizinés jrenginiy apsaugos dokumentacijg, jskaitant:

2.1. Rysio patalpy apsaugos aprasymag;

2.2. Spinty ir skydy apsaugos aprasyma;

2.3. Lauko jrenginiy apsaugos aprasyma;

2.4. Kabeliy apsaugos aprasyma.

3. Fiziné jrenginiy apsauga turi atitikti Turto banko fizinés saugos standartus ir gergsias praktikas.

3.
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4. PROGRAMINES JRANGOS IR JRENGINIY SAUGUMO VALDYMAS

4.1. Programinés jrangos pataisy valdymas

4.1.1. Rangovas turi pateikti OT sistemy programinés jrangos pataisy diegimo dokumentacija, jskaitant:

4.1.1.1. Pataisy Saltiniy aprasyma;

4.1.1.2. Pataisy diegimo periodiSkumg;

4.1.1.3. Pataisy diegimo ir atSaukimo procediirg.

4.1.2. Kritinés saugumo spragos turi bati taisomos ne véliau kaip per 60 dieny nuo jy paskelbimo, o ypac kritinés -
per 14 dieny.

4.1.3. Jei negalima jdiegti pataisy, batina pateikti kompensuojangiy kontrolés priemoniy apraSyma.

4.2. Programinés jrangos inventorizacija

4.2.1. Rangovas turi pateikti ir esant poreikiui atnaujinti visy OT sistemuy, jrenginiy programinés jrangos komponenty
sgrasa, kuris apima:

4.2.1.1. Programinés jrangos pavadinimg ir versijg;

4.2.1.2. Gamintojo pavadinimg ir kontaktine informacija;

4.2.1.3. Licencijos informacijg ir galiojimo terminus;

4.2.1.4. Diegimo datg ir vietg;

4.2.1.5. Palaikymo informacijg ir galiojimo terminus

4.2.2. Programinés jrangos inventorizacija turi bati atnaujinama po kiekvieno pakeitimo.

4.3. OT jrenginiy saugumo valdymas

4.3.1. Visy OT jrenginiy konfigiravimas turi bati atliekamas taikant saugias nuostatas pagal gamintojy pateiktas
kibernetinio saugumo rekomendacijas ir gergsias praktikas, jskaitant:

4.3.1.1. Nenaudojamy paslaugy i$jungima;

4.3.1.2. Nenaudojamy prievady uzdaryma;

4.3.1.3. Nenaudojamy protokoly iSjungima;

4.3.1.4. Nenaudojamy taikomuyjy programy pasalinima;

4.3.1.5. Operacinés sistemos saugos nuostaty taikyma.

4.3.2. Reikalaujama pateikti iSsamig OT jrenginiy nustatyty konfigiracijy dokumentacija, jskaitant:

4.3.2.1. Standartinius nustatymus kiekvienam jrenginio tipui;

4.3.2.2. Nustatymy keitimo ir nustatymo procediras.

4.3.3. OT jrenginiy nuostatos turi bati nustatytos ir patikrintos pries jy diegimg j eksploatacija.

4.4. OT jrenginiy inventorizacija

4.4 1. Rangovas turi pateikti ir esant poreikiui atnaujinti visy OT jrenginiy sara8a, kuris apima:

4.4.1.1. Jrenginio tipg ir modelj

4.4.1.2. Gamintojo pavadinimg ir kontaktine informacijg

4.4.1.3. Aparatinés jrangos ir programinés jrangos versijas

4.4 .1.4. Tinklo informacijg (IP adresas, MAC adresas)

4.4.1.5. Fizine vietg

4.4.1.6. Atsakingg asmenj

4.4.1.7. Palaikymo informacijg ir galiojimo terminus

4.4.2. OT jrenginiy sgraSas turi biti atnaujinamas po kiekvieno pakeitimo.

4.5. KenkejiSkos programinés jrangos apsauga
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4.5.1. Visuose OT jrenginiuose, kurie palaiko tokias priemones, turi bati jdiegtos kenkéjiSkos programinés
jrangos apsaugos priemonés, kurias pateikia Turto bankas.

4.5.2. Jei OT jrenginiai negali palaikyti Turto banko pateikty kenkéjiSkos programinés jrangos apsaugos priemoniy,
batina pateikti alternatyviy saugumo priemoniy apraSyma.

4.6. Atsarginés kopijos ir atkdrimas

4.6.1. Tiekéjas turi pateikti atsarginiy kopijy darymo bei sistemy veiklos atklrimo aprasa, kuris aprasyty OT sistemy
atsarginiy kopijy daryma bei veiklos atktrimo veiksmus.

4.6.2. Aprase, suderintame su atsakingu Turto banko darbuotoju, turi biti pateikta:

4.6.2.1. Atsarginiy kopijy darymo grafikas

4.6.2.2. Atsarginiy kopijy darymo proceddra

4.6.2.3. Atsarginiy kopijy testavimo procedira

4.6.2.4. Atkarimo po incidenty prioritetus ir procedirg

4.6.2.5. Atkdrimo laiko tikslus (RTO) ir atkdrimo tasko tikslus (RPO)

4.6.2.6. Atkarimo po incidenty testavimo procedira

4.6.3. Atkdrimo po incidenty procesas turi apimti visus kritinius OT komponentus.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Tiekejy sitlomi sprendimai turi atitikti Siuos reglamentus:

5.1.1. Bendrgjj duomeny apsaugos reglamentg (BDAR);

5.1.2. Kibernetinio saugumo jstatymg;

5.1.3. Kitus taikytinus nacionalinius ir tarptautinius reglamentus.

5.2. Sie reikalavimai yra privalomi visiems tiekéjams, teikiantiems paslaugas ar jranga, susijusig su Turto banko
valdomuose objektuose projektuojamais, jrengiamais OT sprendimais.

5.3. Tiekéjai turi bendradarbiauti su Turto banko atsakingais asmenimis siekiant uZtikrinti 3iy reikalavimy
jgyvendinimg ir atitikt;.

5.4. Turto bankas pasilieka teise keisti ir papildyti Siuos reikalavimus pagal poreikj.
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TECHNINIAI REIKALAVIMAI UGNIASIENEI

1. Bendroji informacija
1.1. Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — Turto bankas) numato, kad pastato valdymo technologiné jranga bus
pasiekiama per B] Kertinio valstybés telekomunikacijy centro (toliau — KVTC) teikiamg tinklo paslaugg i§ Turto banko
bastinés Kestucio g. 45, Vilniuje. Tuo tikslu pastate turi bati jrengtas tinklo jrenginys su ugniasienés funkcionalumu (toliau
— ugniasiené), pilnai suderinamas su Turto banke naudojama ir centralizuotai valdoma Fortinet firmos jranga. Jeigu
pastate néra/nebus teikiamos KVTC tinklo paslaugos, ugniasiené, papildomai, turi turéti galimybe duomenis perduoti
naudojant mobiliojo rySio technologijas (SIM kortele pateiks Turto bankas).
1.2. Ugniasiene konfigdruos ir valdys Turto bankas.
1.3. Ugniasiené turés biti registruota gamintojo sistemoje Turto banko vardu, pateikiant gamintojo arba jgalioto
atstovo registravimo deklaracijg arba kitg tai patvirtinancig informacija.
1.4. Ugniasienés jrangos gamintojas néra paskelbes apie sililomos ugniasienés gamybos arba tobulinimo nutraukima
(pvz. ,End of life time* ar ,Discontinued®).
1.5. Ugniasiené privalo bati nauja ir nenaudota, gamykliskai atnaujinti komponentai (,Refurbished®) neleistini.
1.6. Iki ugniasienés turi bati atvesti kompiuteriniai tinklai, atskiriant fiziSkai arba logiSkai (segmentuojant), Sias pastato
valdymo jrangas:
1.6.1. PVS (jei pastate bus centralizuota sistema)
1.6.2. Sildymo ir vésinimo sistemy valdymo;
1.6.3. pastato apsaugos kontrolerio;
1.6.4. vaizdo stebéjimo sistemos;
1.6.5. elektroninés jeigos kontrolés (praéjimo kontrolés) sistemos(y)
1.6.6. Kitos pastato valdymo sistemos.
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2. Minimalis techniniai reikalavimai ugniasienei:

Produkto surinkimo reikalavimai

Ugniasiené turi bati specializuotas aparatinis-programinis jrenginys
(angl. Appliance) komplektuojamas paties gamintojo. Sidloma jranga
negali bati realizuota naudojant virtualizacijos platformomis paremtus
sprendimus.

Konstrukcija

Ne daugiau kaip 1U auk&Cio, montuojama | 19 komutacine spinta,
pateikiama su montavimo komponentais ir/arba lentyna, skirtais
sillomg jrangg patalpinti komutacinéje spintoje.

Suderinamumas

Turi bati pilnai suderinama su Turto banke naudojamais ugniasieniy
centralizuoto valdymo sprendimais FortiManager ir FortiCloud, kuriy
pagalba centralizuotai ir efektyviai administruojama visa Turto banko
tinklo saugumo infrastruktdra i$ vienos vietos.

Vidinio tinklo prievadai (portai)

Ne maziau kaip 5 vnt. 1G (RJ-45) , kiekvienas i$ lizdy privalo palaikyti
RJ-45 standarto jungtis. Parinkus tinkamas tinkly konfigdracijas ir
suderinus su Turto banku prievady kiekis gali bGti mazinamas iki 4 vnt.
Prievady kiekis turi uztikrinti, kad bdty jgyvendintas Sios techninés
specifikacijos 1.6 punktas.

ISorinio tinklo (WAN) prievadai
(portai)

Ne maziau kaip 1 vnt. 1G (RJ-45), lizdas privalo palaikyti RJ-45
standarto jungtis.

Dedikuoti valdymo prievadai

¢ Ne maziau kaip 1 vnt. konsolés prievadas RJ-45.
e Ne maziau kaip 1 vnt. USB prievadas.

Belaidis duomeny perdavimas
(taikoma jeigu pastate néra KVTC
teikiamo laidinio rysio)

Integruotas 3G/4G/LTE/5G belaidZio WAN modulis su i8orinémis
antenomis. Esant poreikiui uZtikrinti stabily ry8j papildomai pateikiami ir
anteny prailginimo kabeliai.

Nasumas (ne maziau)

Ugniasienés pralaidumas: 3 Gbps

IPS pralaidumas: 2 Gbps

NGFW (next-generation firewall) pralaidumas: 250 Mbps

SSL VPN pralaidumas: 150 Mbps

Palaikomas VPN vartotojy skaicius: iki 500 IPsec ir iki 100 SSL VPN
naudotojy

Saugumo funkcijos

e Integruotas SD-WAN funkcionalumas arba lygiavertis
¢ Nulinio pasitikéjimo tinklo prieigos (Zero Trust Network Access)
kontrolé

Valdymas

Ne maziau nei: WEB narSyklé (HTTPS), SSH, konsolé RJ-45.

Galimi ugniasienés darbo reZimai

L3 ir L2 pagal OS/ model.

Ugniasienés funkcionalumas

Turi bati galimybé kurti taisykles pagal vartotojus

Marsrutizavimas

Turi palaikyti statinj, dinaminj ir marsrutizavimg pagal taisykles (angl.
policy routing) arba lygiavercius

Palaikomi NAT (Network Address
Translation) tipai

Source NAT (SNAT), Destination NAT (DNAT), Virtual IP (VIP), One-
to-One ANT, NAT Traversal, NAT-based Policy Routing arba
lygiavercius

Integruoti serveriai

Turi turéti Siuos integruotus serverius: DHCP Server (Dynamic Host
Configuration Protocol), NTP Server (Network Time Protocol), DNS
proxy server.

IPsec kriptavimo, maisos ir
autentifikavimo algoritmai

Turi palaikyti:

e AES (Advanced Encryption Standard), 3DES (Triple DES) ir DES
(Data Encryption Standard) IPsec kriptavimo algoritmus

e SHA (Secure Hash Algorithm) ir MD5 (Message Digest Algorithm 5)
maisos (Hash) algoritmus
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e Pre-shared Key (PSK), X509 Certificates ir RSA
(Rivest—Shamir—Adleman) autentifikavimo algoritmus

o IKEV2 (Internet Key Exchange version 2) VPN modulius.

VPN funkcionalumas Turi bati Sie funkcionalumai:

e Galimybé redaguoti SSL VPN portala.

e Galimybé naudotis SSL VPN per narSykle be papildomy agenty ar
programinés jrangos.

e VPN klientasturi palaikyti tiek IPsec, tiek SSL protokolus.

¢ Kliento programiné jranga turi bati to paties gamintojo kaip ir jranga.

e Kliento programiné jranga turi palaikyti skaitmeniniy sertifikaty
naudojimg tapatybés nustatymui.

Jvykiy Zurnalo jraSai Turi bati fiksuojami ir kaupiami Siy kategorijy zurnaly jrasai: perduoto

srauto sesijos, sesijos su pazZeidimais, sistemos ir administratoriy

veiksmy jvykiai, marSrutizavimo ir VPN jvykiy jraSai (ne maZiau).

Jvykiy Zurnaly (event log) jrasy e Turi bati galimybé saugoti lokaliai
saugojimo pasirinkimas e Turi biti galimybé siysti j Syslog/ SIEM serverius
Integravimas Turi palaikyti SNMP (Simple Network Management Protocol):

e palaikyti SNMPv1, SNMPv2c, ir SNMPv3 protokolus
e palaikyti SNMP traps, Get ir Set uzklausas
e turi bati galimybé naudoti SNMP OID duomeny gavimui ir valdymui

Galimybé uztikrinti auksto Ugniasiené turi turéti galimybe uztikrinti auksto patikimumo sprendimus

patikimumo sprendimus (palaikomi Active/Passive arba Clustering arba lygiaverciai jrenginiy
sujungimo bidai).

Palaikymo paslaugos/jrangos Turi bati pateiktas palaikymas apimantis techninj palaikyma, prietaiso

garantijos garantijg, programinés jrangos atnaujinimus ir klaidy taisymg 5 mety
laikotarpiui.

Jeigu pastate diegiami sprendimai nepalaiko kokio nors funkcionalumo arba integraciniy sprendimuy, tiekéjas/rangovas
gali pateikti lygiaverti sprendima ir suderines jj su Turto banku, jgyvendinti. Turi bati uztikrintas pilnai veikiantis
ugniasienes sprendimas, numatant visg technine ir programiné jrangs.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Turto banko statiniams Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos (toliau — GASS) projektuojamos
vadovaujantis galiojandiais teisés akty ir gaisrinés saugos reikalavimais. Techninio standarto reikalavimai
taikomi tiek kiek jie neprieStarauja teisés akty reikalavimams.

Jei standarto reikalavimai yra grieztesni lyginant su galiojanciais Salyje statybiniais jstatymais -
vadovautis Siuo standartu.

Statiniui, nepriklausomai nuo jo ploto, projektuojama ir jrengiama GASS sistema.

Pastatuose projektuojamos ir jrengiamos adresinio tipo GASS. Remontuojamuose pastatuose,
kuriuose yra veikianti GASS, naujos sistemos projektuojamos taip, kad j vieng sistemag bty apjungiama tiek
esamos GASS tiek naujos GASS elementai (davikliai, jutikliai, mygtukai ir t.t.). Tuo tikslu naujai projektuojama
GASS dalis gali biiti pajungiama j esamag geros biklés GASS centrale arba jrengiama nauja GASS centralé, |
kurig gali bati pajungiami esamos GASS elementai. Atskirais atvejais, kai esamos ir naujos GASS negalima
sujungti j vieng dél technologiniy ypatumy, Turto banko atstovy sprendimu, gali biiti apjungiamos atskiry GASS
centraliy signalai arba esama GASS atnaujinama, jskaitant daviklius, mygtukus, kabelius ir kitus elementus,
kad visy patalpy GASS veikty vienoje bendroje sistemoje.

Jrengus GASS sistemg turi bati parengta iSpildomoji jrenginiy iSdéstymo schema, GASS adresy
priskyrimo konkreCioms patalpoms pagal darbo projekto patalpy eksplikacijg sgrasas. jrenginiy veikimo
apradymas, instrukcija. Siy dokumenty kopija turi bati pridéta prie GASS centralés.

Gaisro signalizavimo ir aptikimo sistema turi bati jungiama | "TB tinklg" jrengiant reikiamus rySio
perdavimo sprendimus ir turéti galimybe jrengtais rySiais perduoti informacija apie jrangos veikimo statusg
(gedimus, prisijungimus ir t.t).

2. GASS centralés

Projektuojamos ir jrengiamos GASS centralés. GASS centralés jrengiamos patalpoje skirtoje
apsaugos sistemy centrinés jrangos montavimui ir/ar stebéjimui. Jeigu tokios patalpos néra GASS
montuojama Salia pagrindinio jéjimo j pastatg, parenkant vietg nuo&aliau nuo pagrindinio lankytojy srauto kelio.

GASS centralé turi bati su lietuviy kalbos meniu. Gaisro pavojaus signaly praneSimas | nutolusj
apsaugos tarnybos pultg numatomas per apsaugos sistemos centrale.

GASS kilpos projektuojamos ir jrengiamo atskiros kiekvienam pastato auk&tui arba korpusui arba
kiekvieno nuomininko patalpoms atskirai (sprendimg priima Turto banko atstovas). Bendruoju atveju pastate
turi bdti ne maziau kaip 2 GASS kilpos. GASS centralé turi bati parenkama taip, kad bty galimybé ateityje
praplésti GASS elementy skaiciy ne maziau kaip 15 proc.

aptarnavima ir patikrinimg, netrukdant nuomininky veiklai.

3. GASS jranga

GASS jrangg (sistemos elementus) bendruoju atveju sudaro:
Gaisro detektoriai (davikliai);
e Rankinio valdymo mygtukai;

Signalizavimo jtaisai (sirenos, blykstés);
Valdymo moduliai.

Detektoriy keitimas turi bati galimas, nekeiciant jy tvirtinimo bazés, paliekant jutiklio adresg tvirtinimo
bazéje, neatliekant jutiklio perprogramavimo. UZtikrinant kuo sklandesnj gaisro aptikimo sistemos veikima linijos
nutrokimo atveju, kas 25 detektoriai jrengiami detektoriai su kilpos izoliatoriumi.

4. GASS integracija su kitomis sistemomis

GASS apjungiama su kitomis pastate jrengiamomis sistemomis:
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e Apsaugos signalizacijos sistema — GASS signalai perduodami j apsaugos signalizacijos
centrale signalo perdavimui j nutolusj apsaugos tarnybos pulta;
e Dimy Salinimo sistema — GASS centralé apjungiama su dimy Salinimo sistema (kai ji
jrengiama) pagal gaisrinés saugos reikalavimus ir gaisrinés saugos uzduotj;
e Evakuacinio jgarsinimo sistema - GASS centralé apjungiama su evakuacinio jgarsinimo sistema
(kai ji jrengiama) garsiniy praneSimy apie gaisra ir evakuacijg transliavimui;
e Jeigos kontrolés sistema — GASS signalas perduodamas evakuaciniy dury atidarymui
(atblokavimui) ir automatiniy dury atidarymui;
e Védinimo sistema — GASS signalas védinimo sistemos iSjungimui pagal gaisrinés saugos
reikalavimus ir gaisrinés saugos uzduotj.
Kai pastate jrengiama evakuacinio jgarsinimo sistema ji turi bati suprojektuota ir jrengta taip, kad jg bty
galima panaudoti ir informaciniy praneSimy pastate transliavimui. Tam tikslui turi bati suprojektuota ir jrengta
tokiai paskirciai reikalinga jranga.

5. Instaliavimas

GASS kabeliy tvirtinimui naudoti metalinius galvanizuotus kabeliy laikiklius. Laikikliai turi bdti tvirtinami
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Valstybés jmonés Turto banko Techninio standarto pastaty projektavimui ir jrengimui (toliau —
Techninis standartas) paskirtis — nustatyti vieningus ir universalius reikalavimus projektuojamiems pastatams,
projektuojamy statybos darby, medziagy ir jrangos techniniams bei kokybiniams reikalavimams.

Projektuojant ir statant valstybés jmonés Turto banko (toliau — Turto bankas arba Uzsakovas) pastatus
pirmiausiai turi bati laikomasi sutarties ir jos priedy, teisés akty, statybos techniniy reglamenty, higienos normy
ir kity normatyviniy dokumenty reikalavimy, o Techninio standarto reikalavimai taikomi tiek kiek jie
nepriestarauja Siems dokumentams.

Kiekvienu atveju turi bati rengiamas statinio techninis darbo projektas, kuriame vadovaujantis Sio
Techninio standarto reikalavimais projektuojami konkretis ir bdtent tam objektui pritaikyti sprendimai. Sio
Techninio standarto reikalavimai turi bati taikomi tiek kiek tai yra racionalu, efektyvu ir ekonomiskai pagrijsta.
Turto banko atstovai, paskirti atsakingais uz konkretaus projekto jgyvendinima, turi teise priimti sprendimus,
kurias gali biti nukrypstama nuo Sio Techninio standarto reikalavimy. Dél bet kokiy nukrypimy nuo Techninio
standarto reikalavimy turi bati gautas Turto banko atsakingy asmeny pritarimas rastu (el. pastu, jrasu
pasirasSytame protokole ar oficialiu rastu).

Projektinius pasidlymus ir techninj darbo projektg privaloma rengti taikant statinio informacinio
modeliavimo metodus. Tokiu atveju projekto daliy suvestiniai sprendiniai pateikiami atskiromis bylomis atviru
skaitmeniniu BIM duomeny formatu. Informacijos reikalavimus projekto dalims, pateikiamoms atvirais
skaitmeniniais BIM duomeny formatais, numato Uzsakovas techninéje uzduotyje.

Galiojandiy valstybiniy normy, reglamenty ir teisés akty reikalavimy vykdymas privalo bati uztikrintas, net jei
prieStarauja Standartui. Privalo bdti parinkti ir jgyvendinti tokie sprendiniai, kurie uztikrinty visy valstybiniy
normy, reglamenty, teisés akty, Sio Standarto, Sutarties bei Sutarties specialiosios dalies nuostaty reikalavimy
visiSkg jvykdyma. Tuo atveju, jei yra prieStaravimy tarp Siy auksciau iSvardinty dokumenty nuostaty, privalo
bati vykdoma grieZ&iausiai reglamentuojan€io dokumento reikalavimai.

Nustatoma tokia dokumenty galiojimo prioriteto tvarka nuo svarbiausio:

1. Jstatymai;

2. Valstybiniai reglamentai, normos ir standartai;

3. Sutarties specialioji dalis.

4. Sutarties bendroiji dalis;

5. Sis Standartas.

2. STANDARTO SUDETIS

Standartg sudaro dalys, kurios pateikiamos kaip priedai prie pagrindinio dokumento.
Standarto dalys:

sklypo planas (SP);

architektdriné (SA);

konstrukcijy (SK);

vandentiekio ir nuoteky salinimo (VN, LVN);
Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo (SVOK);
elektrotechnikos (E, LE);

elektroniniy rysiy ir telekomunikacijy (ER, LER);
apsauginés signalizacijos (AS, vaizdo stebé&jimo);
gaisro aptikimo ir signalizavimo (GSS);

10. procesy valdymo ir automatizavimo (PVA);

11. gaisrinés saugos (GS);

12. Kibernetinio saugumo reikalavimai pastatams (TN — TechNet).

©oOoNOGOhAWN=
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3. DOKUMENTACIJOS APIFORMINIMAS
Rengiamos dokumentacijos apiforminimui naudoti Uzsakovo parengtus Sablonus.
UZSAKOVAS
! [13 »
=1=TURT0 Vi Turto bankas
@ﬁ BANIKAS Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
www.turtas.It
Visa projektiné dokumentacija privalo turéti Zemiau pateiktg Stampa.
Laida ISleidimo data | Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV.
DOK.
NR.
PV STATINIO NR. IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS | LAIDA
PDV
PDVA
KALBOS | UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
TRUMP.
Sk V] “Turto bankas”
LT gﬁ%ﬁ !MFKL% Kgstuélijo o 715, LT-08124 Vilnius
: www.turtas.It

Bréziniai turi bati apiformini laikantis reglamenty ir privalo bati nurodyta:

- iSleidimo versija su data ir jei buvo keitimo priezastimi;

- suderinimo lentelé kurioje pasirasSo perzitréje dokumentacijg visi projekto daliy vadovai;
- sutartiniai zyméjimai.

Pastatuose turi bati sudaryti evakuacijos planai.

Zmoniy evakuacijos planas kabinamas gerai matomoje vietoje kiekvieno pastato visuose aukstuose.

Auksto plane reikia nurodyti: laiptines, liftus ir lifty holus, kambarius, balkonus, iSorines kopécias, taip
pat laiptiniy lifty holy ir evakuacijos keliuose esancias duris.
Pagrindinis evakuacijos kelias plane paZymimas itisine linija, atsarginis — punktyru. Sios linijos turi

bati Zalios spalvos ir dukart storesnés uz auksto plano linijas. Pagrindinj evakuacijos kelig auksto plane reikia
nurodyti per laiptines, apsaugotas nuo dimuy, taip pat laiptines, vedancias i$ Sio auksto j | pastato aukstg. Kai
laiptinés vienodai apsaugotos nuo diimy ir ugnies, pagrindinis evakuacijos kelias yra iki artimiausios laiptinés.

Auksto plane simboliais Zymimi: rankiniy gaisriniy signalizatoriy mygtukai, gaisriniai Ciaupai,
gesintuvai, stacionariy gesinimo ir dimy sulaikymo jrenginiy rankinio paleidimo mygtukai. Simboliai turi bdti
rySkds ir gerai matomi.

Auksto plane simbolius batina aiSkiai isSifruoti lietuviy kalba.

Visi Siame Standarte ir jo prieduose nurodyti konkretlds modeliai, standartai, procesai ar prekés
zenklai, patentai, konkreti kiimé ar gamyba apima ir jiems lygiaverCius produktus ar procesus, nepriklausomai

nuo to, ar Salia yra prierasas ,arba lygiavertis®.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Prie§ pradedant projektavimo darbus, turi bati jvertinta seno vandens jvado ir nuoteky iSvado,
uzsakovui priklausanciy lauko tinkly, Suliniy bei apskaitos mazgo bikle. Jeigu kyla abejoniy dél esamy tinkly
bdklés turi bati atlikti hidrauliniai bandymai, nuoteky TV diagnostika. Naujai projektuojamy vamzdyny
sprendiniai turi bati racionalds ir Siuolaikidki. Tinklai projektuojami pilna apimtimi iki atsakomybés ribos bei
vadovaujantis iSduotomis prijungimo salygomis.

Pastato VN sistemos prijungiamos prie centralizuoty vandentiekio tinkly.

Vanduo tiekiamas Saltam vandeniui, karSto vandens ruoSimui, taip pat prieSgaisrinei vandentiekio
sistemai. PrieSgaisriné vandentiekio sistema projektuojama atskirai nuo $alto vandens tiekimo pagal
galiojancius reglamentus.

Numatoma buitiné (F1), kondensato (F2), technologiné (F3) (derinti su UZzsakovu) ir lietaus
nuotekyné (L1) kanalizacijos, kurios pajungiamos prie miesto tinkly. Visos VN sistemos turi biti ekonomiskai
pagrijstos ir neperteklinés.

Kai tai jmanoma pagal reglamentus ir projektavimo technines sglygas vengti:

- nuoteky siurbliniy;

- miesto magistraliniy tinkly perklojimuy;

- prieSgaisriniy rezervuary po vaziuojamaja dalimi;

2, Bendrieji reikalavimai jrengiant vandentiekio tinklg patalpose

Vandentiekio sistema susideda i§ vandentiekio jvado, vandens apskaitos mazgo, magistraliniy
vamzdyny, atSaky, armatdry, sanitariniy prietaisy, prieSgaisrinio vandentiekio.

Miesto vandentiekis turi uztikrinti projektinj slégj ir debitg iki aukSCiausiai pastate esancio vandens
prietaiso. Kai neuztikrinamas slégis numatomi slégio sukélimo jranga (sprendinius derinti su Uzsakovu).

Geriamo vandens kokybé turi atitikti higieninius ir technologinius reikalavimus.

Pastatui numatoma vandens jvado patalpa, o kai privaloma automatiné gaisro gesinimo sistema
vandens jvado patalpa turi bati bendra su prieSgaisrine siurbline (gesinimo stotimi). Vandens jvado patalpoje
numatoma komerciné apskaita.

Vandens jvade numatomos atskiros atSakos geriamam vandeniui, geriamo vandens at3aka karsto
vandens ruo8imui su atskira apskaita ir atSaka prieSgaisrinei sistemai.

Palaikoma temperatira vandens jvado patalpoje ne Zzemiau +10°C. Patalpoje bdtina jrengti trapa,
natdraly védinima arba mechanine iStraukiamajg per rekuperatoriy, rozetes 220V ir 380V (jei néra kity vietiniy
reikalavimy).

Vandentiekio vamzdynai turi bati apsaugoti nuo statybiniy konstrukcijy apkrovy. Jvadas j pastatg turi
bati izoliuotas, kad apsaugoti nuo uzsalimo. Kertant prieSgaisrines atitvaras vamzdynai turi nemazinti atitvaros
atsparumo ugniai. Kertant prieSgaisrines pertvaras vamzdynams numatomos prieSgaisrinés movos, akmens
vatos izoliacija padengta priedgaisriniu cemento misiniu. PE jvado flanSinis adapteris turi bati inkaruojamas.
Draudziama uzZbetonuoti flanSinius sujungimus, jie turi bati aptarnaujami.

Vidaus buitinio vandentiekio magistraliniai tinklai iki DN40 projektuojami i§ daugiasluoksniy
vandentiekio vamzdziy jungiamy presavimo buadu, didesnio nei DN40 diametro - i5 presuojamos nertdijancio
plieno sistemos. AtSakos | sanitarinius prietaisus i$ daugiasluoksniy PEX / AL/PEX vamzdziy ir jy jungimo
detaliy, skirty geriamajam vandeniui. Magistralinius karsto ir cirkuliacinio vandentiekio vamzdynus ir stovus
izoliuoti ilumine akmens vatos izoliacija. Salto vandentiekio magistralinius vamzdynus ir stovus izoliuoti
izoliacija saugancia nuo rasojimo.

Klojant daugiasluoksnius vamzdzius sienose ir grindyse iki sanitariniy prietaisy, vamzdziai dedami j
apsauginius Sarvus arba izoliuojami ne plonesne kaip 6 mm izoliacija. Grindy konstrukcijy sluoksnius, j kuriuos
jbetonuojami plastikiniai vamzdziai, bGtina paruosti vadovaujantis vamzdzius pateikusios firmos instrukcija bei
DIN 4046, DIN 8077 ir 196962 nurodymais.

Vandentiekio linijoms naudojami daugiasluoksniai vamzdZiai, kurie atitinka Siuos standartus: LST I1ISO
2531; 1SO 4633; 1ISO 8179; ISO 4179; Europos EN 545; EN681-1; EN 29001; EN 29002.

Santechniniy prietaisy prijungimo prie vandentiekio sistemos atSakose turi bati sumontuota kampiné
uzdaromoiji armatira. Sanitariniy prietaisy jungimas be uZzdaromosios armattros draudZiamas.

Visi magistraliniai vamzdZiai ir jy atS8akos, vandentiekio vamzdynai, komponentai, sklendés ir jranga
turi bati paZyméti pagal vamzdZiy ir vandentiekio Zyméjimo sistemg spalvy kodais, numeriais.
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Vardiniy parametry lentelés turi bati tvirtinamos matomoje vietoje, kai sklendés / prietaisai / valdikliai
ir kita jranga, prie kurios gali reikéti prieiti, yra paslépti vir§ luby, sieny, grindy ar kitose sunkiai prieinamose
vietose.

Visose atSakose nuo magistraliy montuojama uzdaromoji armatira su iSardoma jungtimi bei i$ atSakos
pusés montuojamas iSleidimo ventilis.

Uzdaromosios armatiros rankeny asys turi bati montuojamas vadovaujantis gamintojy nurodymais,
UZsakovas prevenciskai draudzia montuoti aimis j apacia.

3. Bendrieji reikalavimai jrengiant nuoteky tinklg patalpose

Buities nuoteky sistema Zeméje projektuojama i§ moviniy kanalizacijos vamzdziy. Stovai bei
privedimai prie prietaisy numatyti i$ betriukSmiy didelio tankio vamzdziy su priemaiSomis (PP) ir jungiamuyjy
daliy.

Sistemos védinimui numatomos védinamos stovy dalys su stogeliu ant stogo. Nuoteky stovy
védinamoiji dalis (alsuokliai) iSkeliami vir§ stogo konstrukcijos 0,3 —0,5 m.

Pagrindiniai Gkio-buities nuoteky stovai, magistralés, sanitariniuose mazguose ir grindy konstrukcijoje
praeinantys stovai montuojami i§ Silent-PP betriukSmiy didelio tankio polipropileno su priemaiSomis (1200
kg/m3) vamzdziy ir fasoniniy daliy. Vamzdynui montuoti naudojami speciallis Silent-PP laikikliai su
specialiomis tarpinémis garso redukcijai. Vamzdynai izoliuojami kauciukine, poliuretanine arba mineralinés
vatos izoliacija. Jungimo blddas — movinis. Silent-PP vamzdziai turi atitikti ISO 8770/ 8772, EN-12056 kartu su
DIN 1986-100, DIN EN 1451, DIN 4119, DIN EN 1277, DIN 4102-22, SIA 181, VDI 4100, VDI 4709 standarty
reikalavimus.

Lietaus nuoteky stovai, aukstesni nei 5 m. projektuojami ir montuojami i$ sléginiy vamzdziy.

Stogo jlajos projektuojamos su Sildymo kabeliu.

4. Reikalavimai vandens apskaitos mazgui (VAM)

Vandens apskaitos mazgas iki DN50 projektuojamas ir jrengiamas su movine rutuline armatdra, virs
DN50 iS kalaus ketaus fasoniniy daliy ir uzdaromosios armataros, izoliuoty antikorozine izoliacija i$ vidaus ir
iSorés. Kalaus ketaus fasoninés dalys ir armatdra turi atitikti kokybés 1ISO 9000 serijos standarta.

Visi vamzdziai ir jungimo dalys turi bati pazenklinti. Ant gaminio turi bati nurodyta gamykla, nominalus
skersmuo, slégis, medziaga, pagaminimo metai. Ant flanSinés jungimo dalies turi bdti nurodyta nominalus
skersmuo, slégis, atlankos (alkiinés) kampas.

Vandens apskaitos mazgo patalpoje turi bati jrengiamas trapas vandens nubégimui. Nesant galimybei
jrengti trapg, patalpoje jrengiama prieduobe su siurbliu vandens surinkimui. Patalpoje turi bati uztikrinta
teigiama oro temperatira. Projektuojant vandens apskaitos mazgg schema suderinama su vandens tiekimo
jmoné. Jrengus vandens apskaitos mazgg, mazgo patalpoje turi biti pakabinta pasiraSyta ir laminuota VAM
schema. Vandens apskaitos mazgas prie$ paleidima turi bati hidrauliSkai iSbandytas ir atliktas praplovimas su
dezinfekcija.

Vandens apskaitos prietaisai jrengiami su skaitmenine duomeny nuskaitymo sgsaja. Minimalus
techniniai reikalavimai vandens apskaitos prietaisams pateikiami Priede ,PVA duomenu-nuskaitymo-iranga®“.
Vandens apskaitos prietaisai turi bati prijungiami prie bendros Pastato valdymo sistemos (PVS), nuotoliniam
duomeny nuskaitymui arba kai PVS nediegiamas, prijungiami prie automatinio nuskaitymo sistemos. Detalis
reikalavimai prijungimui prie PVS ir duomeny mainams pateikti Sio Techninio standarto ,PVA* skyriuje.

5. Bendrieji reikalavimai lauko vandentiekio vamzdziams

Visy esamy vandentiekio jvady vamzdziy bdklé turi bdti jvertinta prieS projektavimg. Jeigu kyla
abejoniy dél baklés, turi bati, atliktas hidraulinis jvado iSbandymas, taip pat apzidréta jvado vieta vandens
apskaitos mazge bei ties pajungimo sklende Sulinyje (jei yra galimybé). Lauko geriamojo vandentiekio tinklai
projektuojami i$ sléginiy polietileniniy vamzdziy (mélynos arba juodos spalvos). Vamzdziai turi atitikti standarte
LST EN 12201-2 jiems keliamus techninius reikalavimus - PE100 RC. Visos PE vandentiekio vamzdZio
jungiamosios jungtys (alktnés, dviSakiai, triSakiai ir t.t.) turi bati sujungiamos su vamzdziais suvirinimo principu.
Naujai pakloti vandentiekio tinklai turi bati hidrauliSkai i8bandyti, iSvalyti kam&€iu, praplauti ir dezinfekuoti, turi
bati pateikta vandentiekio tinkly suderinta i§pildomoji dokumentacija.
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6. Bendrieji reikalavimai lauko G/B Suliniams, kameroms

Naujai jrengiant lauko Sulinius turi bati numatyti betoniniai armuoti, gelZbetoniniai apvalis Suliniai.
Betono klasé C35/45. Sulinio landos dydis — 700 mm. Pralaidumas vandeniui W12. Lauko $uliniai surenkami
i§ gelzbetoniniy elementy: rentiniy, perdenginio plok$giy ir landos rentinio. Suliniy ir landy g/b elementus
montuoti panaudojant M100 markés cemento skiedinio 10 mm storio sluoksnj. Drégnuose gruntuose (gruntiniy
vandeny lygis auksciau Sulinio dugno) turi bdti atlikta betoniniy/gelzbetoniniy Suliniy kamery perdangos
hidroizoliacija.

Vandentiekiui montuoti apvalius g/b $ulinius. Suliniy danggiai ketiniai, plaukiojandio tipo. Ant
vaziuojamosios dalies klojami "sunkaus" tipo dangciai (400 kN apkrova), kuriy dang¢iai montuojami viename
lygyje su vaziuojamosios dalies pavirsiumi.

Gazonuose ir vejose klojami "lengvo" tipo (100kN apkrova) liukai iSkelti auk3ciau Zemés pavirSiaus
uzstatytose teritorijose — 5 cm, neuzstatytose (uzmiestyje) — 20 cm. Vamzdziy praéjimui per Sulinio sienele turi
bati naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus tiesiosios fasoninés dalys, plastikiniai protarpiai ar plieniniai
rieboksliai. Nusileidimui j Sulinius ir kameras turi bati jrengtos karstai cinkuoto metalo lipynés i§ armattros d16A-
1 klasés. Metalinés lipynés turi bati padengiamos antikoroziniais dazais. Arba su gamykloje jlietomis ketinémis
lipynémis. Jos turi atitikti LST EN 124 reikalavimus.

Visos vandentiekio vandens kameros bei poZzeminés uzdarymo sklendés turi taréti Zymejimo lenteles
su atstumais. Lentelés montuojamos ant cinkuoty, jbetonuoty stulpeliy.

7. Bendrieji reikalavimai savitakinéms lauko buitiniy ir lietaus nuoteky vamzdynams

Naujai jrengiant lauko buitiniy ir lietaus tinkly savitaka, turi bati naudojami polivinilchlorido (PVC)
lygiasieniai vamzdziai (monolitas), PP gofruoti vamzdziai (po vaziojamaja dalim), N klasés (ziedinis
standumas 4 kPa) vamzdziai klojami nuo 0,8 m iki 6,0 m gylyje, o S klasés (Ziedinis standumas 8 kPa) — iki
0,8 m gylyje arba giliau nei 6,0 m. Vamzdziy movos yra su guminiais Ziedais. Movos visiSkai sandarios,
atsparios infiltracijai ir eksfiltracijai. VamzdZiai ir movy guminiai Ziedai atsparis agresyvioms medZiagoms.
Savitakinéms nuoteky sistemoms skirti neplastifikuoto polivinilchlorido vienasluoksniai PVC vamzdziai ir
fasoninés dalys turi atitikti LST EN 1401 standarto reikalavimus. Vadovautis tinklg eksploatuojancios
organizacijos iSduotomis prijungimo sglygomis.

Naujai pakloti nuoteky tinklai turi bati hidrauliSkai iSbandyti, praplauti, bei turi bati pateikta nuoteky
tinkly suderinta iSpildomoji dokumentacija, bei NTV diagnostika su laikmena.

8. Bendrieji reikalavimai savitakinéms lauko buitiniy ir lietaus nuoteky PVC, PP

Suliniams

NevaZiuojamosios dalies Suliniy stovai turi bati jrengiami i§ vidaus ir iSorés gofruoty tampriy PVC
vamzdziy, kad bty uztikrintas sukibimas su uZpilamu gruntu. Vamzdzio Ziedinis stipris SN4 — 4 kN/m2. Suliniy
dugnai turi bati su movomis plastikiniams vamzdziams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydZiu
suformuotais latakais. Dangcio tipas parenkamas priklausomai nuo vietos, kur montuojamas gofruotas Sulinys.
Suliniy, kurie statomi nevaziuojamoje dalyje, danggéiai ketiniai atlaikantys 25 t apkrova. Visos $ulinio elementy
jungimo vietos sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganciomis nuo gruntinio vandens prasisunkimo j
nuoteky tinklus ir nuo nutekamojo vandens prasisunkimo j gruntg. Visos Suliniy jungtys turi atlaikyti 0,5 bar
slégj. Suliniai turi prisiderinti prie grunto pokygiy esant temperatiiros svyravimams. Suliniai yra skirti montuoti
iki 6 m gylyje. Plastikiniai Suliniai turi atitikti LST EN 13598-2 standarto reikalavimus.

Vaziuojamosios dalies Suliniy stovai turi bati jrengiami i$ vidaus ir iSorés gofruoty tampriy PP
vamzdziy, kad baty uztikrintas sukibimas su uzpilamu gruntu. Suliniy dugnai yra su integruotomis specialios
konstrukcijos movomis, kurios leidzia pasukti nuotéky vamzdj 7,5 laipsnio kampu visomis kryptimis. Vamzdzio
Ziedinis stipris SN4 — 4 kN/m2. Sulinio pagrindas turi biti su movomis plastikiniams vamzdziams prijungti ir su
gamykloje reikiamu nuolydZiu iSformuotais latakais. Plastikinio Sulinio konstrukcija susideda i§ penkiy
pagrindiniy elementy: Sulinio dugno su iSformuotais hidrauliniam pralaidumui kanalais, vadinamas kinete,
gofruoto vamzdzio, kuris yra Suliniy Sachta, Sulinio dangtis, plaukiojantis arba su papildomu atraminiu Ziedu.
Danggio tipas parenkamas priklausomai nuo vietos, kur montuojamas gofruotas $ulinys. Suliniy, kurie statomi
nevaziuojamoje dalyje, danggiai ketiniai arba plastikiniai, atlaikantys 1,5 - 25 tony apkrova. Suliniy, kurie
statomi vaziuojamoje dalyje dangciai ketiniai, atlaikantys 40 t apkrova. Visos Sulinio elementy jungimo vietos
sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganciomis nuo gruntinio vandens prasisunkimo j nuoteky tinklus
ir nuo nutekamojo vandens prasisunkimo j gruntg. Visos $uliniy jungtys turi atlaikyti 0,5 bar slégj. Suliniai turi
prisiderinti prie grunto poky&iy esant temperatiiros svyravimams. Suliniai yra skirti montuoti iki 6 m gylyje,
sunkiojo transporto zonoje (apkrovos klasé D400, 40 tony), didziausias leistinas gruntinio vandens lygis 5 m

nuo Sulinio dugno.
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Naujai sumontuoti nuoteky Suliniai (PVC, PP) turi tdréti iSorines Zenklinimo korteles ant cinkuoty,
jbetonuoty stulpeliy. Kiekvienam Suliniui turi bati paruo$ta iSpildomoiji Sulinio (skerspjivio) suderinta kortelé.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Sklypo ir teritorijos sprendiniai projektuojami pirmiausia atsizvelgiant j péscCiyjy poreikius ir
vadovaujantis universalaus dizaino gairiy reikalavimais. Teritorijos sutvarkymo sprendiniai turi uztikrinti lengvg
teritorijos priezidrg visais mety laikais. Turi bati vengiama sprendiniy, kuriems reikalinga ypatinga priezidra,
pavyzdziui, fontany, gélyny, alpinariumy, egzotiniy rasiy Lietuvai nebddingy augaly sodinimo ir pan.

Projektuojant teritorijg turi bati numatomas minimalus patogiam pastato naudojimui reikalingy kietyjy
dangy kiekis.

Teritorijos aptvérimas projektuojamas tik tais atvejais, kai nuomininkas turi uZtikrinti ypatingus
saugumo reikalavimus pastatui ir tai reglamentuojama Lietuvos Respublikos arba nuomininko vidiniais teisés
aktais.

2. Pésciyjy takai ir Saligatviai

Pésciyjy takai projektuojami ir jrengiami taip, kad uztikrinty saugig pastato aplinkg jskaitant pavojy
paslysti ar uzkliati.

Projektuojant péscCiuyjy takus turi bati atsizvelgiama | teritorijose nusistovéjusius pésciyjy takus ir
trajektorijas. Pésciyjy takai turi uztikrinti patogy pastato pasiekimg vieSuoju transportu atvykstantiems
darbuotojams ir klientams bei automobiliais atvykstantiems pastato nuomininky klientams. Pagrindiné pésciujy
judéjimo trajektorija turi bati formuojam link pagrindinio pastato jéjimo.

PeéscCiyjy takams jrengti naudojamos betono trinkelés 6 — 7 cm storio. Taky perimetru jrengiami
betoniniai bortai (gazoniniai — sandaroje su veja, kelio — sanduroje su vazZiuojamaja dalimi).

Atnaujinant arba jrengiant naujus Saligatvius turi bati atsizvelgiama j gretimy teritorijy sprendinius ir
teritorijy tvarkymo standartus, taikomus konkre¢iame mieste ar teritorijoje.

3. Automobiliy parkavimo vietos

Automobiliy parkavimas projektuojamas atsizvelgiant j teisés akty reikalavimus minimaliam parkavimo
viety uztikrinimui. Teritorijoje privalo bati dalis viety iSskirta pastato nuomininky klienty automobiliy parkavimui.

Automobiliy parkavimo aikstelés jrengiamos i$ betono trinkeliy dangos, atsizvelgiant j projektuojamas
apkrovas. Atskirais atvejais gali badti jrengiama asfalto danga. Parkavimo vietos turi bati suzenklintos.
Zenklinimas gali bati jrengiamas naudojant skirtingy spalvy trinkeles arba dangy dazyma. Parkavimo vietose
turi bati jrengiamos raty atmus$os.

Arciausiai pastato planuojamos Zmonéms su negalia ir elektromobiliy jkrovimui skirtos parkavimo
vietos.

Pagal poreik, tikslinti su UZsakovu, patekimui j automobiliy stovéjimo aikstele turi bati jrengta sistema
su automobiliy numeriy nuskaitymo jranga. Sistema turi uztikrinti patekimg j aikStele bet kuriuo paros metu,
esant bet kokioms oro sglygoms.

Prie jvaziavimo | automobiliy stovéjimo aikStele turi bdti jrengtas korteliy skaitytuvas, kuriuo
pasinaudojus galimas patekimas | automobiliy stovéjimo aikStele tokiu atveju, jeigu jo automobilio numeriai
nebuvo nuskaityti.

4. Kiti teritorijos elementai

Zeldiniai:

Projektuojant teritorijg prioritetas turi bati teikiamas esamy geros baklés ir brandZiy medziy bei krimy
iSsaugojimui. Taip pat turi bati jvertinta galimybé sklype padidinti esamg Zeldiniy kiekj. Nauji medZiai ir krimai
parenkami tinkami Lietuvos klimatinéms sglygoms ir bidingi Siam regionui.

Rakomieji:

Teritorijoje projektuojama lengvy konstrukcijy stoginé skirta rdkymui. Stoginés vieta parenkama
nuoSaliau nuo jéjimy | pastatg. Ruokymo zonoje (stoginéje) turi bati jrengiami suolai, metaliné nedegi
Siuksliadéze.

Dviradiy stovai:

Salia pastato turi bati jrengiami stovai dviradiy prirakinimui. Dalis stovy jrengiami $alia pagrindinio
jéjimo j pastatg (skirti klientams), o kita dalis, skirta darbuotojams, gali biti jrengiama Salia tarnybiniy jéjimy j

pastatg.
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Dviraciy ir paspirtuky saugykla (klientams) (poreik tikslinti su Uzsakovu):
Saugykla pagaminta i§ metaliniy groty, rakinama uzraktu su jeigos kontrole. DviraCiams sumontuojami
stovai arba laikikliai, paspirtukams jrengiamas stovas su jkrovimo jungtimi.

Susirinkimo evakuacijos atveju vietos nuzyméjimas. Saugioje su UZsakovu i§ anksto suderintoje
teritorijos vietoje turi bati jrengiami gerai i$ visy pusiy matomi Zenklai, skirti nuzyméti susirinkimo evakuacijos
atveju vieta ar vietas. Jei tokiy viety keletas, ant Zenkly deSiniame apatiniame kampe turi bati vietos numeris.
Zenklai gaminami atspindintys $viesa.




TURTO
BANKAS

VALSTYBES |JMONES TURTO BANKO

TECHNINIO STANDARTO

PRIEDAS GS
(Gaisro sauga)

2025 m.



TURTO
BANKAS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Komunikacijy susikirtimo prieSgaisrinése sienose sandarinimo pavyzdziai

Kai kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, t.y. visos inZinerinés komunikacijos kerta statybines
konstrukcijas (ne tik prieSgaisriné siena), angos tarp jy ir konstrukcijy per visa konstrukcijos storj turi bati
uzsandarintos uzpildu, kurio atsparumas ugniai yra ne zemesnis uz pacios kertamos statybinés konstrukcijos
atsparumg ugniai (neturi sumazinti paciai konstrukcijai keliamy gaisriniy reikalavimy). Angos turi bati
uzsandarintos prieSgaisrinémis sandarinimo priemoniy sistemomis pagal paveikslo GS-1 lentelés
reikalavimus. Kiekvienai inzineriniai komunikacijai sandarinti turi bGti naudojamos specialiai Siai inzineriniai
komunikacijai skirtos inZinerinés sistemos:

Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai:
58. Nisos prieSgaisrinése uztvarose (jleidziami elektros, gaisriniy ¢iaupy, Sildymo kolektoriy ar
kt. skydeliai) neturi sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai.
59. Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas pagal 3 lentele, atsizvelgiant j prieSgaisrinés
uztvaros atsparumag ugniai ir jos kriterijus (pvz., jeigu prieSgaisrinés uztvaros atsparumas ugniai El 60, durys
turi bati El2 30-C3 ir pan.).

Angy uzpildy prieSgaisrinése uztvarose atsparumas ugniai

3 lentelé
Nevarstomi
InZineriniy langai ir
S Durys, vartai, o tinkly kanaly, . stoglangiai,
Pflesgalsrmes liukai, langai ir Angy, S-Il..lllq Sachty K.onvejerlo vitriny, skaidriy
uztvaros atsparu e sandarinimo R sistemy .
mas udniai stoglangiai, priemonés ir priesgaisriniy sarankos pertvary ir
9 uzsklandos sklendziy atspa skaidriy
rumas ugniai atitvary
komplektai
15 EW 20-C3 El 15 El 15 El2 15 EW 20
20 EW 20-C3 El 20 El 20 El> 20 EW 20
30 EW 20-C3 El 30 El 30 El2 30 EW 20
45 EW 30-C3 El 45 El 45 El2 30 EW 30
60 El2 30-C3 El 60 El 60 El> 45 El2 30
90 El260-C3 El 90 El 90 El> 60 El> 60
120 El>2 60-C3 El 120 El 120 El> 60 El260
180 El2 60-C3 El 180 El 180 El> 60 El> 60
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240 El290-C3 El 240 El 240 El2 90 | El2 90 |

Pav. GS-1. Gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimy iStrauka.

Pozeminéje ir daugiaaukstéje automobiliy saugykloje racionaliai parinktose vietose iSdéstomi
25 kg dydzio milteliniai gesintuvai. Norma — ne maziau 1 vnt/1000m2 automobiliy saugyklos ploto.
Gesintuvai statomi specialia jiems skirtose spintose, su raktu po stiklu (break glass lock). Gesintuvo spintos
dury atidarymo sensorius prijungiamas prie gaisro aptikimo signalizacijos centralés.
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1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pagal vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo pataisas valstybés ir savivaldybiy jmonése, jstaigose
Ir organizacijose, kuriose yra ne maziau kaip 100 darbuotojy pareigybiy, turi bati jrengti vaiky
valandinés priezitros kambariai.

1.2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtinti Minimalts vaiky valandinés priezidros kambariy
reikalavimai (toliau — Reikalavimai) nustato minimalius reikalavimus, kuriuos turi atitikti valstybés ir
savivaldybiy jmoniy, jstaigy ir organizacijy bei kity jmoniy, jstaigy ir organizacijy patalpose jrengti
vaiky valandinés priezitros kambariai (toliau — Vaiky kambariai).

1.3. Reikalavimai taikomi valstybés ir savivaldybiy jmonéms, jstaigoms ir organizacijoms bei kitoms
jmonéms, jstaigoms ir organizacijoms (toliau — jstaiga, jstaigos), savo patalpose projektuojancioms,
jrengiancioms, remontuojancioms, rekonstruojancioms ir naudojancioms Vaiky kambarius, taip pat
vykdancioms jy priezidrg ir (ar) atitikties Reikalavimams kontrole.



2.1.

2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

Vaiky kambarial turi bati jrengti jstaigy patalpose




2. Vaiky kambariaij turi atitikti siuos reikalavimus:
2.2, VaIELj kamb%rlaﬁ turi atﬁfktystatmh prlsémamumo

nejgaliesiems reikalavimus, numatytus aplinkos ministro
tvirtinamame statybos techniniame reglamente STR 2.03.01:2019

,Statiniy prieinamumas” *

o Patekimas j vaiky kambar] Su ne siauresnémis
durimis kaip 85cm (galimybé jrengti bus
vertinama atsizvelgiant j konkreCiy patalpy
specifikg)*

nejgaligy, sedintny

1800

vehimelyje apsisukimams

140 - 160

* Uztikrina V] Turto bankas
*% Uztikrina Klientas



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.3. Vaiky kambariuose turi bati jvairiam vaiky amziui skirty zaisly,
zaidimy, knygy, zurnaly, piesimo priemoniy ar kity priemoniy, skirty vaikui
ugdytis (toliau kartu — Zaislai ir kitos priemonés). Zaislai ir kitos priemonés
neturi kelti pavojaus vaiky sveikatai (dél rizikos juos nuryti, jkvépti ar
susizeisti jais palietus odg, gleivine, akis)**

e Kilientas pasiripina vaiky kambario Zzaislais,
zaidimas, knygomis, Zurnalais ir Kitomis
priemonémis™®*

* Uztikrina V] Turto bankas _
** Uztikrina Klientas >



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.4. Vaiky kambariuose turi bati jvairiam vaiky amziui pritaikyty vaikams
skirty baldy**

o Kilientas pasiriipina vaiky kambario baldais
Ir kitomis priemonémis**

e Rekomenduojama naudoti reguliuojamo
aukscio baldus**

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas



25, Vaiki kamihr T K S T AT i
sanitariniai mazgai su vaiky ugiui pritaikytais jrenginiais (sanitariniams
mazgams pritaikyti gali bati naudojamos jvairios priemoneés) (toliau siame
papunktyje — $ie sanitariniai mazgai). Sie sanitariniai mazgai turi atitikti
statiniy prieinamumo nejgaliesiems reikalavimus, numatytus aplinkos
ministro tvirtinamame statybos techniniame reglamente STR 2.03.01:2019

,Statiniy prieilnamumas”*

e Sanitariniy mazgy pritaikymui vaikams numatoma naudoti laisval
pastatomas priemones: laiptelis prie kriauklés / unitazo, unitazo sédyné, y
vaikiSkas naktipuodis ir kt.* <

e Siuose sanitariniuose mazguose turi biti asmens higienos priemoniy:
tualetinio popieriaus, skysto muilo, ranky dziovintuvy ar vienkartiniy
rankSluosciy;*

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas !



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.6.1. kompiuterizuota darbo vieta turi buti jrengta taip, kad vaikai galéty
laisvai prie jos prieiti, turéty pakankamai erdvés judéti bei klino padéciai
keisti, sviesos saltiniai neatsispindéty monitoriaus ekrane**

2.6.2. stalas ir jo pavirsius turi bati toks, kad buty galima patogiai isdéstyti
monitoriy, klaviattrg ir kitus butinus jrenginius**

e Rekomenduojama reguliuojamo aukscio stalai;**

e Kompiuterinése vietose rekomenduojama naudoti belaidé
rySio jranga su SIM Kkortele (siekiant uztikrinti pastato
tinklo sauguma);**

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas ¢



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.7. Vaiky kambariai turi bati jrengti taip, kad j juos negaléty patekti
asmenys, kurie pagal jstaigy vidaus tvarkas neturi teisés jais naudotis*/**

e Rekomenduojama jrengti jeigos kontrole arba uzrakta
patekimui j vaiky kambarj;*
e Patekimo j vaiky kambar] tvarkg organizuoja klientas;**

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas 0



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.8. Vaiky kambariai turi bati jrengti ir priziarimi taip, kad jais naudojantis
neblty nelaimingy atsitikimy (paslydimo, kritimo, susidarimo, nudegimo,
nutrenkimo, suzalojimo elektros srove, sprogimo ir pan.)*/**

e KiStukiniy lizdy jrengimas su apsaugomis nuo vaiky;*
e PasSalinami 1§ patalpy potencialiai pavojingi daiktai;**

@- g -
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* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas 0



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.9. Vaiky kambariuose negali bati laikoma augaly, gyvany, galinciy kelti
pavojy vaiky sveikatai**

e Patalpoje nelaikyti daikty nesusijusiy su vaiky kambariu;**
e Nelaikyti daikty ant palangiy, kuriuos vaikai gali pasiekti ir
uzsimesti ant saves;**

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas H



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.10. Vaiky kambariuose turi buti pirmosios pagalbos rinkinys, atitinkantis
Pirmosios pagalbos rinkinio aprase, tvirtinamame sveikatos apsaugos
ministro, nustatytus reikalavimus**

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas =



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.11. Vaiky kambariy jstiklintos durys, sienos aplink duris, dury dalys,
apatinés sieny dalys, jei tokiy yra, turi atitikti aplinkos ministro tvirtinamo
statybos techninio reglamento STR 2.04.01:2018 ,Pastaty atitvaros. Sienos,
stogai, langai ir isorinés jéjimo durys” nustatytus reikalavimus; *

e Kaip pavyzdys stiklinés durys / vitrinos turi biti
apklijuotos, kad zmogus pastebéty atitvara;*

* Uztikrina V] Turto bankas

** Uztikrina Klientas 13



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.12. Vaiky kambariy varstomi langai turi turéti langy atidarymo ribotuvus
arba kitas apsaugos nuo vaiky iskritimo priemones, jeigu jie yra pasiekiami
vaikams ir kelia iskritimo pavojy. Langy atidarymo ribotuvai turi bati jrengti
taip, kad apriboty lango atvérimg iki ne didesnés kaip 10 cm angos arba
kad vaikai negaléty jo atidaryti; *

* Uztikrina V] Turto bankas

** Uztikrina Klientas 1



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.13. Vaiky kambariuose elektros lizdai turi bati uzdengti specialiomis
apsaugos priemonémis*/**

e KiStukiniy lizdy jrengimas su apsaugomis nuo vaiky;*

e Naudojant vaiky kambar Klientas turi uztikrinti, kad
kiStukiniy lizdy apsaugos nebiity pasalintos iS elektros
lizdy;**

* Uztikrina V] Turto bankas
*% Uztikrina Klientas
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2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.14. Vaiky kambariy grindy danga turi bati neslidi, lygi (nekelti kritimo
rizikos uzkliuvus), lengvai valoma, grindy aukscio pokyciai turi bati pazymeéti
jspéjamaisiais zenklais arba kontrastinga spalva*/**

tvarkinga;* -
e Kilientui rekomenduojama vaiky zaidimo zonoje patiesti {
kilimag;™**

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas 10



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.15. Vaiky kambariuose turi bati jrengtas bendras dirbtinis apsvietimas,
turi bati naudojami Sviestuval, vienodai issklaidantys Sviesg*

e Numatoma jrengti LED Sviestuvus;*

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas H



2. Vaiky kambariai turi atitikti Siuos reikalavimus:

2.16. Vaiky kambariuose gali bati natdralus apsvietimas. Erdvése,
apsvieciamose tiesioginiy saulés spinduliy, turi bati jrengtos uzuolaidos,
zaliuzeés ar kitos apsaugos nuo saulés priemonés*

e Numatoma jrengti roletus arba zaliuzes;*

* Uztikrina V] Turto bankas
** Uztikrina Klientas 1



3. Rekomendacijos vaiky kambariui

3.1 Vaiky kambariuose gali bati televizoriali

e V] Turto bankas numato jrengti elektros rozetes ir TV
kistukinius lizdus reikalingus televizoriaus pajungimui;
e Klientas pasiriipina televizoriaus jsigijimu;

19



3. Rekomendacijos vaiky kambariui

3.2 Preliminarus vaiky
kambario isplanavimas

e Kompiuterinés darbo vietos;
e Zaidimy stalas;

o Televizorius;

e Kilimas Zaidimy zonoje;

e Minksti baldai (sofa arba kt.).

Zaidimy stalas

ﬁ% Kompiuterinés
@\ Q/@ darbo vietos

T ™ //
g\ e ]
o {'”_n g
C=—— T
J -
Oeg
n
4 ﬁl
f ‘%ﬁ
Kilimas Minkstas baldas
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Pastato valdymo sistemos (PVS) paskirtis — pastato inzineriniy sistemy apjungimas | vienag
centralizuotg sistema, uztikrinantis pastate jdiegty sistemy darbo stebéjimg ir valdymg, energijos suvartojimo
stebéseng ir informacijos apie inzineriniy sistemy darbg kaupima.

2. Pastato valdymo sistemos (PVS) reikalavimai

PVS sistemos reikalavimai

PVS sistemos valdymas ir monitoringas turi bati organizuojamas WEB sasajos pagalba — prie sistemos
turi bati galimybé prisijungti nuotoliniu bddu, naudojant saugius prisijungimo budus pagal Turto banko
nustatytus reikalavimus. Prieiga prie sistemos galima tik lokaliai prisijungus prie PVS sistemos arba naudojant
Turto banko pateiktas priemones.

PVS sistema numatoma su atitinkama programine jranga, jgalinancia realiu laiku stebéti visy
pagrindiniy sistemy ir jrenginiy darbg, gauti visg informacijg apie jvykius ir priimti sprendimus nenumatytais
atvejais bei avarinése situacijose, kai automatika nesuveikia arba iSkyla realus pavojus Zmoniy gyvybei ir
sveikatai.

Programavimo darbai ir grafinés sgsajos sukirimas yra PVA dalies rangovo atsakomybéje. Grafiné
vartotojo sgsaja, dizainas ir specialds reikalavimai derinami su Uzsakovo atstovu programavimo metu.

PVS sistema turi bti lanksti, pagrjsta moduline struktdra, leidzian€ia nesunkiai plésti sistemg ir
pritaikyti besikei¢iantiems poreikiams, naudojanti atviras sgsajas ir rySio protokolus. PVS sistema parenkama
atsizvelgiant j konkurencingg jdiegimo, aptarnavimo ir licencijavimo tvarkos kaing. Sistemoje turi bati galimybé
be papildomy gamintojo apribojimy licencijavimui ir pan. komponuoti skirtingy gamintojy jranga. Sistemos ar
jos komponenty gamintojai ar tiekéjai neturi pasilikti jokiy iSskirtiniy teisiy ir galimybiy sistemos valdymui ir
konfiglravimui, kurios apriboty laisvg sistemos naudojimg pagal Turto banko poreikius. Prie pastato valdymo
sistemos prijungty inZineriniy sistemy valdyma ir stebéseng turi uZztikrinti programuojami valdikliai. PVA
sujungty atskirus jrenginiy automatikos valdiklius j bendrg sistema.

Pastato valdymo sistema turi bati laisvai programuojama, universali — priduodant sistemg UzZsakovui
turi bati perduoti visi prisijungimo kodai, slaptazodziai, valdikliuose jdiegtos programinés jrangos iSeities kodai
(source) su komentarais ir sukompiliuotos jy versijos, taip pat valdikliy konfigiracijos atsarginés kopijos, kad
esant poreikiui, Uzsakovas ar Uzsakovo pasamdyti programuotojai turéty galimybe prisijungti ir keisti,
konfigdruoti pastato valdymo sistemos valdikliy programas.

PVS sistemos programiné jranga instaliuojama UZsakovo suteiktame Azure serveryje. Prie sistemos
vienu metu gali prisijungti ir dirbti ne maziau kaip penki naudotojai.

Esant poreikiui ir suderinus su Uzsakovu, viena eksploatacijos darbo vieta (personalinis kompiuteris
su periferijos jranga), jrengiama objekte techninéje patalpoje arba apsaugos poste.

PVS sistemos rySiai turi bati grindziami aktualiais BACnet irfarba ModBus standartais.

Signalai apie gedimus aptarnaujanéiam personalui perduodami nurodant gedimo kodg ir aisky to
gedimo apraSyma.

Visa jranga ir mazgai turi bati atvaizduojami grafiSkai, o parametry vertés — tekstine forma.

Pastato inZineriniy sistemy ir jrangos, pastato energijos suvartojimo skaitikliy ir auksty plany
atvaizdavimas turi biti pagrjstas hierarchine objekty struktdra.

InZineriniy sistemy vizualizacijos turi badti kuriamos kaip realizuotos technologinés schemos.
Schemose turi bati aiSkiai nurodytos jrangos aptarnavimo sritys, darbo valandos, parametry vertés (tuo paciu
Salia atvaizduojamos ir projektinés vertes), jrangos veikimo salygos ir pavojaus signalai.

Vartotojui patogiu budu turi bati galima patekti | inZinerinés sistemos vizualizacijos ekrang (matyti
duomeny kreives, jrangos (sistemos) parametrus, grafikus ir Sios sistemos nustatymus).

Auksty planuose turi bati nurodytas patalpy mikroklimatas, temperatiros, CO2 ir kity kontroliuojamy
parametry vienety skaicius, tikroji verté, Sildymo ir (arba) vésinimo elementy ir reguliatoriy buvimas bei jy
darbiné buklé.

PVS sistemos funkcionalumas
PVS sistemos funkcionalumy poreikiai detalizuoti 1 lenteléje. Siy poreikiy i$pildymo racionalumas
vertinamas projektavimo metu nagrinéjant konkrecias situacijas ir derinantis sprendimus su UZsakovo atstovu.
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Standartiskai PVS sistema turi apimti Siuos funkcionalumus:

Valdymas — apjungtos sistemos ar sistemos elemento jjungimas / iSjungimas, darbo
parametry nustatymas, laiko grafiko sudarymas skirtingiems darbo rezimams i$ nutolusios
darbo vietos;

Gedimas — apjungtos sistemos ar sistemos elemento aliarmo ir gedimo signaly gavimas;
Baklé — apjungtos sistemos ar sistemos elemento veikimo buklés ir teikiamy darbiniy
parametry gavimas ir stebéjimas i$ nutolusios darbo vietos realiu laiku (konkretis darbo
parametrai derinami su UZsakovu projektavimo metu ir nurodomi projekte);

Matavimas — apjungtos sistemos ar sistemos elemento apskaitos prietaisy duomeny
surinkimas;

Registracija — apjungtos sistemos ar sistemos elemento darbo parametry ir / ar apskaitos
prietaisy duomeny kaupimas ir saugojimas sistemoje ir automatizuotas ataskaity generavimas
pagal uzduotg laikotarpj. Ataskaitos turi biti generuojamos .xls, .xIsx arba kitu su Uzsakovu i$
anksto suderintu formatu.

PVS sistema turi uztikrinti ne maziau nei 3 skirtingy vartotojy lygiy sukdrima;:

Stebétojas (S) — (angl. viewer) gali tik matyti vizualizacijos lange sistemy bikle, darbo
parametrus, informacijg apie gedimus. PVS sistema uZrakinta ir apsaugota nuo prisijungimo
slaptazodziu. |prastai Sis vartotojo lygis suteikiamas Turto banko arba nuomininko vietiniam
atstovui objekte (apsaugos darbuotojui, budétojui, Gkvedziui ar pan.);

Naudotojas (N) — (angl. user) gali matyti ir keisti sistemy parametrus nustatytose ribose,
stabdyti ir paleisti sistemas automatiniu rezimu, generuoti ataskaitas. Reikalingas
prisijungimas slaptazodZiu. |Jprastai Sis vartotojo lygis suteikiamas pastato sistemy
aptarnavimg vykdancios jmonés atstovams;

Valdytojas (V) — (angl. manager / administrator) gali matyti ir keisti sistemy parametrus, keisti
darbo rezimy algoritmus ir naudotis kitais sistemos funkcionalumais. Reikalingas
prisijungimas slaptaZzodziu. ]prastai Sis vartotojo lygis suteikiamas Turto banko pastaty

Prisijungimui prie PVS sistemos turi bati sukurti maziausiai 4 slaptazodziu apsaugoti vartotojai.

1 lentelé. PVS sistemos funkcionalumai

Funkcionalumai Signaly perdavimas

tojas

Sistema / Sistemos elementas

)
«
£
>

3
©

>

Gedimas

Matavimai

Registracija

Turto banko

techninis

priziaré

Aptarnaujanti
kompanija

Vietinis atstovas
objekte (apsauga,
budétojas ar pan.)

1.1 | Védinimas (védinimo jrenginiai) X | X [ X V N S
Oriniai (elektriniai kaloriferiai ir pan.)

1.2 éildituvai ir oro uzuolaidos X | X [ X V N S
2.1 | Vidiniai oro kondicionavimo jrenginiai X | X | X \ N S
2.2 | ISoriniai oro kondicionavimo jrenginiai X | X | X \% N S
3.1 | Elektros skaitikliai X [ X V N

3.2 | Lauko, fasado, reklaminis apSvietimas X \% N S
3.3 | Elektros generatorius X | X Vv N S
3.4 | AR] (automatinis rezervinis jrenginys) X V N S
4.1 | Silumos skaitikliai X [ X V N
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4.2 | Silumos punktas X | X | X [ X | X \% N S
Sildymo katilas (duijinis, oras-vanduo ir kt.)
4.4 | Dujy skaitikliai

Vandens skaitikliai V N
5.2 | Nuoteky atbuliniai vozZtuvai X | X \% N S
5.3 | Naftos produkty ir riebaly gaudyklés X | X \% N S
V N

Nuoteky siurblinés

Vandentiekio skaitikliai

6.2 | Gaisro gesinimo sistemos siurbliai, pavaros

6.3 | Domy Salinimo sistemos ventiliatoriai

6.4 | DOmy Salinimo stoglangiai ir langai

X X X X
X O[X X X
L K K IK I
Z |Z2 | Z2 |Z2 |Z
n n un | n un

Dujinio gesinimo sistema

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos

7.2 | Apsaugos signalizacijos sistemos X | X X \ N S

7.3 | Jeigos kontrolés sistemos X | X | X X \% N S

8.1 | Liftai, keltuvai X | X \ N S
PASTABOS:

X - numatomos pastato sistemos ar sistemos elemento funkcijos PVS sistemoje;

* - diegiama, jeigu j PVS jungiamos sistemos funkcionalumai ir/ar licencijavimo tvarka leidZia sistemos valdyma
atlikti per PVS.
** - dél sistemos jungimo prie PVS kiekvienu atveju UZsakovas sprendzia individualiai;

3. Automatinio nuskaitymo sistema

Minimalis techniniai reikalavimai ANS sistemos komponentams pateikiami Priede “PVA — duomeny
nuskaitymo jrangai“.

4. Reikalavimai sistemos montavimui

Valdymo skydai

Automatikos skydas - tai spinta susidedanti i$ suvirinto metalinio korpuso ir uzrakinamy dury, kurios
vyriais tvirtinamos prie korpuso. Tarp korpuso ir dury tvirtinami gumos jspaudai skydo dugne turi bati kiaurymés
kabeliy jvedimui j skydg. Automatikos skydas gali bati statomas ant grindy ant specialaus pado arba
kabinamas ant sienos. Skyduose montuojamy elektros aparattros ir prietaisy padeétis turi atitikti jy technines
salygas. Elektros aparatira ir prietaisai su darbo metu po jtampa esanciomis atviromis dalimis turi bati ne
ar€iau kaip 20 mm vienas nuo kito. Elektriniai sujungimai skyde atliekami variniais laidais pynése atvirai arba
uzdaruose plastikiniuose loveliuose. Sujungimams su elektros aparatira ir prietaisais, sumontuotais ant skydo
dury turi bati naudojami lankstds laidai. Elektros aparatiros ir prietaisy sujungimas su iSoriniais kabeliais ir
laidais atliekamas per gnybty rinkle.

Skydy montavimo vieta ir atstumai turi biti parenkami pagal galiojancias normas ir standartus.

Pastato valdymo sistemos skydai turi bati aprapinti sekancia jranga:
« reikiamais valdikliais ir jy komponentais;

« transformatoriais;

« automatiniais iSjungikliais;

« fazés sekos relémis;

* relémis ir kontaktoriais;

« varikliniais automatais ir/arba saugikliais;

'



» minksto paleidimo jrenginiais ir/arba daznio keitikliais, visiems varikliams, kuriy galingumas didesnis
nei 5 kW;

* reikalingais valdymo raktais ir indikacija;

* 230 V lizdu ir vidiniu skydo ap38vietimu.

Kiekvienas valdymo skydas turi bati apripintas elektrinémis schemomis ir vartotojo aprasymu Lietuviy
kalba. Visi jrenginiai ir valdomi mechanizmai turi bati suzyméti pagal projektg. Jégos ir valdymo kabeliai turi
bati vario gyslomis, ugniai atspariu apvalkalu. Kabeliai techninése patalpose klojami ant kopétéliy arba
plastikiniuose vamzdziuose. Jégos ir valdymo kabeliai klojami atskirose kopétélése.

5. Bandymai

Atlikus sistemy montavimo, kabeliy klojimo-prijungimo, valdikliy programavimo ir parametrizavimo
darbus, Rangovas vykdo automatinés sistemos paleidimg ir derinimg. Jo metu automatiniu reZimu paleidZiami
jrenginiai, nustatomi veikimo parametrai, remiantis TDP projekte nurodytomis veikimo parametry vertémis
(ventiliatoriy, siurbliy naSumai, palaikomos temperatiros, slégiai ir pan.). Paleidus jrenginius lokaliai, rangovas
paleidZia, suderina sistemos centralizuotg valdymg i§ PVS. UZbaigus paleidimo-derinimo darbus, visos
automatizuotos sistemos turi veikti pagal Techniniame Darbo projekte numatytus rezimus ir funkcionaluma.
PVA dalies rangovas ir iSbando tik PVA dalyje montuojamas automatikos sistemas. Jrangos su komplektine
automatika (SVOK, VN, GV) paleidimo, derinimo ir i8bandymo darbus atlieka $iy sistemy automatikg
sumontaves Rangovas.

Valdymo sistemy bandymai:
Turi bati iSbandyti visi jrenginiai prijungti prie automatinio valdymo sistemos.

El. jégos skydy bandymas:

Turi bati iSbandytas varikliy terminiy apsaugy suveikimas.

Turi bati patikrinta baseny indikacija.

Turi biti patikrintas veikimas automatiniame rezime (laiko programos, blokavimai ir t.t.)

Turi bati patikrintas jrenginiy veikimas rankiniame rezime (be blokavimy, bet su apsaugomis)

6. Personalo apmokymas

Atlikus sistemy montavimo, suderinimo ir paleidimo darbus, Rangovas turi pasirlpinti Uzsakovo
aptarnaujancio personalo apmokymu naudotis automatikos skydais, valdikliais ir kompiuterizuota pastato
valdymo sistema, taip pat supazindinti su saugos reikalavimais. Mokymai jforminami sudarant ir pasiraSant

personalo apmokymy aktg. Valdymo automatikos skydai ir kiti gaminiai turi bati pateikiami kartu su naudotojo
instrukcijoms.
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Techninio standarto priedas

TECHNINIAI REIKALAVIMAI
(TECHNINES SPECIFIKACIJOS)

1. Automatinio nuskaitymo sistema (ANS)
1.1. Duomeny surinkimo serveris (DSS)

Rangovas jsipareigoja jrengti duomeny surinkimo serverj kuris atitikty Zemiau iSvardintus
reikalavimus:

Duomeny centro tipas Tier 3 (arba lygiavertis)

Duomeny centras turi bati sertifikuotas ISO 27001, 1SO 20000 (arba
lygiaverciai)

Sistemos pasiekiamumas 99 %

Rangovas turi uztikrinti reikiama tarnybiniy sto€iy skaiciy, jy skaiciavimo ir diskinés vietos kiekj,
rySio kanalo pralaiduma bei kity resursy parinkimg ir suteikima, uztikrinan€ius kokybiska ir nenutrikstamg
ANS sistemos paslaugos teikima.

ANS sistemos Rangovas turi uztikrinti ne prastesnius nei Siuos sistemos ANS sistemos veiklos
atkdrimo laikus:

o atstatymo laikas ne ilgiau kaip 2 val. (RTO - Recovery time objective);

e maksimalus duomeny praradimo laikas ne daugiau kaip 12 val. (RPO - Recovery point
objective).

RangovasRangovas turi uztikrinti galimybe uzsakovui automatizuotu blddu gauti ANS sistemos
zurnalinius jrasus (angl. logs), kuriuos turi sudaryti jvykio data ir laikas, jvykio aprasymas, jvykio dalyvis, IP
adresas.

RangovasRangovas turi uztikrinti ANS sistemos duomeny saugumg jy perdavimo ir saugojimo
metu.

Rangovas teikdamas ANS sistemos paslaugg turi uztikrinti teisiy ir prieigy valdymag vadovaujantis
,butina zinoti“ ir ,maziausiy privilegijy“ principais.

ANS sistemoje turi bati realizuotas sistemos naudotojy autentifikavimo mechanizmas, jy tapatumui
nustatyti, bei uztikrintas sékmingy ir nesékmingy autentifikavimo bandymy jrasymas | Zurnalinius jradus

(angl. logging).

ANS sistemos serveryje (-iuose) turi bati jdiegtos ir nuolat naujinamos apsaugos nuo kenkéjiSkos
programinés jrangos poveikio valdymo priemonés.

1.2. ANS programinés jrangos reikalavimai

Bendriniai reikalavimai sistemai pateikiami aiSkintajame raste. Zemiau pateikiami minimalds
techniniai reikalavimai:

Turi uztikrinti nepertraukiamg duomeny surinkima i$ ne maziau kaip 2500

Duomeny surinkimo servisas . L
apskaitos prietaisy

Sistemoje suvartojimo duomenys turi bati agreguojami: valanda, diena,

Duomeny agregavimas N " ;
ménuo, savaité, metai.

Privalomi duomeny filtravimo pjaviai:

- laiko zymé

Duomeny archyvo filtravimas - energijos tipas

- objekto geografija (regionas, miestas, adresas, unikalus numeris,
skaitiklio numeris)

Ataskaity atvaizdavimo

redagavimas Turi bati galimybé vartotojui pac¢iam atlikti ataskaity redagavimo funkcijas
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AB ,Energijos skirstymo operatorius® API (toliau — ESO API)
Privalomos integracijos APl - application programming interface, lietuviSskai Aplikacijy
programavimo sasaja

Sistema privalo turéti vartotojo sgsajg apskaitos tasky konfigdravimui ir
Apskaitos tasky Redagavimo redagavimui. Redagavimo jrankyje privalo biti galimybé jvesti bet kokius
jrankis atviry duomeny perdavimo protokoly registrus. Taip uztikrinant sistemos
lankstumg ir nepriklausomuma.

Programiné jranga turi uztikrinti duomeny pateikimg pagal uzsakovo

Ataskaity generavimas sukurtas Microsoft Excel (arba lygiavertes) ataskaitos formas.

Sistemg privalo sudaryti 3 nepriklausomi moduliai:

¢ Duomeny surinkimo servisas (jskaitant API sgsajas)
e Duomeny baze

e Ataskaity atvaizdavimo modulis

Rangovas privalo jvertinti pilnus sistemos diegimo darbus jskaitant visy taSky konfigiravima.

2. Elektros energijos suvartojimo nuskaitymas. Skaitikliai
2.1. ES1.1 (Elektros) ir DS1.1 (Dujy) integracija per API

Jvadiniy elektros ir dujy skaitikliy duomenys j ANS sistemg surenkami naudojant elektros energijos
tiekéjo duomeny perdavimo sistemg (API). APl sgsajos apraSymas pateikiamas: ASP.NET Web API Help

Page (etic.lt).
ANS sistemos diegéjas pagal pateiktg APl sgsajos aprasymg privalo sukurti ESO APl duomeny

servisg.
Batinos API ESO serviso funkcijos:
e Duomeny surinkimas;
o Duomeny archyvavimas;

e Sagsajos administravimo/konfiglravimo jrankis, kurio pagalba sistemos vartotojui baty
galima keisti/papildyti objektus administravimo jrankyje jvedant ANS objekto adresg ir ESO
objekto ID.

o Sistemos diegéjas turi jvertinti, kad ANS sistemoje batina sukonfigiruoti per ESO API
nuskaitomus taskus.

Prisijungimo duomenis prie ESO API pateikia uzsakovas.

2.2. ES2.1 Kontroliniai elektros skaitikliai 1f (tiesioginio jungimo)

Pagal §j Zymenj nurodyti esami elektros skaitikliai keiCiami naujais skaitikliais su skaitmenine
duomeny nuskaitymo sgsaja.

Naujai montuojami elektros skaitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus minimalius techninius
reikalavimus:

Tipas vienfazis
Sasaja RS-485
Komunikacijos protokolas MODBUS RTU ir/arba LoRa irfarba WmBus
Suderinamumas MID 2014/32 / EU
|tampa 1x230 V+N
Maksimalus srovés stipris 100 A
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Minimalus matuojamas srovés stipris 0,02 A
Skaitiklio savasis elektros vartojimas 10 VA; 2 W
Maksimalus rodmuo 0+999999,9 kWh
Tikslumo klasé B
Darbinés temperatdros réziai -20+55°C
Maksimalus dydis 1 modulio (18 mm)
Montavimo tipas on rail 35 mm
IP klasé IP20
Garantija 2 metai

Zemiau pateikiama tipiné 1 fazés skaitiklio keitimo vizualizacija. Esamas skaitiklis pakei¢iamas
nauju skaitikliu.

pav. 2 1F esamas elektros skaitiklis pav. 1 IF pakeistas elektros skaitiklis

Esant poreikiui uzsakovas gali pateikti turimy kontroliniy skaitikliy foto nuotraukas/prieigg prie
archyvo.

2.3. ES2.2 Kontroliniai elektros skaitikliai 3f (tiesioginio jungimo)

Pagal §j Zymenj nurodyti esami elektros skaitikliai kei€iami naujais skaitikliais su skaitmenine
duomeny nuskaitymo sgsaja.

Naujai montuojami elektros skaitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus minimalius techninius
reikalavimus:

Tipas 3 faziy
Sasaja RS-485
Komunikacijos protokolas MODBUS RTU ir/arba LoRa irfarba WmBus
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Suderinamumas MID 2014/32 / EU
|tampa 3x400 V+N
Maksimalus srovés stipris 100 A
Minimalus matuojamas srovés stipris 0,04 A
Maksimalus rodmuo 0+999999,9 kWh
Tikslumo klasé B
Darbinés temperatdros réziai -20+55°C
Maksimalus dydis 4,5 modulio (75 mm)
Montavimo tipas Din 35 mm
IP klasé IP20
Garantija 2 metai

Zemiau pateikiama tipiné 3 faziy skaitiklio keitimo vizualizacija. Esamas skaitiklis pakeitiamas
nauju skaitikliu.

106316

pav. 4 3F pakeistas elektros skaitiklis

(EV.F T+ IR

pav. 3 3F esamas elektros skaitiklis

Esant poreikiui uzsakovas gali pateikti turimy kontroliniy skaitikliy foto nuotraukas/prieigg prie
archyvo.

3. Vandentiekio skaitikliai
3.1. V81.1.15 - VS1.1.25 Jvadinis vandens skaitiklis. Reikalingas skaitiklio pakeitimas.

Pagal §j zymenj nurodyti esami vandens skaitikliai keiCiami naujais skaitikliais su skaitmenine
duomeny nuskaitymo sgsaja. Esami vandens skaitikliai neturi reikiamy jungiamumo galimybiy. Visi
skaitikliy keitimo darbai privalo biti i$ anksto suderinti su vandens tiekéju. T.y. vandens tiekéjas suteikia
leidima keisti esamg skaitiklj ir naudotis duomeny nuskaitymo sgsaja.

Naujai montuojami skaitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus minimalius techninius reikalavimus:
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Kodas

VS1.1.15

VS§1.1.20

VS1.1.25

Veikimo principas

Daugiasrautis

Daugiasrautis

Daugiasrautis

Diametras, mm 15 20 25

Max darbiné temperatdra, °C 30 30 30

Max darbinis slégis, bar 16 16 16

Garantija, metais 2 2 2
Komunikacijos protokolas Mbus Mbus Mbus

Suderinamumas

MID (2014/32/ES))

MID (2014/32/ES))

MID (2014/32/ES))

Zemiau pateikiama tipiné esamo vandens skaitiklio vizualizacija. Esamas skaitiklis pakei¢iamas
nauju skaitikliu.

pav. 5 VS1.1 esamo vandens skaitiklio vizualizacija

3.2. VS1.2 (VS1.2.15 — VS1.2.25) Papildomas vandens skaitiklis montuojamas uz jvadinio. Tas atvejais
kai vandens tiekéjas nesutiekia leidimo prisijungti prie jvadinio skaitiklio.

Pagal $j zymenj nurodyti esami vandens skaitikliai negali bati pajungiami j ANS sistema, todél yra
bdtina montuoti papildomg vandens skaitiklj, kuris apskaityty vandens jvadg. Esamas vandens skaitiklis
negali bati pajungtas j ANS sistemag, nes jis jau yra nuskaitomas vandens tiekéjo arba vandens tiekéjas
nesuteikia leidimo prisijungti prie jvadinio skaitiklio sgsajos.

Naujai montuojami skaitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus minimalius techninius reikalavimus:

Kodas

VS1.2

VS81.2.15

VS§81.2.20

VS§81.2.25

Veikimo principas

Daugiasrautis/

Ultragarsinis

Daugiasrautis/

Ultragarsinis

Daugiasrautis/

Ultragarsinis

Daugiasrautis/

Ultragarsinis

Nejmanoma
Diametras, mm nustatyti 15 20 25
apzidros metu
Max darbiné temperatira, 30 30 30 30

°C
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Max darbinis slégis, bar 16 16 16 16
Garantija, metais 2 2 2 2
Komunikacijos protokolas | WmBus/Mbus WmBus/Mbus WmBus/Mbus WmBus/Mbus
Suderinamumas MID MID MID MID
(2014/32/ES)) (2014/32/ES)) (2014/32/ES)) (2014/32/ES))

Zemiau pateikiama tipiné esamo vandens skaitiklio vizualizacija. Esamas skaitiklis palieckamas,
sumontuojamas papildomas vandens skaitiklis.
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pav. 6 VS1.2 Esamao skaitiklio ir papildomo skaitiklio vizualizacija

Esant poreikiui uzsakovas gali pateikti turimy kontroliniy skaitikliy foto nuotraukas/prieigg prie
archyvo.

3.3.VS1.3 (VS1.3.15 — VS81.3.25) Jvadinis vandens skaitiklis. Integracija per Mbus/impulsinj keitiklj.

Pagal §j Zymenj nurodyti esami vandens skaitikliai, kuriems galima panaudoti impulsy modul;j. Tokiu
atveju pacio skaitiklio keisti nereikia. Rangovas impulsy modulj gali parinkti pagal 20220912-01-TDP-A.SS
nurodytg konkretaus objekto skaitiklio gamintoja.

Papildomai komplektuojami Mbus/Impulsy keitikliai (impulsy skai€iuotuvai) turi atitikti Zemiau
pateikiamus minimalius techninius reikalavimus:

Sasaja 1 Impulsinis jéjimas

Sagsaja 2 Mbus/WmBus

Maitinimo Baterija/jkraunamas
Saltinis elementas

Konfigravimo veikianti Windows
programa aplinkoje

Rangovas kartu su impulsy keitikliai privalo pateikti ir impulsy keitikliy konfiglravimo programa.
Rangovas privalo atlikti impulsy modulio ir Mbus/Impulsy keitikliy montavimo ir konfigiravimo darbus. Visi
sumontuoti impulsy moduliai negali uzdengti pacio skaitiklio parodymuy.
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Zemiau pateikiama tipiné esamo vandens skaitiklio vizualizacija. Esamas skaitiklis paliekamas,
sumontuojamas papildomas impulsinis nuskaitymo modulis bei Mbus/Impulsinis keitiklis.

pav. 7 VS1.3 Esamo skaitiklio vizualizacija
pav. 8 VS1.3 Sumontuota papildoma jranga ant esamo skaitiklio

Esant poreikiui uzsakovas gali pateikti turimy kontroliniy skaitikliy foto nuotraukas/prieigg prie
archyvo.

3.4. VS$1.4.15 - VS1.4.25 Jvadinis vandens skaitiklis. Reikalingas papildomas Mbus modaulis.

Pagal §j Zzymenj nurodyti esami vandens skaitikliai, kuriems galima panaudoti Mbus modul;.
Rekomenduojamos nuskaitymo modulio gamintojas ir modelis pateikiamas 20220912-01-TDP-A.SS. Visi
skaitikliy pajungimo darbai privalo bdti i§ anksto suderinti su vandens tiekeju.

Montuojami nuskaitymo moduliai turi atitikti VS2.1 pateikiamus minimalius techninius reikalavimus:

Zemiau pateikiama tipiné esamo vandens skaitiklio vizualizacija. Esamas skaitiklis paliekamas,
sumontuojamas papildomas MBus nuskaitymo modulis.

pav. 9 VS1.4 Esamo skaitiklio vizualizacija pav. 10 VS1.4 Sumontuotas papildomas MBus modulis
ant esamo skaitiklio

Esant poreikiui uzsakovas gali pateikti turimy kontroliniy skaitikliy foto nuotraukas/prieiga prie archyvo.

3.5.VS2.1. (VS2.1.15-VS2.1.25) Kontrolinis vandens skaitiklis. Bltinas skaitiklio keitimas.

Pagal §j Zzymenj nurodyti esami vandens skaitikliai negali bati pajungiami j ANS sistemg, yra batinas
skaitikliy keitimas.
Naujai montuojami skaitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus minimalius techninius reikalavimus:

Kodas VvS2.1.15 VS82.1.20 VS2.1.25

Veikimo principas Daugiasrautis/ Daugiasrautis/ Daugiasrautis/




Ultragarsinis

Ultragarsinis

Ultragarsinis

Diametras, mm 15 20 25

Max darbiné temperatira, °C 30 30 30

Max darbinis slégis, bar 16 16 16

Garantija, metais 2 2 2
Komunikacijos protokolas WmBus WmBus WmBus

Suderinamumas

MID (2014/32/ES))

MID (2014/32/ES))

MID (2014/32/ES))
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Zemiau pateikiama tipiné keitimo vizualizacija. Esamas skaitiklis pakei¢iamas nauju skaitikliu.

pav. 6 VS2.1 Pakeisto vandens skaitiklio vizualizacija

Esant poreikiui uzsakovas gali pateikti turimy kontroliniy skaitikliy foto nuotraukas/prieigg prie

archyvo.

4. Silumos skaitikliai

4.1. $S1.1 — $81.2 Jvadiniai Silumos skaitikliai.

Pagal §j Zymenj atliekamas dubliuojanéio skaitiklio montavimas, kuris apskaityty bendrg pastato

Silumos kiek;.

Rangovas privalo atlikti skaitiklio parinkimg ir montavimo darbus ir pajungiag j ANS sistema.

Naujai montuojami skaitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus minimalius techninius reikalavimus;:

Kodas

SS1.2

Veikimo principas

Ultragarsinis

Garantija, metais 2
Komunikacijos

protokolas WmBus/Mbus
Diametras, dn 32

Suderinamumas

MID (2014/32/EU))

Kaip nurodyta aiSkinamajame ra$te, rangovas privalo patikrinti alternatyvius Silumos skaitiklio

pajungimo scenarijus.
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5. Dujy skaitikliai
5.1. DS1.2 Jvadiniai dujy skaitikliai. Bitinas impulsy/WmBus adapteris.

Papildomi skaitikliai nemontuojami jei dujy tiekimo jmoné ESO rastu suteikia leidimg prie esamy
jvadiniy skaitikliy prijungti impulsy modulj (impulsy daviklj). Tokiu atveju parenkami impulsy moduliai
(impulsy davikliai) pagal 20220912-01-TDP-A.SS pateikty jvadiniy skaitikliy modelius.

Kitu atveju montuojami papildomi dujy skaitikliai pastato savininko atsakomybiy ribose. Papildomai
montuojami skaitikliai turi atitikti jvadinius dujy skaitikliy parametrus. Esamy jvadiniy skaitikliy modeliai
pateikiami 20220912-01-TDP-A.SS. Rangovas parenka ir sumontuoja papildomg skaitiklj pagal visus
Lietuvoje galiojancius reikalavimus. Naujai montuojami dujy skaitikliai komplektuojami su impulsy moduliu
(impulsy davikliu).

Abiem atvejai, skaitikliy pajungimui j ANS sistema, papildomai komplektuojami Mbus/Impulsy
keitikliai (impulsy skaiCiuotuvai). Mbus/Impulsy Kkeitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus minimalius
techninius reikalavimus:

Sasaja 1 Impulsinis jéjimas

Sagsaja 2 Mbus/WmBus

Maitinimo $altinis Baterija/jkraunamas elementas
Konfiglravimo programa veikianti Windows aplinkoje

Rangovas kartu su impulsy keitikliais privalo pateikti ir impulsy keitikliy konfigGravimo programine
jrangg. Rangovas privalo atlikti impulsy modulio ir Mbus/Impulsy keitikliy montavimo ir konfigdravimo
darbus.

pav. 7 DS1.2 Esamo dujy skaitiklio vizualizacija

6. Duomeny kaupikliai / keitikliai
6.1. DK1.1 Pagrindinis duomeny kaupiklis/keitiklis

Pagrindinis duomeny kaupiklis/Keitiklis uztikrina duomeny surinkimg i$ objekte esanciy skaitikliy ir
uztikrina duomeny perdavimg saugiais rySio kanalais j pagrindinj ANS sistemos serverj. Duomeny
perdavimo metu naudojamos technologijos turi uztikrinti perduodamy duomeny saugumg ir vientisuma.

Sistemos architektdra turi uztikrinti laidinj ir bevielj duomeny perdavimo buda.

Duomeny kaupikliai/keitikliai turi atitikti Zemiau pateikiamus techninius reikalavimus:




TURTO
BANKS

GSM/GPRS sgsaja

4 dazniai 850/900/1800/1900 MHz

RS485 sgsaja (Modus)

galvani8kai izoliuota. Atstumas iki 1,2km,
max 32 transiveriai, greitis iki 19.2 Kbits/s

Mbus sgsaja

iki 8 jrenginiy

Wireless M-Bus (T1)

868,95 MHz

Suderinamumas

N 55022:2010

EN 55024:2010

EN 61000-4-2:2009
EN61000-4-3:2006
EN61000-4-3:2006/A1:2008
EN 61000-4-3:2006/A2:2010
EN 61000-4-4:2004

EN 61000-4-4:2004/A1:2010
EN 61000-4-6:2009

Vidiné atimtis 1-4 MB
Nuoto'l|'n|s konfiguracinés per GSM/GPRS
programos keitimas
o Lokalus/f|2|n|s valdiklio Per USB jungtis
konfiglravimas
Duomeny kaupiklio Nuotoliné tik i§ uzsakovo serverio/ lokalus,
apsauga vietinis suvedus slaptaZzodj

Darbiné temperatira

-30..460 °C

Duomeny kaupiklis/keitiklis turi bati montuojamas atskiroje dézutéje. Turi bati atliktas markiravimas.
Jeigu duomeny kaupiklis maitinamas su maitinimo Saltiniu, komplekte turi biti numatytas ir maitinimo
Saltinis. Laidinés rySio sgsajos turi biti pajungiamos per tarpinius kontaktorius. Kiekvienai laidinei sgsajai
turi bati numatyta atskira tarpiniy kontaktoriy grupé.

Elektros maitinimas duomeny kaupikliui numatomas i$ artimiausio elektros paskirstymo skydelio.
ANS duomeny kaupiklio elektros maitinimas turi bati atliekamas naudojant atskira automatinj jungikli, kurj

turi jrengti ANS sistemos rangovas.

geoooRi

pav. 8 DK1.1 Tipinis pagrindinio duomeny kaupiklio

skydelis
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6.2. DK2.1 RySio sasajos keitiklis skirtas elektros skaitikliams

Nutolusiems kontroliniams elektros skaitikliams bevieliam duomeny perdavimui naudojamas rysSio
sgsajos keitiklis. RySio sgsajos keitiklis laidinge skaitmenine duomeny perdavimo sasaja keiCia j beviele.
Minimalds rySio sagsajos keitiklio reikalavimai:

galvaniskai izoliuota. Atstumas iki 1,2km, max 32 transiveriai,

RS485 sasaja (Modus) greitis iki 19.2 Kbits/s

Wireless M-Bus (T1) 868,95 MHz
230VAC. Jeigu naudojamas 9-
Maitinimo Saltinis 36V DC, tuomet turi bati komplektuojamas kartu su maitinimo
Saltiniu (DIN)
Montavimas Din 35mm
Konfigdravimo programa Windows pagrindu

Rangovas privalo kartu su jranga pateikti uzsakovui keitiklio konfiglravimo programa.

6.3. DK2.2 WmBus duomeny perdavimo antena/stiprintuvas

Bevielio rysio signalo stiprumui ir bendros infrastruktiros uztikrinimui objektuose numatomos
papildomos perdavimo antenos/stiprintuvai. Stiprintuvai atitikti Zemiau nurodytus minimalius techninius
parametrus.

Montavimas Sieninis
Apsaugos klasé IP54
Wireless M-Bus (T1) 868,95 MHz
Maitinimo Saltinis 230VAC

Duomeny perdavimo antenal/stiprintuvas montuojama tarpinése zonose uztikrinant tinkama signalg
tarp pagrindinio duomeny kaupiklio ir skaitikliy turiniy beviele duomeny perdavimo s3asaj3.
Antenos/stiprintuvai jrengiami tose vietose kur patogu uztikrinti nepertraukiamg elektros maitinima.

7. Papildoma jranga ir kabeliai
7.1. P|1.2 Papildoma jranga. Automatinis jungiklis

Automatinis jungiklis naudojamas esamuose elekiros paskirstymo skyduose atskirti elektros
maitinimg pagrindiniam duomeny kaupikliui. Jungiklis parenkamas pagal duomeny kaupikl;.

7.2. KB1.1 Rysio kabelis

Rysio kabelis skirtas sujungti skaitiklius ir perduoti duomenis j duomeny kaupiklj per RS-485/Mbus
laidine sasajg. Rekomenduojamas rysio kabelio modelis: 2x2x0,8 mm2 (EiB/KNX; 2x2x0,8mm2; solid; Cu;
PVC; green).

7.3. KB1.2 Maitinimo kabelis

Elektros maitinimo kabelis skirtas duomeny kaupiklio elektros tiekimui.
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